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NUESTRA PORTADA AGENDA
Alberto Vazquez es el ilustrador de la biografia de Poe
escrita por Jordi Sierra i Fabra y editada por Libros del Zorro Rojo.
La imagen escogida para nuestra portada es también la del libro.

El trabajo del artista gallego en esta obra tiene dos vertientes; por una parte,

tuvo que ilustrar un cuento de Poe, para lo que utilizo recursos grdficos -
basados en el positivo y el negativo; y, por otra, estaba la representacion ¢POR QUE LEER?
del autor y su vida, y ahi se decanto por una ilustracion mds simbolista, Leer sin presiones

basada en el siluetaje y la metdfora. Nieves Pérez Rivero
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CDITORIAL

¢, Una ministra del cine
0 una ministra «de ciney?

osotros hubiéramos preferi-
do, claro, una ministra «de
libro». Pero parece que An-
geles Gonzalez-Sinde ha llegado al Mi-
nisterio de Cultura para ser la ministra
del cine. Y de internet. Al menos, asi lo
han recogido, dia tras dia, los medios de
comunicacion, alentados sin duda por
las ruidosas polémicas propiciadas des-
de los sectores del cine y de los inter-
nautas, que han marcado contundente-
mente el nombramiento de la ministra.

Sin embargo, ruidos aparte, y tal vez
como tipica respuesta «apagafuegos», la
propia ministra confirmo, en su compa-
recencia en el Congreso de los Diputa-
dos, el pasado mes de mayo, las priori-
dades de su plan de gobierno: el cine y
el mundo digital.

N1 una palabra para el libro y la lectu-
ra. Ni para los Planes de Fomento. Ni
para las Bibliotecas Publicas y Escola-
res. N1 para el Observatorio del Libro y
la Lectura. Ni para la problematica del
sector editorial ante la implantacion de
los formatos digitales...

Da la impresion de que la ministra
considera que desde la Direccion Gene-
ral del Libro se esta haciendo un buen
trabajo y que, por tanto, ese frente esta
cublerto convenientemente y no requie-
re atencion urgente. Tiene que ser algo
asi, porque la ministra, escritora ella
misma, como guionista de cine y televi-
sion y como autora de literatura infantil
(Premio Edebé¢ Infantil 2006, por Ro-
sanda y el arte del birli birlogue) no
puede ser ajena al mundo del libro.

Pero estaria bien que, en alguna inter-

vencion publica, Gonzalez-Sinde expu-
siera sus proyectos relacionados con el
libro y el fomento de la lectura. Y preci-
samente ahora, cuando, tras una primera
fase optimista sobre la resistencia del
sector editorial a la crisis, comienzan a
percibirse los primeros efectos negati-
vos. Y hay preocupaciéon y miedo
(«2010 sera peor», se repite en todos los
foros). Y necesidad de sentir el respaldo
de la Administracion.

Por eso necesitamos un Ministerio de
Cultura fuerte, activo y bien cohesiona-

Victoria Fernandez

ANA PEYRI.
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do con las Comunidades Auténomas
(que tienen transferidas todas las com-
petencias en materia de cultura), para
apoyar las iniciativas a favor de la lectu-
ra, tanto publicas como privadas, que a
lo largo de estos anos han contribuido a
crear un ambiente favorable a la cultura
del libro. Dejando aparte los euforicos
topicos al uso («jnunca se habia leido
tanto en Espanal»), todos sabemos que
practicamente la mitad de la poblacion
espanola sigue siendo NO lectora, como
hace treinta anos; que nuestros estudian-
tes no superan el liston europeo de la
competencia lectora, y que los pequefios
avances en la puesta al dia de las redes
de lectura publica se estan consiguiendo
lenta, trabajosa y desordenadamente, a
falta de una politica del libro, seria y de-
cidida, que aporte solidez a la fragilidad,
sin duda repleta de buenas intenciones,
en la que nos movemos. O sea, que que-
da mucho trabajo por hacer.

Y por eso necesitamos, no una minis-
tra del cine (un sector que, evidente-
mente, también necesita apoyo), sino
una ministra «de cine», es decir, una mi-
nistra estupenda, atenta a las necesida-
des de todos los colectivos que forman
el tejido cultural del pais, conocedora de
las peculiaridades de cada uno y capaz
de crear las mejores condiciones para el
trabajo de todos. No lo tiene facil (eso ya
lo sabia, seguro, cuando acepto el car-
g0). Pero tampoco esta sola ni tiene que
partir de cero. Busquese la ministra
complicidades y aproveche el camino
recorrido hasta ahora. Le deseamos
suerte y €x1to en su gestion.
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EDGAR POF

Monografico
Edgar Allan Poe

n vida, la esplendida

obra de Edgar Allan

Poe quedd en un segun-
do plano con respecto a su le-
yenda negra, alimentada por
rumores malintencionados, pe-
ro sustentada en una existencia
marcada por una prematura or-
fandad, penurias economicas,
amores imposibles, relaciones
conflictivas, suefios extranos
y descensos al infierno por
causa del alcohol. Ahora, en
el bicentenario de su naci-
miento, hemos decidido de-
dicarle otro monografico
—el primero fue en noviem-
bre de 1999, y respondia so-
lo al afan de profundizar en
la obra de Poe, tan vigente ac-
tualmente, y cuyas influen-
cias se dejan sentir en la li-
teratura, por supuesto, pero
también en el cine o en el co-
mic—, para «completar aquel
estudio con nuevas aportacio-
nes, y para reflejar el esfuerzo
que las editoriales en nuestro
pais estan haciendo por ofrecer
sus cuentos de siempre bajo
distintas perspectivas, o para
aportar algo nuevo a los ana-
lisis de su obra y de su vida.
Todas la novedades editoriales,
ya sea las correspondientes a
2008 o las mas recientes de
2009, aparecen resenadas brevemente en
una bibliografia comentada. De entre to-
das ellas, queremos destacar Poe, la
biografia que sobre el autor ha escrito
Jordi Sierra i1 Fabra, porque es la pri-
mera vez que un escritor espanol acep-
ta el reto de indagar en la vida de este

creador visionario al que tanto debe la
literatura.

Al margen de ello, este monografico
contiene tres articulos originales. El edi-
tor y escritor Alejandro Garcia Schnet-
zer, también entusiasta impulsor del pre-
sente monografico, analiza el poder de

7
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la literatura de Poe a partir
de un recuerdo personal. A
continuacion, Arianna Squil-
loni, editora también y espe-
cialista en L1J, se ocupa de
analizar el trabajo de algu-
nos ilustradores actuales que
se han atrevido a ofrecer su
mirada personal sobre textos
de Poe, y que pueden con-
vertirse en un referente. Ha-
blamos de Luis Scafati, Pep
Montserrat y Alberto Vaz-
quez, ilustradores de algunas
de las nuevas ediciones de
cuentos de Poe, de su unica
novela —Las aventuras de
Arthur Gordon Pym—, y de
la biografia a cargo de Jordi
Sierra 1 Fabra.

Ernesto Pérez Moran, critico
de cine y colaborador habi-
tual de la seccion «Cine y li-
teratura» de CLILJ, comenta
algunas de las aproximacio-
nes del séptimo arte a la obra
de Poe, que no son pocas. Ro-
ger Corman y Jean Epstein
encabezan la lista de directo-
res que se «apropiarony» del
material del escritor nortea-
mericano para construir su
filmografia.

Por ultimo, en este monogra-
fico reproducimos uno de los
cuentos mas conocidos vy
también mas veces adaptado al cine de
Poe, «El gato negro», por gentileza de
Libros del Zorro Rojo, que lo edito en
2005, en formato album con ilustracio-
nes de Luis Scafati, y en 2009, en edi-
cion de bolsillo, aunque conservando los
dibujos del ilustrador argentino.




EDGAR ALLAN POE

2009: bicentenario
¢ Edgar Allan Poe!

dgar Allan Poe (1809-1849) arras-

tr6 una leyenda negra sobre su

vida, que se nutria con frecuencia
de rumores malintencionados, y que, en
su momento, empano su espléndida obra
narrativa, poética y periodistica, sobre to-
do en su pais, Estados Unidos.

Dentro de la sociedad de su tiempo y
de la literatura norteamericana, Poe
estuvo aislado, y su obra y su pensa-
miento estan sin duda marcados por esta
soledad. Siempre estuvo en conflicto
con el conformismo y con el 1deal bur-
gués que comenzaban a imponerse en
Estados Unidos y, en cuanto al hecho
creativo, pensaba, al contrario que mu-
chos de sus contemporaneos, que la lite-
ratura no debia tener una significacion
moral.

Mucho atrevimiento, que pagod caro
en forma de efimera gloria. Porque si
bien es cierto que el publico seguia con
morboso interés los avatares de su vida
(sus escandalos e infortunios), también
lo es que sus ensayos y criticas literarias,
asi como los relatos y poemas que 1iban
apareciendo en las diferentes revistas
del pais, tuvieron siempre buena acogi-
da y contribuyeron a aumentar las tira-
das y el prestigio de las publicaciones en
las que aparecian. Eso le proporciond,
como ya se ha dicho, pasajera fama,
pero nunca dinero. En este sentido, Poe
fue literalmente un esclavo. Realiz6 una
Inmensa labor periodistica por la que
siempre le pagaron una miseria y, lo que
es peor, jamas encontro el dinero nece-
sario ni para vivir desahogadamente ni
para hacer realidad uno de sus suefos:
tener su propia revista.

8
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La madre de Poe, Elizabeth Arnold Poe, actriz de profesion.
Murio de tuberculosis cuando el escritor tenia poco mas de 2 anos.

Pero el tiempo acaba por poner las
cosas en su sitio y hoy en dia la obra de
Poe, despojada del lastre de sus circuns-
tancias vitales, esta perfectamente vi-
gente y ya nadie duda del genio de un
escritor al que se considera el creador
del género de misterio y terror y de la
novela policiaca, asi como uno de los
maestros del relato corto.

Este ano 2009 se celebra en todo el
mundo, con multitud de actos y de ree-
diciones de sus obras, el bicentenario de
su nacimiento, en Boston (Massachu-
setts), el 19 de enero de 1809. Un naci-
miento en condiciones precarias, que
daria paso a una intensa, infeliz y corta
vida de apenas 40 afos, que rastreamos
en los apuntes biograficos que siguen a
continuacion.

1809 Edgar Poe nace en Boston por
azar. Vio la luz alli porque alli estaba

instalada la compania de teatro en la
que actuaban sus padres (David Poe
y Elizabeth Arnold). Una mediocre
compaiiia de peculiar repertorio, que
combinaba Hamlet, Dr. Faustus o
Don Juan, con dramas lacrimogenos
y espectaculos de magia. Un afio des-
pués, y en otra ciudad —Norfolk—,
naceria Rosalie, la pequena de los
tres hermanos Poe (el mayor, Henry
vivia en Baltimore, al cuidado de los
abuelos paternos).

1811 Fue un ano tragico para la inesta-
ble familia Poe. El padre desaparecio
misteriosamente, dejando a su mujer
sola, enferma y sin dinero, con las
dos criaturas; ella falleceria seis
meses después, de tuberculosis, y los
tres niflos seran acogidos por distin-
tas familias: Henry, por la familia de
Baltimore donde ya estaba; Rosalie,

9
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La tia de Poe, Maria Clemm, que acoge al escritor en su pobre
hogar de Baltimore.

por los Mackenzie, y Edgar por los
Allan, un matrimonio de Richmond
(Virginia), sin hijos y con una holga-
da posicion economica.

Edgar encontrara en Frances Allan
todo el carino de una madre, mientras
que sus relaciones con John Allan
seran siempre distantes, cuando no
dificiles. Sin embargo, su tutor, que
nunca lo adoptaria legalmente, se
ocuparia de pagarle una buena edu-
cacion.

1815-1820 Con los Estados Unidos en
guerra, los Allan viajan a Gran Breta-
na, donde viviran cinco afos entre
Londres y Escocia. Durante este
tiempo, el pequefio Edgar pasa por
varios colegios en los que la educa-
cion fisica es tan importante como la
académica, y cuando la familia regre-
sa a Virginia, en 1820, el nifio débil y




EDGAR ALLAN POE

enfermizo se ha convertido en un
atleta, fuerte y robusto.

1823-1825 Poe tiene 14 anos y conoce

a su primer ¢ imposible amor, Jane
Craig Stanard, la madre de uno de sus
companeros de clase, a la que ¢l lla-
maba «Heleny.

En esta época, Edgar sobresale como
estudiante y lleva a cabo algunas proe-
zas deportivas que le proporcionan
cierta notoriedad. Es, ademas, un en-
tusiasta de la lectura (Defoe, Shelley,
Byron o Coleridge seran algunos de
sus autores favoritos) y empieza a es-
cribir versos, algunos dedicados a
«Helen», y otros cuyas destinatarias
son alumnas de una escuela de Rich-
mond. Y también, con tipica rebeldia
adolescente, empieza a tener los pri-
meros enfrentamientos con su tutor.
En 1824 muere «Helen», victima de
un ataque de locura, que enloquecera
también al joven Edgar, el cual visita-
ra su tumba mas de una noche y no

encontrara consuelo hasta un afio
despues, cuando conoce un nuevo
amor, su vecina quinceafiera Elmira
Royster.

1826 De febrero a diciembre, Poe estu-

dia en la Universidad de Virginia,
donde destaca en Latin y Francés.
También contrae deudas de juego que
John Allan se niega a pagar, y empie-
za a beber, con consecuencias desas-
trosas: una sola copa era suficiente
para intoxicarlo. Por si fuera poco, en
su ausencia, Elmira se promete en
matrimonio con otro hombre, forzada
por las artimanas de su familia, que
no veia con buenos ojos su relacion
con Edgar.

A finales de ano lo expulsan de la
universidad.

1827 Después de algunas trifulcas con

su tutor, Poe decide independizarse y
se marcha a Boston. Alli conoce a un
impresor y puede publicar 7amerlane
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John y Frances Allan, el acomodado matrimonio de Richmond que acoge a Edgar, de 3 arnios, que se ha quedado huéerfano. En Frances,
el escritor encontrara el amor de una madre. En cambio, su relacion con John sera siempre dificil.

and other poems, su primer libro, que
contiene poemas escritos antes de los
14 afios. Huelga decir que el libro no
se vendio.

Ese mismo afio, y para sobrevivir,
Poe se alista en el ejército por un
periodo de cinco anos, utilizando el
alias de Edgar A. Perry.

1829 Muere Frances Allan. Poe, que no

fue avisado a tiempo por su tutor, lle-
g6 poco después del entierro y, con
gran dolor, no sé6lo no pudo despedir-
se de ella, sino que ni1 siquiera llego a
ver su cadaver.

Ese mismo ano deja el ejército e
intenta que lo acepten en West Point,
la unica alternativa que le queda para
no morirse de hambre, y que es del
agrado de John Allan.

Mientras, viaja a Baltimore a visitar a
su auténtica familia —su abuela
paterna, su tia Maria Clemm y sus
primos—. Su tia Clemm, a la que €l
siempre llamara «Muddie», lo acoge



como a un hijo, a pesar de que su
hogar es pobre. Alli, Poe puede escri-
bir y tratar de establecer contactos
con editores y directores de revistas.
Finalmente, encuentra editor para su
poema Al Aaraaf, que aparecio publi-
cado junto a Tamerlane. Dada su
situacion y la de su familia de Balti-
more, se ve obligado a pedir dinero a
Allan, que no se muestra demasiado
generoso.

1831 Le expulsan de West Point por pro-

blemas disciplinarios. Pero antes de
irse, consigue que un centenar de sus
compaieros cadetes le financien la
edicion de un nuevo libro de poemas:
Israfel, A Helena y Leonore.

1832-1833 Otra vez alojado en casa de

su tia Maria Clemm, la desesperada
situacion econdmica le obliga a pedir
dinero a su tutor, que se lo regatea.
Paralelamente, sin embargo, consi-
gue publicar cinco relatos en el
Saturday Courier de Filadelfia. Ha
iniciado un camino mas facil que el
de la poesia, el del cuento, género
mas vendible sobre todo en un
momento en que surgen en el pais
muchas revistas que se nutriran de
este tipo de literatura.

En 1833 gana un premio de 50 doéla-
res, convocado por el Baltimore
Saturday Visiter, con Manuscrito
encontrado en una botella. En el
jurado del galardon esta John Pendle-
ton Kennedy, un abogado y novelista
de Baltimore que brindara su amistad
al joven escritor, que se gana la vida
precariamente con trabajos para el
Visiter y para el propio Kennedy.

1834 Visita por ultima vez la casa de

Allan, pero la segunda esposa de su
tutor, ahora ya muy enfermo, no le
deja verlo. Al poco tiempo, muere
John Allan, que no le deja a Poe ni un
pellizco de su herencia.

La situacion de Poe es desesperada,
pero aun asi saca fuerzas para seguir
escribiendo y para enamorarse de
Mary Devereaux, una vecina de los
Clemm. La leyenda negra que rodea-
ba ya al escritor, y que €l se ocupaba
de cultivar, asi como su atractivo
aspecto fisico y sus modales, encan-

dilaban a las damas. Pero también
tenia arrebatos de colera, y uno de
ellos le costaria la relacion con Mary.
Por entonces, empieza también a
acercarse a las drogas (opio en for-
ma de laudano), bajo cuyos etectos
escribe algunos de los pasajes mas
encendidos y visionarios de sus rela-
tos. Y, finalmente, es en esta epoca
cuando se produce uno de los episo-
dios mas «misteriososy» en la vida de
Poe, y que mas rios de tinta han
hecho correr entre sus biografos: se
casa, en secreto, con su prima Virgi-
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nia Clemm. Ella tenia 13 afios (ade-

mas de un escaso desarrollo mental)
y Poe 25.

1835 Poe se traslada a Richmond en

busca de empleo como profesor. Su
amigo Kennedy trata, sin embargo,
de conseguirle trabajo estable en el
Southern Literary Messenger, publi-
cacion en cuyas paginas veran la luz
relatos como Berenice y Morella.
Alli lo contratan como redactor, pero
lo despiden enseguida a causa de sus
excesos con la bebida.

A 5
DIEGO MOLINA, LA CAIDA DE LA CASA USHER, NOSTRA EDICIONES, 2009.
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La casa de Poe
en el Bronx
(Nueva York),
en la que vivio
los tres ultimos
anos de su vida.
Es museo
desde 1917,
administrado
por The Bronx
Historical
Society.

Imagen de

Virginia Clemm,

prima y mujer
de Poe. Se caso
con ella en
1834, ¢l tenia
25 anos y ella
solo 13.
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1836 Se casa por segunda vez, y publica-
mente, con Virginia, y regresa al Mes-
senger, donde ha sido readmitido y
donde realiza un excelente trabajo que
da prestigio a la revista. En ella
comienza a aparecer, como folletin,
La narracion de Arthur Gordon Pym.

1837-1939 Tras un nuevo despido del
Messenger, los Poe se trasladan a
Nueva York y de alli a Filadelfia, el
ombligo del mundo editorial y litera-
rio del pais. En 1838 Poe consiguid
que La narracion de Arthur Gordon
Pym se editara en Nueva York como
libro, que aunque fue un fracaso de
ventas, obtuvo algunas buenas criti-
cas. Ese mismo ano se publico tam-
bién Ligeia, el cuento preferido del
autor. En Filadelfia, Poe solicita
empleo a William E. Burton, popular
actor inglés, duefio y director del
Burton's Gentleman s Magazine, una
revista de dudosa categoria que Poe
consigue poner a la cabeza de las de
su tiempo con sus criticas literarias,
ensayos y relatos. En sus paginas se
publicara, en 1839, La caida de la
casa Usher, cuento que, junto a otros
24, se editara ese mismo ano en el
volumen titulado Tales of the Grotes-
que and Arabesque.

1840-1841 Burton, que necesita dinero
para su National Theatre en construc-
cion, quiere vender la revista. Ente-
rado, Poe decide que va a sacar su
propia revista —el suefio de toda
su vida que nunca se materializardé—,
a la que quiere bautizar como Penn
Magazine. Envia noticia del proyecto
a todos los periddicos de Filadelfia,
pero no consigue financiacidon para
llevarlo a cabo. Asi, tiene que aceptar
el cargo de director literario en una
nueva revista, el Graham'’s Magazine,
donde se publicara Los asesinatos de
la calle Morgue, relato detectivesco
en el que aparece por primera vez
el «padre» de todos los detectives,
C. Auguste Dupin, que muchos han
visto como el alter ego del escritor.
Con su trabajo excepcional y mal pa-
gado, Poe consiguid para el Gra-
ham s ampliar el nimero de suscrip-
tores de cinco mil a cuarenta mil.
Mientras tanto, atraviesa por un exce-
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lente periodo creativo, en el que es-
cribe algunos de sus mas celebrados
«cuentos analiticosy.

1842 Virginia enferma. Sufre una hemo-
rragia pulmonar, anuncio de la tuber-
culosis que acabara con su vida. La
experiencia de ver a su mujer enfer-
ma fue una de las mas grandes trage-
dias de la vida de Poe. Busco refugio
en la bebida, con las consabidas con-
secuencias negativas que ello tenia
sobre su salud y su trabajo.

Sin embargo, en uno de sus dias
sobrios, Poe mantuvo un encuentro
con el escritor inglés Charles Dic-
kens, de viaje por Estados Unidos,
quien, ademas de contribuir con al-
gun articulo en el Graham's, le pro-
metio buscarle editor en Londres
para sus Tales of the Grotesque and
Arabesque.

Poe viaja a Nueva York en busca de
editor para sus Phantasy-Pieces. Alli
se emborracha, pierde los papeles y
hace a Mary Devereaux —una de sus
ex novias, por entonces casada— una
visita que fue un escandalo.

1843 La fama parece esquivar a Poe

que, no obstante, goza de notable
prestigio. Muchos admiran su obra,
pero tambien tiene muchos enemi-
gos: todos aquellos que han sido vic-
timas de sus afiladas criticas litera-
rias. Pero es pobre de solemnidad, a
pesar del exito que alcanza ese ano la
publicacion de El escarabajo de oro,
todo un best seller de la época, con el
que habia ganado un premio de cien
dolares en un concurso convocado
por el Dollar Newspaper, y que fue
puesto en escena por el Walnut Street
Theatre.

13
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La poetisa Frances Sargent Osgood, una de las muchas
mujeres en las que el escritor busco consuelo y amistad.

El escritor sigue bebiendo y sofiando
con su propia revista. Incluso llega a
un acuerdo con un editor para poner
en marcha su publicacion mensual, a
la que ha cambiado el nombre por el
de Stylus Magazine. Sin embargo, de
nuevo la falta de financiaciéon aborta
el proyecto.

También por esta €época empieza a
impartir conferencias sobre poesia.

1844 Edgar y Virginia se van a vivir a

Nueva York. Su falta de dinero es tan
acuciante que, de momento, la tia
Clemm («Muddie») tiene que que-
darse en Filadelfia. Sin embargo, el
escritor tiene tiempo y humor para
gastar una pequena broma a los ciu-
dadanos de la gran ciudad, publican-
do anonimamente en el New York
Sun, como si fuera una noticia real,
el relato El camelo del globo, segun
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el cual unos ingleses estan atravesan-
do el Atlantico en globo. Las ventas
del periodico se disparan y Poe, por
fin con dinero, puede traer a la tia
Clemm de Filadelfia.

La familia, de nuevo reunida, se ins-
tala en una casa en Bloomingdale,
que sera un pequeno paraiso. Poe ha
vuelto a la poesia y El cuervo va
tomando forma. Ademas, acepta un
trabajo en el Evening Mirror.

1845 Se publica E/ cuervo en el Evening

Mirror, y enseguida otros periodicos
se hacen eco del poema, que causa
sensacion en todo el pais. Poe se con-
vierte en una celebridad. La gente
acude a oirle recitar su poema. Pero
las recaidas de Virginia lo sumen en
la desesperacion y de nuevo bebe.
Por esta época también coquetea con
escritoras de Nueva York. Entre ellas, la
poetisa Frances S. Osgood, con la que
Intercambia romanticos poemas que
se publican en el Broadway Journal,
publicacion para la que Poe trabajara
después de dejar el Mirror. El final
de 1845 lo es también de una etapa
en la que Poe ha dado lo mejor de si
mismo, literariamente hablando.

-DGAR ALLAN PO

1846-1847 El reconocimiento de Poe

en Europa crece durante estos afnos.
Mientras, en Nueva York, €l se dedi-
ca a frecuentar a los literati, como se
denominaba a los escritores de poca
monta de la gran ciudad, y a prota-
gonizar escandalos como el que
afectaba a la sefiora Osgood y a Eli-
zabeth F. Ellet, que se disputaban la
atencion del escritor. También es
acusado de fraude, y el hecho llega a
los periodicos. Sin olvidar sus borra-
cheras, sus excesos con el laudano y
los problemas de salud, tanto de él
como de Virginia, que muere en
1847 de tuberculosis, a los 24 afos.
La familia residia entonces en la
afueras de Nueva York, y sera Marie
Louise Shew, una amable y poco
sofisticada mujer con conocimien-
tos médicos, quien se ocupe de que
Poe recobre poco a poco la salud.
También comienza a visitar al escri-
tor una ambiciosa y mediocre poeti-
sa, Sarah Anna Lewis, que aporta
algo de dinero para mantener a Poe
y a la tia Clemm.

1848 Poe empieza el ano con renovadas

energias. Trabaja en Eureka e intenta
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relanzar su proyecto de revista. Ade-
mas, entran en escena dos nuevas
mujeres. Por un lado, Sarah Helen
Whitman, viuda y poetisa de poco
talento, con la que Poe llegara a estar
comprometido y a punto de casarse.
Pero su aficion a la bebida y su mala
fama estropean el compromiso. Al
mismo tiempo, conoce a Annie Rich-
mond, una mujer casada por la que
sentira un amor platonico.

1849 En su ultimo ano de vida, Poe
todavia tiene tiempo de proponerle
matrimonio a su amor de adolescen-
cia, Elmira Royster, que ya ha enviu-
dado. Pero en su vida manda el alco-
hol y muere de delirium tremens en
el Whashington College Hospital, el
7 de octubre. Cuatro dias antes habia
sido encontrado semiinconsciente
en una taberna de Baltimore. Murid
solo, porque ni Elmira ni la tia Clemm
estaban al tanto de sus ultimas an-
danzas. =

Notas

1. Extracto del articulo «Cronologia de Edgar
Allan Poe», publicado en CLIJ 12, monografico
Edgar Allan Poe, de noviembre de 1999.
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El gato negro

Edgar Allan Poe

A continuacion reproducimos uno de los cuentos
mas conocidos y celebrados de Poe, «EI gato
negro», por gentileza de Libros del Zorro Rojo,
con traduccion de Elvio E. Gandolfo, y con las
ilustraciones de Luis Scafati. El artista argentino
recrea en blanco y negro la atmosfera de terror del
relato y se centra también en el personaje
principal, el gato, que precipitara los hechos en un

final sorprendente.
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0 espero ni solicito que
crean el relato muy salvaje,
y sin embargo muy hogare-
no, que voy a escribir. Estaria loco si lo
esperase, en un caso donde hasta mis
sentidos rechazan su propia evidencia.
Sin embargo, loco no estoy, y con gran
seguridad puedo decir que no suefio. Pe-
ro mafnana moriré, y hoy aliviaré mi al-
ma. Mi proposito es presentar ante el
mundo, de modo sencillo, sucinto y sin
comentarios, una serie de simples acon-
tecimientos cotidianos. Con sus conse-
cuencias, esos acontecimientos me han
aterrado, torturado, destruido. Sin em-
bargo no intentaré explicarlos. Para
mi, han representado poco mas que el
Horror, para muchos pareceran menos
terribles que baroques. En el futuro tal
vez pueda encontrarse algin intelecto
que reduzca mi fantasma a lo comun:
un intelecto mas calmo, mas logico, y
mucho menos excitable que el mio, que
percibira, en las circunstancias que de-
tallo con temor reverencial, nada mas
que una sucesion vulgar de causas y
efectos muy naturales.

EDGAR ALLAN POE

Desde la infancia me destaqué por la
docilidad y humanidad de mi caracter.
La ternura de mi corazon era incluso tan
l[lamativa como para convertirme en
blanco de las bromas de mis compaiie-
ros. Me encantaban en particular los ani-
males, y mis padres me complacian con
una gran variedad de mascotas. Pasaba
con ellas la mayor parte del tiempo, y
nunca estaba tan feliz como cuando las
alimentaba o las acariciaba. Esta parti-
cularidad de mi caracter se acentud con
los anos, y al llegar a la edad adulta, de-
rivaba de ella una de mis principales
fuentes de placer. Dificilmente necesite
explicar la naturaleza o la intensidad de
la gratificacion que se obtiene a quienes
hayan apreciado el afecto de un perro
fiel y sagaz. En el amor de un animal
hay algo desinteresado y dispuesto al sa-
crificio que llega directo al corazon de
aquel que ha tenido oportunidad fre-
cuente de poner a prueba la palida amis-
tad y la fidelidad, tenue como una tela-
rana, del mero Hombre.

Me casé€ joven, y fui feliz al descubrir
en mi esposa un temperamento afin al
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mio. Al observar mi aficion por las mas-
cotas, no perdio oportunidad de conse-
guir las que eran mas agradables en su
especie. Teniamos aves, peces de colo-
res, un perro espléndido, conejos, un
mono pequeno, y un gato.

Este ultimo era un animal notable-
mente grande y hermoso, negro por com-
pleto, y sagaz en un grado asombroso.
Cuando hablaba de su inteligencia, mi
esposa, que no dejaba de tener el cora-
zOn un poco tefiiddo por creencias su-
persticiosas, hacia alusiones frecuentes
a la antigua 1dea popular, segun la cual
todos los gatos negros eran brujas dis-
frazadas. No hablaba en serio sobre este
punto: me atrevo a mencionar el asunto
solo porque lo recordé, por casualidad,
en este preciso momento.

Pluton —asi se llamaba el gato— era
mi1 mascota y mi compaiiero de juegos
preferido. Solo yo lo alimentaba, y él me
seguia por toda la casa. Era complicado
impedirle que me siguiera por las calles.

Nuestra amistad durd de este modo
unos cuantos anos, en los cuales mi tem-
peramento y mi caracter —gracias al pa-
pel decisivo del Demonio de la Ebrie-
dad— habian experimentado (me
ruboriza confesarlo) un cambio radical
hacia lo peor. Dia a dia yo me volvia mas
malhumorado, mas irritable, mas indife-
rente a los sentimientos de los demas.
Llegué a emplear un lenguaje desconsi-
derado con mi esposa. Al final incluso
la traté con violencia fisica. Mis masco-
tas, desde luego, estaban hechas para
sentir el cambio de mi caracter. No solo
las descuidée, sino que las agredi. Por
Pluton, sin embargo, aun conservaba la
suficiente consideracion como para re-
frenar el maltrato, aunque no tenia es-
crupulos para maltratar a los conejos, al
mono, y hasta al perro, cuando por acci-
dente, o por afecto, se cruzaban en mi
camino. Pero la enfermedad progreso en
mi —jque enfermedad hay como el Al-
cohol!— y al final hasta Pluton, que
ahora se iba poniendo viejo, y por lo tan-
to un poco fastidioso... hasta Pluton em-
pezo a padecer los efectos de mi mal ca-
racter.

Una noche, al volver a casa, muy em-
briagado, de una de mis correrias por la
ciudad, imagin¢ que el gato evitaba mi
presencia. Lo agarré€, y en su temor ante
mi violencia, me infligio una leve herida



en la mano con los dientes. Me invadid
de pronto la furia de un demonio. Ya no
estaba en mis cabales. M1 alma original
parecio volar fuera de mi cuerpo, y una
maldad mas que diabdlica, alimentada
por la ginebra, electrizo6 cada fibra de mi
cuerpo. Extraje del bolsillo del chaleco
una navaja, la abri, aferré por la gargan-
ta al pobre animal, jy le saqué con deli-
beracidon uno de los ojos de la orbita! Me
ruborizo, ardo, me estremezco mientras
anoto la condenable atrocidad.

Cuando la razén volvio a mi por la
manana —una vez que disipé durmien-
do los vapores de la orgia nocturna—
experimenté un sentimiento mitad horror,
mitad remordimiento, por el crimen del
que habia sido culpable; pero en el me-
jor de los casos, era un sentimiento am-
biguo y débil, y el alma permanecia in-
tacta. Volvi a zambullirme en el exceso,
y pronto ahogué en vino todo recuerdo
de la hazana.

Entretanto el gato se recobré con len-
titud. La orbita del ojo perdido presenta-
ba, por cierto, un aspecto temible, pero
el animal ya no parecia sufrir ningun do-
lor. Seguia dando vueltas por la casa co-
mo de costumbre, pero, como podia es-
perarse, huia con extremo terror cuando
yo me acercaba. Me restaba lo suficien-
te de mi antiguo corazon para sentirme
apenado ante el rechazo evidente de una
criatura que en otros tiempos me habia
amado. Pero este sentimiento pronto dio
paso a la irritacion. Y después llegd, pa-
ra mi destruccion definitiva e irrevoca-
ble, el espiritu de la Perversidad. La fi-
losofia no toma en cuenta este espiritu.
Sin embargo, no estoy tan seguro de que
mi alma viva, como de que la perversi-
dad es uno de los impulsos primitivos
del corazon humano: una de las faculta-
des, o sentimientos primarios, que dirige
el caracter del Hombre. ;Quién no se ha
descubierto cien veces cometiendo una
accion malvada o estupida, sin otro mo-
tivo que saber que no deberia hacerlo?
¢ Acaso no sentimos una inclinacion per-
manente, a pesar de nuestro buen juicio,
a violar lo que es Ley, solo porque en-
tendemos que lo es? Este espiritu de la
perversidad, digo, contribuyo a mi des-
truccion final. Fue aquel insondable y
gran deseo del alma de irritarse a si mis-
ma —de violentar su propia naturale-
za— lo que me urgid a continuar y por
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ultimo a consumar la herida que le ha-
bia infligido a la bestia inofensiva. Una
manana, a sangre fria, deslicé el nudo
de una soga alrededor de su cuello y lo
colgué de la rama de un arbol; lo colgué
con lagrimas en los 0jos, y con un
amargo remordimiento en el corazon;
lo colgué porque sabia que me habia
amado, y porque no me habia dado mo-
tivos de ofensa; lo colgué porque sabia
que al hacerlo cometia un pecado, un
pecado mortal que pondria tan en peli-
gro mi alma mortal como para colocar-
la —si tal cosa era posible— incluso
mas alla del alcance de la misericordia
infinita del Dios Mas Misericordioso y
Mas Terrible.

La noche del dia en que se ejecutd es-
ta accion cruel, me sacé del suefio el gri-
to de «jfuego!» Las cortinas de mi cama
estaban en llamas. Toda la casa ardia.
Fue con gran dificultad que mi esposa,
una criada y yo mismo pudimos escapar
del incendio. La destruccion fue com-
pleta. Toda mi riqueza terrenal quedo
consumida, y de alli en adelante me re-
signe a la desesperacion.

Estoy por encima del débil intento de
establecer una secuencia de causa y
efecto entre el desastre y la atrocidad.
Pero estoy detallando una cadena de he-
chos, y no deseo dejar ni siquiera un es-
labon posible fuera de lugar.

__ﬁ&

Al dia siguiente del incendio visité las
ruinas. Los muros, con una excepcion,
se habian derrumbado. La excepcion se
encontraba en una pared divisoria, no
muy gruesa, que quedo erguida en me-
dio de la casa, y contra la cual habia des-
cansado la cabecera de mi cama. En ella
el revoque habia resistido en gran medi-
da la accion del fuego, un hecho que
atribui a que se habia construido hacia
poco. Una apretada multitud se habia
reunido alrededor de esta pared, y mu-
chas personas parecian examinar un
trozo especial de ella con ansiedad y
atencion muy minuciosa. Las palabras
«jextrafioly, «jsingular!y, y otras expre-
siones semejantes, excitaron mi curiosi-
dad. Me acerqué y vi, como si estuviera
grabada en bajorrelieve sobre la superfi-
cie blanca, la figura de un gigantesco ga-
to. La impresion era transmitida con una
precision maravillosa. Una cuerda ro-
deaba el cuello del animal.

Cuando contemplé por vez primera
esta aparicion —porque era dificil con-
siderarla otra cosa— mi1 asombro y terror
fueron extremos. Pero al fin la reflexion
vino en mi ayuda. El gato, recorde, habia
estado colgado en un jardin adyacente
a la casa. Al darse la alarma de fuego el
jardin habia sido ocupado de inmedia-
to por el gentio, y uno de sus integran-
tes debia de haber cortado la cuerda y
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sacado el animal del arbol y lo habia
arrojado, a través de una ventana abier-
ta, dentro del cuarto. Es probable que lo
hubiera hecho con la intencion de sacar-
me del suefio. La caida de otras paredes
habia comprimido a la victima de mi
crueldad dentro de la sustancia del revo-
que recién colocado; la cal de la mezcla,
con las llamas, y el amoniaco del cada-
ver, habian completado entonces el re-
trato que vi.

Aunque asi quedo satisfecha mi ra-
zon, y no del todo mi conciencia, del
hecho asombroso que acabo de detallar,
éste no dejo de causar profunda impre-
sion en mi fantasia. Durante meses no
pude librarme del fantasma del gato; Y,
durante ese periodo, regreso a mi espi-
ritu un sentimiento a medias que pare-
cia, pero no era, remordimiento. Llegué
a lamentar la pérdida del animal, y a
buscar a m1 alrededor, en los bares in-
fames que para entonces frecuentaba a
menudo, otra mascota de la misma es-
pecie, y de aspecto un tanto similar, pa-
ra reemplazarlo.

Una noche en que estaba sentado, me-
dio 1diotizado, en un tugurio mas que in-
fame, me llamo6 de pronto la atencidn
cierto objeto negro que reposaba sobre
la parte superior de uno de los inmensos
toneles de ginebra, o de ron, que consti-
tuian el principal mobiliario del lugar.



Habia estado mirando con fijeza la par-
te superior de este tonel durante algunos
minutos, y lo que me sorprendia era que
no hubiese percibido antes el objeto. Me
acerque, y lo toque con la mano. Era un
gato negro —un gato muy grande— en
todo tan grande como Pluton, y se le pa-
recia en todos los aspectos menos uno.
Pluton no tenia un solo pelo blanco en
ningun lugar del cuerpo; pero este gato
tenia una mancha blanca grande, aunque
indefinida, que le cubria casi toda la zo-
na del pecho.

Al tocarlo, el animal se par6 de inme-
diato, ronroneo fuerte, se frotd contra mi
mano, y parecio encantado al advertir-
me. Asi que ésta era, entonces, la criatu-
ra que habia estado buscando. Le ofreci
de inmediato un precio al encargado; pe-
ro eéste me dijo que no era suyo, no sabia
nada del gato, nunca lo habia visto antes.
Segui con mis caricias, y, cuando me
dispuse a irme a casa, el animal se ma-
nifesto dispuesto a acompainiarme.

Se lo permiti, agachdndome y palmean-
dolo mientras caminaba. Cuando lleg6 a
casa se domestico a si mismo en segui-
da, y se convirtidé de inmediato en el
gran preferido de mi esposa.

Por mi1 parte, pronto descubri que
surgia en mi la antipatia hacia él.
Aquello era justo lo opuesto de lo que
nabia esperado; pero —no s€ como o
DOT qué ocurria— su evidente carino
por mi me repelia y fastidiaba bastan-
te. Poco a poco, esos sentimientos de
repulsion y fastidio crecieron hasta
convertirse en la amargura del odio.
Evitaba a la criatura: cierta sensacion
de verglienza, y el recuerdo de mi acto
anterior de crueldad, me impidieron
abusar fisicamente de ¢€l. Por unas se-
manas, no lo golpeé ni lo traté de otro
modo violento; pero de a poco —muy
de a poco— llegué a considerarlo con
una aversion indecible, y a huir en si-
lencio de su odiosa presencia como del
aliento de la peste.

Sin duda, lo que se agregd a mi odio
por la bestia fue descubrir, a la mafiana
siguiente de llevarlo a casa, que, como a
Pluton, también le faltaba uno de los
ojos. Esta circunstancia, sin embargo,
solo lo hacia ain mas querido para mi
esposa, que, como ya he dicho, poseia
en alto grado la humanidad de senti-
miento que en otros tiempos habia sido

.
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mi rasgo distintivo, y la fuente de mis
placeres mas sencillos y puros.

Pese a mi aversion, la aficion del gato
hacia mi parecido aumentar. Me seguia
los pasos con una insistencia que seria
dificil hacerle comprender al lector. Ca-
da vez que me sentaba, se acurrucaba
debajo de mi silla o saltaba a mis rodi-
las, cubriéndome con sus caricias des-
preciables. Si me ponia de pie para ca-
minar, se me metia entre las piernas, casi
haciéndome caer, o, clavandome las zar-
pas largas y afiladas en la ropa, se me
trepaba hasta el pecho. En esas ocasio-
nes, aunque ansiaba destruirlo de un gol-
pe, me culdaba de hacerlo, en parte por
el recuerdo de mi crimen anterior, pero
sobre todo —permitanme confesarlo en
seguida— por el absoluto pavor hacia la
bestia.

No era exactamente un pavor ante la
maldad fisica... y sin embargo no sabria
como definirlo de otro modo. Casi me
averguenza reconocer —si, incluso en
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esta celda de bribones, casi me aver-
glienza reconocer— que el terror y el
horror que el animal me inspiraba, ha-
bian aumentado a causa de una de las
quimeras mas simples que sea posible
concebir. M1 esposa me habia llamado
la atencion, mas de una vez, sobre el ca-
racter de la mancha de pelo blanco, de
la que ya he hablado, y que constituia la
unica diferencia visible entre la extrana
bestia y aquella que yo habia destruido.
El lector recordara que esta mancha,
aunque grande, habia sido al principio
muy indefinida; pero, con pasos lentos
—pasos casi imperceptibles, y que du-
rante largo tiempo mi Razon lucho por
rechazar como descabellados— habia
adoptado al fin un contorno de rigurosa
nitidez. Ahora era la representacion de
un objeto que me estremezco al nombrar
—vy por esto, por encima de todo, lo
odiaba y me daba pavor, y me habria li-
brado del monstruo si me hubiese atre-
vido—, era ahora, como digo, la imagen
de una horrenda... de algo espectral: jde
la Horca! jOh, lugubre y terrible apara-
to de Horror y Crimen, de Agonia y
Muerte!

Y ahora era por cierto desdichado mas
alla de la desdicha de la simple Huma-
nidad. ;Y una bestia bruta —a cuyo se-
mejante habia destruido con desdén—,
una bestia bruta habia provocado en mi
—en mi, un hombre, modelado a 1ma-
gen del Alto Dios— tanta congoja insu-
frible! jAy, ya no contaba con la bendi-
cion del Descanso de noche ni de dia!
Durante el dia la criatura no me dejaba
un momento a solas; y por la noche yo
me sobresaltaba, a cada hora, al salir de
suefios de miedo inexpresable, para des-
cubrir el aliento calido de la cosa sobre
mi cara, y su peso sobre mi —una Pesa-
dilla encarnada que no tenia poder de sa-
cudirme de encima— imperando eterna-
mente sobre mi corazon!

Bajo la presion de tales tormentos, el
débil resto de bien que habia en mi su-
cumbi6. Los pensamientos malvados se
volvieron mis unicos companeros inti-
mos... 1os mas tenebrosos y malvados.
El mal humor de mi temperamento ha-
bitual aument6 hasta llegar al odio a to-
das las cosas y a toda la humanidad;
mientras que ante los estallidos de furia
brusca e ingobernable a los que me
abandonaba, mi resignada esposa que de
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nada se quejaba, jay!, era la mas usual y
serena de las sufrientes.

Un dia me acompand, en alguna tarea
domestica, al sotano del antiguo edifi-
Cl0 que nuestra pobreza nos obligaba a
habitar. El gato bajo siguiéndome por la
escalera. Casi me hizo caer de cabeza, lo
que me exaspero hasta la locura. Alcé un
hacha, y olvidando, en mi 1ra, el pavor
infantil que hasta entonces me habia
controlado la mano, apunté a darle un
golpe al animal que, desde luego, de
ocurrir como yo lo deseaba habria re-
sultado fatal al instante. Pero el golpe
fue detenido por la mano de mi esposa.
Empujado, por la interferencia, a una
rabia mas que demoniaca, liberé el bra-
z0 de su mano y le enterré el hacha en el
cerebro. Cayo muerta en el acto, sin un
gemido.

Una vez cumplido este asesinato
horrendo, me dediqué en seguida, y con
toda deliberacion, a la tarea de ocultar el
cuerpo. Sabia que no podia sacarlo de la
casa, de dia o de noche, sin correr el

riesgo de ser observado por los vecinos.
Muchos proyectos me vinieron a la men-
te. En un momento pensé en cortar el ca-
daver en trozos pequenos y destruirlos
en el fuego. En otro, decidi cavar una
tumba para ¢l en el s6tano. En un terce-
ro, consideré arrojarlo al pozo del patio;
o meterlo en una caja, como si fuera una
mercancia, con las disposiciones de cos-
tumbre, y pedirle a un mozo de cuerda
que lo sacara de la casa. Por ultimo en-
contré un recurso que consideré mucho
mejor que los anteriores. Decidi empa-
redarlo en el s6tano, del mismo modo en
que se sabe que los monjes de la Edad
Media emparedaban a sus victimas.

El sétano estaba bien adaptado a un
proposito de este tipo. Sus paredes esta-
ban construidas de mala manera, y ulti-
mamente las habian cubierto con un re-
voque grosero, que la humedad de la
atmostera no habia dejado endurecer.
Ademas, en una de las paredes habia un
saliente, originado por una chimenea
falsa, que habia sido rellenado para
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igualarlo con el resto del sotano. No tu-
ve dudas de que podria sacar los ladri-
llos a esta altura, introducir el cadaver, y
dejar la pared como antes, para que nin-
guna mirada pudiera detectar algo sos-
pechoso.

No me equivoqué en estos calculos.
Saque los ladrillos con una palanca, v,
una vez depositado el cadaver con cui-
dado contra el muro interior, lo sostuve
en esa posicion, mientras, con poco es-
fuerzo, volvia a alzar toda la estructura
tal como estaba originalmente. Una vez
que consegui mortero, arena y pelo, con
todas las precauciones posibles, prepare
un revoque que no podia distinguirse del
antiguo, y con ¢l coloqué de nuevo los
ladrillos con mucho cuidado. Una vez
que terminé, me aseguré de que todo
quedara bien. La pared no presentaba el
menor aspecto de haber sido perturbada.
Recogi los residuos del piso con el ma-
yor cuidado. Mir¢ triunfante a mi alre-
dedor, y me dije: «Al menos en esto, mi
esfuerzo no ha sido en vano.»
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M1 paso siguiente fue buscar a la bes-
tia que habia sido la causa de tanta des-
dicha; porque al fin estaba firmemente
resuelto a matarlo. S1 hubiera podido en-
contrarlo, en ese momento, no podrian
haberse presentado dudas sobre su des-
tino. Pero al parecer el artero animal se
habia alarmado con la violencia de mi
furia anterior y evitaba presentarse, dado
mi estado de animo. Es imposible des-
cribir, 0 1imaginar, la sensacion de pro-
fundo, bendito alivio que la ausencia de
la detestada criatura provoco en mi pe-
cho. No apareci6 durante la noche, y asi
al menos por una noche, desde que se
habia introducido en casa, dormi con un
sueno profundo y tranquilo. Si, dormi
incluso con el peso del asesinato sobre
m1 alma!

Pasaron el segundo y el tercer dia, y
mi atormentador no aparecid. Volvi a
respirar otra vez como un hombre libre.
{El monstruo, aterrorizado, habia aban-
donado la casa para siempre! jYa no ten-
dria que contemplarlo! ;M1 felicidad era
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suprema! La culpa de mi acciéon oscura
me perturbaba, pero poco. Se habian he-
cho algunas averiguaciones, a las que no
me costd mucho responder. Incluso ha-
bian organizado una busqueda: pero por
supuesto no descubrieron nada. Veia mi
felicidad futura como algo asegurado.
Al cuarto dia del asesinato se presen-
to en la casa una partida policial, de mo-
do muy inesperado, y procedio una vez
mas a hacer un registro riguroso de las
instalaciones. Tranquilo, sin embargo,
sobre lo 1nescrutable de mu lugar de
ocultamiento, no senti el menor embara-
zo. Los oficiales me pidieron que los
acompanara en su busqueda. No dejaron
rincon o recoveco por explorar. Al fin,
por tercera o cuarta vez, bajaron al sota-
no. No se me movio un musculo. Mi co-
razon latia con calma, como el de quien
duerme en la inocencia. Caminé de un
extremo al otro del so6tano. Cruceé los
brazos sobre el pecho, y me pase¢ de un
lado a otro. La policia quedo satistecha
por entero y se dispuso a partir. La ale-
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gria de mi corazon era demasiado inten-
sa como para contenerla. Ardia por decir
aunque fuese una sola palabra, a manera
de triunfo, y por hacer doblemente segu-
ra la tranquilidad de ellos sobre mi falta
de culpa.

—Caballeros —dije al fin, mientras el
grupo subia los escalones—, estoy en-
cantado de haber disipado sus sospe-
chas. Les deseo a todos buena salud, y
un poco mas de cortesia. Dicho sea de
paso, caballeros, €sta... ésta es una casa
muy bien construida. (En el deseo ra-
bioso de decir algo con serenidad, ape-
nas sabia lo que salia de mi boca). Po-
dria decir, una casa excelentemente bien
construida. Estas paredes... ;se van, ca-
balleros?... estas paredes estan unidas
con solidez —y entonces, llevado por el
simple frenesi de mi jactancia, golpee
con fuerza, con un baston que llevaba en
la mano, justo sobre el tramo de ladrillos
detras de la cual estaba el cadaver de mi
amada esposa.

iPero que Dios me proteja de los col-
millos del Archidemonio! jEn cuanto la
reverberacion de mis golpes se hundio
en el silencio, fue contestada por una
voz que provenia del interior de la tum-
ba, un grito, al principio sofocado y que-
bradizo, como el sollozo de un nino, que
crecio después con rapidez hasta ser un
grito prolongado, intenso, y continuo,
del todo anormal e inhumano: un aulli-
do, un chillido ululante, mitad horror y
mitad triunfo, como sélo podria haber
brotado del infierno, de las gargantas
conjuntas de los condenados en su ago-
nia y de los demonios que se regocijan
en la condenacion!

Seria tonto hablar de mis propios pen-
samientos. Mareado, trastabillé hasta la
pared opuesta. Por un instante la partida
policial permanecid inmovil en la esca-
lera, sobrecogida y aterrorizada en ex-
tremo. Un instante después una docena
de brazos robustos trabajaban en la pa-
red. Cayo con estruendo. El cadaver, ya
muy descompuesto y con coagulos de
sangre, se alzo erecto ante los ojos de
los espectadores. Sobre su cabeza, con
la boca roja abierta y un solitario 0jo ig-
neo, estaba sentada la bestia cuya arti-
mafia me habia llevado al asesinato, y
cuya voz delatora me habia entregado al
verdugo. jHabia emparedado al mons-
truo dentro de la tumba! =
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EDGAR ALLAN POE VISTO POR ALEJANDRO AGDAMUS, 2009,

A través de un recuerdo personal del autor del
articulo, se analiza el poder de la literatura de
Edgar Allan Poe y, mas concretamente, de sus

cuentos fantasticos. ;Es la suspension voluntaria
de la incredulidad un ejercicio ineludible para
disfrutar de la ficcion? Acaso ciertas
experiencias de lectura pueden ponerlo en duda.
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«Este hombre que se las da de erudi-
to ante los ojos del mundo, este inventor
altanero de maquinas literarias y poeti-
cas destinadas a producir exactamente el
efecto que afirmara haberse propuesto
(enganar, aterrar, encantar, deslumbrar),
este neurotico fundamental inadaptado al
mundo que le rodea y a las leyes genera-
les de la realidad corriente, escribira
cuentos, poemas y ensayos que ni la eru-
dicion, ni el egotismo, ni la neurosis, ni
la confianza en si mismo explican. Todo
intento puramente caracteroldgico de ex-
plicar la obra de Poe confundira, como
siempre, los fines y los medios, tomando
por impulsos motores lo que son reso-
nancias y convergencias.»

(Julio Cortazar, «Prefacio» a Historias
extraordinarias, /972).

acia 1817 el poeta inglés Sa-

muel Taylor Coleridge escri-

bié que la suspension volunta-
ria de la incredulidad era una condicion
necesaria para derivar ciertos goces lite-
rarios que de otro modo serian inasibles.
Tengo para mi que la fe poética depende
tanto de los lectores como de las paginas
que eligen. Su mayoria, me temo, no
merece nuestra voluntad, otras la necesi-
tan y hay las que la rechazan. Existe asi-
mismo, en ciertas circunstancias, un ca-
so muy curioso: es aquel donde el hecho
estético sucede sin la intervencion de fe
po¢tica alguna.

Descubrir la muerte

El primer recuerdo que conservo de
Poe es de la primavera de 1982. Tenia
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HARRY CLARKE, CUENTOS DE IMAGINACION Y MISTERIO, LIBROS DEL ZORRO ROJO, 2009.

ocho anos y me encontraba leyendo La
caida de la Casa Usher bajo la mesa del
comedor. Al terminar la historia (cierro
los 0jos y puedo verme) senti un horror
que nunca mas volvi a conocer y que,
creo, acabo con mi infancia.

Hasta entonces habia leido cuentos
tradicionales rusos y brasileros, a Javier
Villafane, a Maria Elena Walsh, sapos
que cantaban y hormigas que departian
con tucanes. Pero fue al terminar La cai-
da de la Casa Usher cuando experimen-

té por primera vez, y en la claridad de la
tarde, un raro sentimiento de pesadilla.
LLas preguntas se sucedieron una tras
otra: ;como?, ;es verdad?, ;me puede
pasar?, ;y entonces?

Traduzco esos balbuceos: ;como al-
guien habia escrito la historia de una
mujer enterrada viva?, ;podia yo pade-
cer catalepsia?, ;coOmo procurarme una
muerte rapida en caso de despertar bajo
tierra en un sarcofago? Es claro: recién
en los albores de la madurez reparamos
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en los modernos beneficios de la incine-
racion, tratamiento que abrevia bastante
los efectos catalépticos; pero la infancia
es ignorante, y se desconocen muchos
progresos.

Me recuerdo los dias siguientes anula-
do por estas preocupaciones, incapaz de
atender a los juegos de mis amigos. Los
vela trepar a los arboles y pensaba: «no
tienen 1dea de lo que puede pasarnos».
[nutil compartir con ellos o con los ma-
yores mi terror. A cada rato volvia a mi
la 1dea de la muerte como algo desespe-
rante. Hasta entonces confiaba en la in-
mortalidad; la vejez me resultaba in-
comprensible, solo podian padecerla
ciertas personas como mis abuelos, y
por efecto de algun descuido en que ha-
bian incurrido (me figuraba que algo
oxidado habian bebido afios atras). Fue
con La caida de la Casa Usher que la
muerte paso a ser un destino concreto
capaz de sobrevenir de un momento a
otro. Yo la presentia enterrado vivo
mientras mi casa se hundia.

Incapaz de encontrar remedio, me ju-
ré¢ olvidar el cuento. Y lo consegui. Du-
rante setenta y dos horas lo consegui.
Hasta que volvi al libro para ultimar los
relatos siguientes: «El entierro prematu-
ro», «El tonel de amontillado», «El cora-
zon delator»... Aquel volumen parecia
preparado por la Sociedad de Sepulture-
ros, era una galeria interminable de ente-
rrados en vida. Con «El entierro prematu-
ro» ya estaba resignado a encontrarme,
desde el titulo, con el horror. Lo lei con
un vago coraje previo, el de quien sabe
que se enfrentara al espanto. Vana pre-
caucion. El relato me golped tanto co-
mo el primero. El hecho estético de La
caida de la Casa Usher se habia repeti-
do. Me pasaba (creo entenderlo ahora)
no distinguir claramente ficcion y reali-
dad, porque lo atroz en Poe estribaba en
que sus narraciones podian leerse como
un testimonio verosimil; lo inexplicable
y lo magico nunca es el barro de sus
cuentos.

Anos mas tarde, interpreté lo sucedido
a la luz del ensayo El cuento policial
(1978), donde Borges trata sobre Poe y
opina que ciertos lectores son conse-
cuencia de ciertos autores. Dice Borges:
«Hay un tipo de lector, el lector de fic-
ciones policiales. Ese lector ha sido
—ese lector se encuentra en todos los




paises del mundo y se cuenta por millo-
nes— engendrado por Edgar Allan Poe.
Vamos a suponer que no existe ese lec-
tor, 0 supongamos algo quiza mas inte-
resante, que se trata de una persona muy
lejana de nosotros. Puede ser un persa,

DIEGO MOLINA, LA CAIDA DE LA CASA USHER, NOSTRA EDICIONES, 2009.

un malayo, un rusti-

CO, un nifio, una persona a

quien le dicen que el Quijote es

una novela policial; vamos

a suponer que ese hi-

potético personaje

haya leido nove-

las policiales y em-

piece a leer el Quijote.

Entonces, ;qué lee?

“En un lugar de la

Mancha de cuyo nombre no

quiero acordarme, no hace mucho
tiempo vivia un hidalgo...” y ya ese
lector esta lleno de sospechas,
porque el lector de novelas po-

liciales es un lector que lee con incredu-
lidad, con suspicacias, una suspicacia
especial. Por ejemplo, si lee: “En un lu-
gar de la Mancha...”, desde luego supo-
ne que aquello no sucedid en la Mancha.
Luego: “... de cuyo nombre no quiero
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acordarme...”, ;por qué no quiso acor-
darse Cervantes? Porque sin duda Cer-
vantes era el asesino, el culpable».

Del mismo modo, la lectura de los
cuentos fantasticos de Poe me condujo a
esperar la pesadilla; y la espera, se sabe,
es el juego por antonomasia, porque el
acontecer de lo inesperado esta previsto,
pero no su momento. De algun modo,
hacia el afno 1982 yo estaba siendo in-
ventado, o iniciado, por Poe como lector
de cuentos de misterio. No se de otro
prodigio mayor del que sea capaz la lite-
ratura: hacernos.

Misterio y razon

.Y qué se ha hecho de Poe? El padre
del relato policial, el renovador del
cuento de misterio y de intriga, el pre-
cursor del relato breve, ha corrido la
suerte despareja de que su vida fuera en-
tendida por muchos como el fundamen-
to para entender su obra. Todavia abun-
dan los exégetas que creen ver en las
manias de sus personajes las de su de-
miurgo, y lo que es mas extrano, que
esas manias son el mérito de su obra. Ig-
noran, u olvidan, que las desdichas no
bastan por si solas para hacer buena lite-
ratura. Entiendo que el genio de Poe ra-
dica en haber logrado fundir, por prime-
ra vez, el misterio y la razén en relatos
donde el desenfreno psicologico (0 «de
las pasiones» para no cometer un ana-
cronismo) nunca entorpece la claridad
del argumento.

En el Prefacio a Historias extraordi-
narias (1972), Julio Cortazar observa:
«Es logico considerar el mundo onirico
como una de las fuentes de los cuentos
de Poe. Las pesadillas componen seres
como los de sus cuentos: basta verlos
para sentir el horror, un horror que no se
explica, que nace de su sola presencia,
de la fatalidad a que la accion los con-
dena o que guiara esa acciony.

En Poe esa fatalidad, que es su argu-
mento, sigue siempre un orden preciso,
capaz de suscitar, en determinadas cir-
cunstancias, el asombro elemental sin
necesidad de fe poética alguna. =

*Alejandro Garcia Schnetzer es editor de Li-
bros del Zorro Rojo. Web: www.librosdelzorro-
rojo.com
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La cartografia del miedo

[lustracion contemporanea de la obra de Poe

Arianna Squilloni*
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SCARABAJO DE ORO Y OTROS CUENTOS, ANAYA,

ARTHUR RACKHAM «LOS CRIMENES DE LA RUE MORGUE» EN EL ESCARABAJO DE ORO Y OTROS CUENTOS, ANAYA, 1981,

AUBREY BEARDSLEY, «LOS CRIMENES DE LA RUE MORGUE» EM EL E

1981.

Con motivo del bicentenario del nacimiento de Poe se han editado en
Espana algunas obras ilustradas del autor. No son muchas, pero algunas
de ellas merecen un comentario al esfuerzo creativo de los ilustradores
por recrear el imaginario de este portentoso narrador que nos sigue
sorprendiendo y aterrorizando a partes iguales. Luis Scafati,

Pep Montserrat y Alberto Vazquez, nos ofrecen su mirada personal
sobre la obra de Poe; ellos mismos hablan brevemente de la experiencia,
mientras que la autora del articulo analiza el alcance de sus
aportaciones y sus diferentes enfoques.
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as historias de Poe son adictivas,

como el lema de aquellos paneci-

llos suecos: «No podras comer so6-
lo uno». Efectivamente, el senor Poe es
como la peor de las drogas, pero sin la
acuciante necesidad de desengancharse.
De esto se dio cuenta en los afnos sesen-
ta Roger Corman, director de peliculas
de terror de serie B, que llevo a cabo una
endiablada produccién de peliculas a
partir de los cuentos de Poe, tanto que se
cuenta que, para ahorrar tiempo y cos-
tes, se reciclaban los escenarios de una
pelicula a otra. Elemento constante y
marca de la casa era la presencia del ac-
tor Vincent Price, que en el mundo del
cine vino a ser a los personajes de Poe lo
que Curro Jiménez es al imaginario del
bandolero espafiol.

El imaginario cinéfilo

Las peliculas eran baratas, rusticas,
pero a pesar de ello son consideradas
obras de culto. El reflejo de una €poca.
Curiosamente, las obras de Corman apa-
recen cargadas de colores vividos, pero
—y aqui viene lo bueno— al parecer
Vincent Price quedd enganchado al
mundo de lucida locura de Poe. Tanto es
asi que, en 1972, de la mano de Kenneth
Johnson, se saco de la manga An Eve-
ning with Poe, montaje en el que recu-
peraba el aspecto mas cautivador de la
obra del escritor: la voz narradora, ese
testigo presencial que nos cuenta fria-
mente un descenso hacia la locura. Co-
mo si1 de monologos se tratara, Vincent
Price recitaba cuatro cuentos del maes-
tro, n1 mas ni menos, cada uno en un es-
cenario diferente (Corman ya no ronda-
ba por ahi tratando de ahorrar costes), el
escenario desde el que imagino el direc-
tor que la voz narradora nos estaba con-
tando los hechos.

En eso se concentra la camara y Price
da tal recital que no extrafia que directo-
res como Tim Burton hayan llegado a
identificar a Price y Poe como un caso
de reencarnacion. El mismo Tim Burton
realizo en 1982 el corto de animacion:
Vincent. Un nino que solo lee a Poe y
cuyo sueno es ser de mayor Vincent Pri-
ce. Una vez mas, el narrador es el propio
Price, que recita el texto en versos de
Tim Burton —cuya faceta de rimador ya
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JESUS GABAN, «EL POZO Y EL PENDULO» EN RELATOS DE TERROR, VICENS VIVES

, 1999,
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conocemos—, versos que recuerdan el
poema El cuervo, obra que ha sido otra
tlustre victima de unas cuantas adapta-
ciones cinematograficas.

El propio Price, dirigido por Johnny
Thompson, recito el poema en el mismo
estilo de los cuentos de An Evening with
Poe. Aunque hay que subrayar que en el
anterior caso los escenarios eran inten-
cionalmente marcados: el exceso en la
decoracion de la mesa de Montresor en
El barril de amontillado, 1a pobreza del
bajo techo en El corazon delator, el es-
tudio un tanto altivo de La esfinge, o la
piedra desnuda y humeda en El pozo y el
péndulo. En la puesta en escena de E/
cuervo, en cambio, volvia a predominar
el kitsch, subrayado por las calaveras re-
lucientes apoyadas en la mesa del narra-
dor, la ventana gotica y la bata granate
del protagonista.

Este recorrido a través de la cinema-
tografia dedicada a Poe —o, lo que vie-
ne a ser lo mismo, a lo largo de la carre-
ra de Vincent Price— no se hace en vano
ya que, puestos a buscar referentes vi-
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JACK MIRCALA, «ANMABEL LEE» EN SINIESTRAS AMADAS, ,SINSENTIDO, 2009.

-DGAR ALLAN POE

suales para la i1lustracion de Poe, se da
uno cuenta de que despues de la obra de
Audrey Beardsley (1872-1898), Harry
Clarke (1889-1931) y Arthur Rackham
(1867-1939) —es decir: sus primeros y
clasicos ilustradores—, el salto llega
practicamente a la actualidad.

La adaptacion cinematografica de la
obra de Poe, con sus excesos y salidas de
tono, parece ser —al menos a nivel de
penetracion— el mayor logro visual re-
lacionado con el autor en lo que con-
cierne a la segunda mitad del siglo XX y
no porque falten algunas interpretacio-
nes interesantes (en Espaina por ejemplo
el trabajo de Jesus Gaban para Edelvi-
Ves), sIno porque estas interpretaciones
sencillamente no parecen haber llegado
a convertirse en referentes, al menos pa-
ra los apasionados del género.

La invencion del color

Desde el art nouveau —a través del
cual Beardsley, Clarke y en cierta medida

28

CLIJ228

ALBERTO VAZQUEZ, HOP FROG, ©OQO, 2008,

Rackham han filtrado su interpretacion
de Poe— el vacio parece enorme. Natu-
ralmente, no se pueden olvidar algunos
experimentos curiosos de ilustracion ca-
talizados otra vez por El Cuervo. Nada
menos que Doré, Manet y Tenniel se han
medido con la ilustracion de este poema,
aunque su labor no deja de ser quiza un
episodio en el ambito de su produccion y
de la interpretacion de Poe.

Cabe en este aniversario del naci-
miento del autor, preguntarse qué hay en
el panorama actual del libro ilustrado
en Espana. Para empezar se encontraran
contadas obras; en general, recopilacio-
nes que recogen unos pocos cuentos, y
alguna que otra adaptacion para los lec-
tores juveniles. En este caso concreto no
se consideraran las adaptaciones, salvo
que comporten un salto de género y ti-
pologia, es decir que no sean adaptacio-
nes al uso.

En el grupo de adaptaciones se pue-
den colocar Siniestras amadas, 1lustrado
por Jack Mircala y Hop Frog, ilustra-
do por Alberto Vazquez.



Jack Mircala propone su Poe, en un li-
bro donde el elemento aglutinante es la
mirada del artista plastico que decide in-
vestigar en el filon de «amadas» de Poe
en esa melancolica y algo morbosa
atraccion por la muerte y la relacion en-
tre la muerte y el deseo. Mircala selec-
ciona los textos, los traduce, busca un
escritor, Txema Mufioz, que se encargue
de crear un oasis de meditacion entre los
poemas y se pone manos a la obra, su
obra, que es la de ilustrar acudiendo a la
manualidad. Sus imagenes son escena-
rios de cartulina habilmente recortada,
de colores vivaces que no pueden sino
llevarnos a la conclusion de que Jack
Mircala se mueve por la obra de Poe co-
mo Vincent Price: a su aire, reinventan-
do, degustando y proponiendo en un
mundo de representacion ya no teatral
sino cinéfila, parte de la obra del escri-
tor. Puede chocar una interpretacion tan
colorista, tan naive, de 0jos inmensos a
lo Tim Burton, pero ademas del interés
de acceder a una recreacion personali-
sima de un mundo poético, este libro
—con todas las peculiaridades de su edi-
cion— se apoya en un elemento certero
de la literatura de Poe: la representacion,
todos estos personajes que nos cuentan
su historia, en cierto sentido la estan po-
niendo en escena.

Lo mismo podria deducirse de Hop
Frog publicado por OQO. En este caso,
la traduccion casi fiel del texto se mue-
ve hacia una transformacioén del relato
en libro album, al menos a nivel formal.
Las lineas de didalogo quedan destacadas
tanto estilistica como graficamente. La
tlustracion corre rapida, caligrafica: el
negro une el conjunto, el azul y el rojo
dividen los personajes, Hop Frog perte-
nece al azul, el rey y sus ministros son
rojos. Si bien la pagina admite colores y
el respiro del blanco, son los trazos ne-
gros, pretendidamente desordenados,
los que definen el ritmo y la angustia de
la historia. Si, sefior: a Corman le hubie-
ra gustado esa sensacion de urgencia que
se respira en las paginas de este libro.

Un tercer libro en el que los colores
estan presentes y marcan el exceso y la
absurdidad de los acontecimientos con
su saturacion es El metodo del Doctor
Alguitran y el profesor Pluma publicado
por Libros del Zorro Rojo en 2005 e
tlustrado por Pablo Paez. Una mencion

Ministeno de Cultura 2011

especial en este caso merece la editorial,
ya que las obras de Poe encajan al dedi-
llo en su catalogo. Lo que distingue a los
editores del Zorro Rojo es su instinto, su
sentido arafia (si se me permite la licen-
cia), que haria enrojecer al mismisimo
trepamuros, a la hora de encontrar textos
que acompaiar con ilustraciones.

Su catalogo de autores historicos es
muy coherente y se mueve —en una ex-
ploracion de los aspectos mas oscuros,
ocultos o siniestros del alma humana—
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PABLO PAEZ, EL METODO DEL DOCTOR ALQUITRAN Y EL PROFESOR PLUMA, LIBROS DEL ZORRO ROJO, 2005.

entre los limites de la aventura y del
terror, confiando en obras clasicas (y
otras no tanto) de nombres imprescindi-
bles en toda formacion literaria, desde
Voltaire, hasta Melville, pasando por
Kafka, Stevenson y no dejando de lado.
naturalmente, a Poe. Esta obra en parti-
cular es parte de la coleccion Biblioteca
del Faro en la que encuentran cabida
cuentos breves, acompanados por lami-
nas en colores, presentados en un for-
mato vertical, que aun huyendo del tama-
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ALBERTO VAZQUEZ, PCE, LIBROS DEL ZORRO ROJO, 2009,

JACK MIRCALA, «LTITIA ELIZABETH LANDON» EN SINIESTRAS AMADAS, SINSENTIDO, 2009
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HARRY CLARKE, POE, 451 EDICIONES, 2009.
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PEP MONTSERRAT, «LA SEMANA DE TRES DOMINGOS» EN EL UNIVERSO DE POE. COMBEL, 2009. PABLO PAEZ. EL METODO DEL DOCTOR ALQUITRAN Y EL PROFESOR PLUMA., UBROS DEL ZORRO
JO. 20085,

LUIS SCAFATI, MARRACION DE ARTHUR GORDOM PYM, LIEROS DEL ZORRO ROIO, 2009

JESUS GABAN, «HOP-FROG», EN RELATOS DE TERROR, VICENS VIVES, 1999.
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LUIS SCAFATI, «EL POZO Y EL PENDULO» EN EL GATO NEGRO Y OTROS RELATOS DE TERROR, LIBROS DEL ZORRO ROJO, 2009.

no normal de un libro de narrativa, deja
bien claro al lector que tiene delante de
sus 0jos un cuento en prosa. Y esta obra
en particular propone ademas un cuento
que no es de los mas famosos, ni de los ti-
picos, y en el que mas destaca el sentido
de humor de Poe. Llegado a un manico-
mio francés, el protagonista de la historia
se vera invitado a una cena con supuesta-
mente cuerdos profesores y psiquiatras
(que en realidad se portan como auténti-
cos locos). De ahi la decision de ilustrar

~DGAR ALLAN POE

con unas estampas de colores chillones e
Imagenes ya 1ronicas, ya surrealistas.

Fundido en negro

En el catalogo de Libros del Zorro Ro-
Jo se encuentran otras obras de Poe y con
ellas volvemos al terreno que parece mas
habitual en el caso de la 1lustracion de
este escritor: la imagen en blanco y ne-
gro. En la que el negro reclama su esta-
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tus de color del miedo, o quiza mejor se-
ria decir la oscuridad, ese momento de
luz en el que las formas reales se desti-
fien y las sombras toman cuerpo. Ese ins-
tante en el que el blanco se convierte en
el convidado de piedra: el suefio humedo
de Poe y de muchos de sus coetaneos.

Pero sigamos por el camino trazado a
cuatro manos por Beardsley y Harry
Clarke (saldra en breve, siempre de la
mano del Zorro Rojo, la recopilacion
completa de los Cuentos de imaginacion
y misterio 1lustrados por Clarke y tradu-
cidos por Julio Cortazar), cuya punta de
lanza no es otra que la primera imagen
de Luis Scafati para El gato negro y
otros relatos de terror.

El cuento se abre con un retrato del
narrador y de su mujer con un lejano ai-
re a Francia, quiza no exactamente al art
nouveau, pero —haciendo un ligerisimo
salto hacia atras— a los carteles de Tou-
louse-Lautrec. Sera mera sugestion o
coincidencia, pero aqui parece empezar
la narracion visual de un Luis Scafati
que, mezclando técnicas y recursos, hur-
ga en lo recondito, en ese momento en el
que la locura se apodera de nuestros ac-
tos y el «yo» asilvestrado, el que nunca
dejamos salir porque es posible que no
quiera volver a entrar, campa a sus an-
chas. Se trata en este caso concreto de
una feliz union —centrada en los moti-
vos del alma y en cierta tension metafi-
sica (El pozo y el péndulo)— entre las
inquietudes propias del artista plastico y
la materia literaria.

Interés especial merece el formato del
libro, ligeramente apaisado en su prime-
ra edicion de 2005 (ha aparecido luego
en 2009 en formato bolsillo, con algunos
cambios necesarios en la maquetacion y
en la disposicion de las imagenes). Un
formato curioso, no inmediatamente
asociado a la lectura de cuentos de cier-
ta extension, pero que aun asi permite
avanzar (y mucho) en la relacion entre
texto € imagenes, en la medida en que
estas no son confinadas a unas laminas
que corren el riesgo de quedar como un
anadido y, por ese mismo motivo, de-
sempefiar el papel de un simple elemen-
to decorativo. Que quede claro: no es el
caso. A Luis Scafati se debe la ilustra-
cion de La historia de Arthur Gordon
Pym, la unica novela de Poe. Aqui los
miedos y las pulsiones deambulan bus-



cando guerra, en ese territorio en el que
la expresividad del trazo de Scafati es el
mejor vehiculo de transmision de una
angustia existencial.

Formalmente mas cercano a la obra de
Beardsley y Clarke es el trabajo que Al-
berto Vazquez ha hecho, en este caso pa-
ra la ilustrar la biografia de Poe escrita
por Jordi Sierra 1 Fabra. Sin embargo, el
contrapunto a la cercania estilistica es el
peso especifico de las imagenes. Es de-

cir, en este libro el aparato visual consta
de dos partes: por un lado se ilustra el
personaje Poe (y Vazquez logra recon-
ducirlo a su propio mundo con gran co-
herencia, se pueden leer los comentarios
del 1lustrador al respecto en el recuadro);
por el otro, las imagenes a doble pagina
representan un cuento. Y aqui, utilizan-
do ciertos aires del art nouveau y cierta
carga simbdlica, logra Vazquez crear
imagenes que como el biblico vitral de

una iglesia condensan en si mismas una
historia. No es poca cosa, sobre todo
considerando la belleza impactante del
conjunto.

Quien en cambio se relaciona cons-
cientemente por negacion con las ilus-
traciones clasicas de la obra de Poe es
Pep Monserrat (que con extrema clari-
dad explica su punto de vista en el re-
cuadro). Al acudir a los romanticos,
cumple quiza un acto de fidelidad filo-

Luis Scafati

meja con mi dibujo.

car una historia.

hace una 1magen.

Para un ilustrador,
encontrar un texto
que le brinde la
oportunidad de re-
velar imagenes que
estaban ya en su
repertorio plastico,
es un feliz hallaz-
g0. Eso sucedio en
mi encuentro con
la obra de E. A.
Poe. Su universo
€S 0Scuro, su Vi-
sion de lo real se
distorsiona a me-
dida que avanza
en el mismo, lle-

gando al borde del delirio. Todo esto se ase-

Como ilustrador, trato de no ser servil al texto,
sino que lo uso como trampolin para amplifi-

Para mi, 1lustrar es comentar lo literario con otra
caligrafia; no con palabras sino con lineas,
manchas, planos, colores, en fin, todo lo que

Lamentablemente, hay quien piensa que el ilus-
trador debe transcribir con su dibujo lo que el
escritor puso en palabras, como un eco. Sin
embargo las artes plasticas han sufrido un
cambio tan rotundo como otros aspectos del
devenir humano. Si antiguamente las ilustra-
ciones se reproducian por medio de la litogra-
fia, hoy se usa el offset. Si los retratos los hacia
un pintor, hoy se usa la fotografia, todo esto
incidi6 también en la ilustracion. |

Trabajar con el universo de Poe fue para mi una
oportunidad de encontrar un mundo nuevo que
recorrer, lo descubri dibujandolo, lo registré
con mi herramienta.

LUIS SCAFATI, NARRACION DE ARTHUR GORDON PYM, LIBROS DEL ZORRO ROJO, 2009.
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logica importante. Bien pensado, por fe-
chas, la existencia de Poe coincidio con
el auge del Romanticismo, sin embargo
la 1lustracion clasica de su obra poco tie-
ne que ver con esta corriente. Pep Mont-
serrat elige exactamente ese espiritu
romantico como punto de partida, cam-
biando las miradas lejanas y los paisajes
tempestuosos por ambientes cerrados y
enviando las miradas desde y hacia fotos
colgadas de una pared. Acaba creando
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un interesante juego de miradas que em-
piezan en la del propio lector y se cru-
zan, se espian, se encuentran directas, se
pierden, sonrien socarronamente, atis-
ban el misterio. Y hay simbolos y sutiles
juegos metaforicos en las imagenes, ap-
tos para una contemplacion pausada.
Las siete imagenes de Pep Montserrat
—en las que el color es presente como
contrapunto que realza la oscuridad—
Llustran E/ universo de Poe (L'univers de

Poe), una recopilacion de cinco cuentos
publicada por Combel en 2009, y poseen
entre otras cosas una unidad de perspec-
tiva mientras proponen un juego re-
currente con los elementos que las com-
ponen. El aparato visual en su conjunto
adquiere de esta forma una solidez re-
presentativa que a menudo les falta a las
1lustraciones cuando se juntan a una obra
literaria. Y es que Pep Montserrat suele
dotar a su labor de bases tedricas muy

domingos en una semana.

Pep Montserrat

Imagino que Beardsley, Steadman o Gorey son las primeras referencias en las que uno
piensa cuando recibe el encargo de ilustrar a E. A. Poe.
O al menos ¢ése fue mi caso. Pero seguir la estela de esos dibujantes se me antojaba trilla-
do —no por ellos sino por sus consecuencias—, por lo que opté por repasar romanticos
puros como Friedrich, Géricault o Daumier.
Asi abordé cinco historias de Poe muy distintas entre si —pero siempre con su caracteris-
tica 16gica alucinada y potencia para el simbolo— con un trabajo basado en luces efec-
tistas y agonicas contra sombras compactas y pegajosas para intentar aludir a la pre-
sencia de algo informe, oculto y amenazante, lo que junto con mayores naturalismo y
enfasis dramatico en los personajes dio como resultado siete imagenes de superficie
muy pictorica (pese a estar casi completamente realizadas digitalmente), fruto del
intento no tanto de encontrar un estilo como una atmosfera en la que cupieran desde un
relato fundacional del género policiaco como «La carta robada» a uno de aroma vaga-
mente corsario como «El escarabajo de oro», pasando por los goticos «El extrafio caso
del Sr. Valdemar» o «El retrato oval», o incluso esa especie de sainete que es «Tres

PEP MONTSERRAT, «LA CARTA ROBADA» EN EL UNIVERSO DE POE, COMBEL, 2009.
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solidas, a partir de las cuales construye
mundos estéticamente impactantes.
Bien mirado, Poe se niega, por activa y
por pasiva, a convertir su literatura en al-
go accesible al ilustrador de a pie. No so-
lo eso, s1 por un lado los cuentos de Poe
son maquinas narrativas que no perdonan,
las formas concretas en las que toma cuer-
po el miedo quedan mas abiertas que nun-
ca. Los primeros ilustradores de sus cuen-
tos llegaron después de su muerte, quiza

por esta razon sea tan dificil establecer un
canon en la ilustracion de su obra.

Para atreverse con Poe hace falta una
buena dosis de osadia, la que te permite
pasearte por las lindes de la locura man-
teniendo alerta tu capacidad de discerni-
miento. Lo decia el propio autor: «la
ciencia no nos ha ensefiado aun si la lo-
cura es 0 no lo mas sublime de la inteli-
gencian. Asi pues, cada ilustrador que se
acerque a estos textos tendra que lidiar

con la persona que supo dar voz al mie-
do (por antonomasia) y por lo tanto no
solo tendra que enfrentarse a las image-
nes del miedo, sus estereotipos, y su pro-
pio concepto de él, sino también con sus
limites para adentrarse en los recovecos
del alma, esos donde moran la oscuridad
y lo incierto, que son la esencia del mie-
do; y conectar con ella. =

*Arianna Squilloni es editora y especialista en L1J.

Alberto Vazquez

Frente al encargo de ilustrar una biografia de Poe escrita por Jordi Sierra i Fabra, me entu-
siasme por la posibilidad de continuar una relacion empezada en la adolescencia y, has-
ta la fecha, culminada en la ilustracion de Hop Frog a través de un dibujo caligrafico y
expresivo con una mezcla de rojos y azules y predominancia del blanco.

Para el nuevo proyecto, uno de los puntos de partida era conseguir una narratividad en la
ilustracion, pero sin caer en los recursos del comic. Esta limitacién acabo siendo mi sal-
vacion ya que me abrio las puertas a encontrar un estilo adecuado. En las dobles pagi-
nas que ilustran un cuento, masas de blanco y negro dan forma al conjunto, mientras la
narracion procede de izquierda a derecha y de arriba abajo, y recursos graficos basados
en el positivo y negativo enlazan las partes. Para la representacion de Poe y su biogra-
fia cambié de grafica y, para huir del riesgo de la caricatura, tiré hacia el siluetaje y la
metafora desarrollando una ilustracion mas simbolista y aplicando de esta forma la
logica con la que trabajo en prensa.

En conclusion, me forcé a hacer un trabajo mas metodico y limpio, alejandome de los
registros mas intuitivos que para mi son habituales.
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Edgar Allan Poe en el cine

V1vo en el mundo de los
muertos

Ernesto Pérez Moran*

Puede utilizarse el manido topico
de calificar a Edgar Allan Poe
CoOmo un escritor genuinamente
cinematogrdfico. Pocos de ellos han
conseguido crear en los lectores ese
estremecimiento (thrill) que acabara
dando nombre a un género.

Y el de terror es, claro esta, el que
mas veces ha echado mano de

los cuentos del escritor. Sin querer
cerrar aqui ninguna lista
—procedimiento que ha perdido
interés con el desarrollo de las
modernas redes de «conocimientoy,
que fomentan la proliferacion de
> A enumeraciones y clasificaciones

= /3 e X de todo tipo, en detrimento del saber
1% N critico—, hay casi doscientas

aY ¥ A/ Ty -- aproximaciones a la obra de Poe,
mas o menos fieles, mds o menos
oportunistas, entre largometrajes,

=
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Vincent Price en El hundimiento de la Casa Usher, de Roger

Corman. cortometrajes y series de television.
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Bela Lugosi en Murders in the Rue Morgue (1932), dirigida por Robert Florey.

on sus cuentos y poemas los

que han monopolizado las

adaptaciones, no asi su unica
novela La narracion de Arthur Gordon
Pym, cuyo final es uno de los mas sor-
prendentes de la historia de la literatura.
El gato negro, por ejemplo, ha sido lle-
vado a la gran pantalla en diez ocasiones
y por directores tan distintos como
Richard Oswald (1919 y 1932), Albert
S. Rogell en 1941 para la Universal,
Harold Hoffman (1966), Lucio Fulci
(1981) o Dario Argento, en su contribu-
ci0n a Due occhi diabolici (1990), pro-
ducciones todas ellas de bajo presupues-
to y sin mucho interés.

No ocurre lo mismo con Los crimenes
de la calle Morgue (1932), de Robert
Florey, o las menciones a La mascara de
la muerte roja contenidas en la pelicula
homonima de Alan Birkinshaw (1990),
sin olvidar Historias extraordinarias
(1968), delicioso popurri firmado por
Federico Fellini, Louis Malle y Roger
Vadim. Aunque los filmes mas repre-
sentativos corren a cargo de Roger Cor-
man, dignificador de la serie B gracias

en parte a los largometrajes que dirigio
siguiendo a Poe, el primero de los cuales
comentaremos después con mas detalle.
En 1961 Corman estrena El péndulo de
la muerte, en una traslacion solvente, y
un ano mas tarde compendia varios re-
latos —«El gato negro», «La verdad
sobre el caso del senor Valdemary,
«Morella» y «El barril de amontilla-
do»— bajo el inconfundible titulo de
Historias de terror. La obsesion (1962),
que seria, segun algunos expertos, el
mejor. La muy libre E/ cuervo (1963) y
La mascara de la muerte roja (1964)
cierran una serie que se habia abierto
con la adaptacion de El hundimiento de
la casa Usher.

Como un guante...

El relato que ha tenido los mas esti-
mulantes reflejos en celuloide es sin
duda El hundimiento de la casa Usher.
Cineastas de la talla de Jean Epstein, el
mago checo de los trucos visuales Jan
Svankmajer y el citado Corman se han
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acercado a esa narracion breve pero que
contiene muchas de las constantes del
autor y evidencia sus grandes méritos
literarios. La magnifica prosa —tildada
a veces de excesivamente barroca—, el
cuidado a la hora de dibujar el persona-
je principal y el perfecto manejo de los
mecanismos de la sorpresa y el suspen-
se se despliegan aqui en un ambiente
enrarecido, en una atmosfera asfixiante,
descrita con tal elocuencia que el abani-
co de sensaciones angustiosas resulta lo
mas llamativo del conjunto.

Urgido por Roderick Usher, un anti-
guo compariero del colegio, el protago-
nista va a verlo a su casa. El aire fantas-
magorico del lugar le asusta y pronto
descubre el deterioro fisico de su viejo
amigo, aquejado de una rara enferme-
dad que agudiza sus sentidos hasta el
paroxismo. Un misterioso criado, el
médico de la familia y lady Madeline,
1ermana del senor Usher, son los tinicos
personajes que aparecen mientras los dos
colegas se entregan a la lectura —inclu-
yendo versos del propio Poe—, dibujan
—«Roderick pintaba ideas», llegara a
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afirmar el narrador— y escuchan musi-
ca. Pero la hermana muere y Usher se
sume en un pesimismo del que su amigo
trata de sacarlo leyéndole, no por casua-
lidad, algunos pasajes del Mad Trist, de
sir Launcelot Canning. El duefio de la
mansion se da cuenta de que lady Made-
line ha sido enterrada viva —tema que
en la obra de Poe es recurrente—y que
nunca fallecid, sino que sufrio una cata-
lepsia temporal (suspension de la con-
ciencia también omnipresente y que
conecta este cuento con La verdad sobre
el caso del senior Valdemar).

Las lineas que recita el protagonista
tienen su correlato en la realidad, produ-
ciendose fenomenos extraordinarios que
culminan con la repentina aparicion de
Madeline, quien se lleva a su hermano al
mundo de ultratumba. El narrador huye,
no sin antes asistir a la inmersion de la
casa en la ciénaga pestilente que la ro-
deaba...

No hara falta explicitar las numerosas
posibilidades que ofrece este discurso
para los posteriores acercamientos audio-
visuales. Las referencias a otras artes, la
reflexion sobre el papel que desempefia
la ficcion en la realidad y viceversa, asi
como la atmosfera irrespirable en que
se desenvuelve la accion, han dado lu-
gar a adaptaciones muy distintas. Desde

Fotogramas de El hundimiento de la Casa Usher de Corman (izquierda) y Bela L
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las abiertamente experimentales has-
ta las que se adscriben con decisién al
género de terror, pasando por las paro-
dias gamberras.

Para quitarse el sombrero

La primera aproximacion de enjundia
fue la firmada en 1928 por el mitico teo-
rico de origen polaco Jean Epstein. El
relato, extendido hasta mas alla de una
hora de duracion, afiade personajes nue-
vos —los que pueblan la cantina a la
que llega el protagonista— y desarrolla
otros apenas abocetados en Poe, como
el médico que recibe al sefior Roderick.
También tiende puentes con otros cuen-
tos del autor: la mencidn al «magnetis-
mo» (léase hipnotismo) enlaza otra vez
con el maravilloso y estremecedor La
verdad sobre el caso del sefior Valde-
mar, por ejemplo.

Pero la esencia del referente perma-
nece intacta. En esta pelicula muda
de Epstein —que siempre sofi6 rodarla de
nuevo con sonido— se refleja esa ago-
biante melancolia que impregna la man-
sion de los Usher, ahora dentro de un
poema visual fiel al espiritu literario,
aunque constituya una lirica obra auto-
noma. La manera de hacerlo es analoga
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ugosi en El cuervo (1935), de Louis Friedlander.

en ambos casos. El uso de la camara
lenta como principal rasgo de estilo, las
sobreimpresiones de imagenes alegori-
cas y la utilizacion expresiva de la musi-
ca transmiten la hipersensibilidad de
Roderick, el microcosmos detenido en
el tiempo, el lugar destinado a derrum-
barse y desaparecer. Porque —asi lo
entendi6 Epstein, que contdé como ayu-
dante de direccion con un Luis Bufiuel
imbuido de surrealismo y que todavia
no habia realizado su 6pera prima, Un
perro andaluz (1929)— los Usher son
una familia maldita, anacronica y deca-
dente, y los decorados suntuosos trasla-
dan esas ideas.

Todo lo anterior habria sido inutil sin
la firme 1lacion que sostiene y hace
avanzar la historia. Bebiendo con disi-
mulo de las teorias de Eisenstein, el
montaje intelectual une imagenes diver-
sas con el fin de crear significados a tra-
ves de una tendencia simbolista innega-
ble. Epstein, igual que el maestro leton,
cree en la imagen por encima de todo vy,
ademas, despliega una sélida reflexion
sobre la misma: Usher, como en el ori-
ginal, pinta a lady Madeline, pero mien-
tras el cuadro adquiere una viveza extra-
ordinaria —Ila actriz Marguerite Gance
se situa tras el marco, reemplazando al
lienzo—, la hermana «real» va langui-



Morgue.

deciendo hasta caer postrada, aparente-
mente 1nerte.

No es necesario subrayar las similitu-
des casi demoniacas que establece Ep-
stein entre la obra de Poe y la de Oscar
Wilde y su unica novela El retrato de
Dorian Gray.

Pero Poe parece revivir en los encua-
dres de esta soberbia adaptacion, que se
vale de la metafora de las velas que se
apagan poco a poco para traducir la bre-
vedad romantica que empapa los rela-
tos, de los reiterados desenfoques que
confunden lo «real» (la imagen) con el
sueno y de los planos de detalle —toma
de cerca las manos, revelando a través
de ellas los sentimientos de los persona-
jes— para incidir en las pequenas anéc-
dotas que el escritor elevaba a la catego-
ria de elementos significantes.

Y relevantes son también algunos
aspectos de este filme a la luz del cine
contemporaneo que rechaza las sugeren-
cias, que no confia ya en la imagen en
cuanto vehiculo 1deolégico —como
Eisenstein, como Epstein—, sino que la
instrumentaliza con el fin de impedir
cualquier interpretacion, y que prefiere
los sustos pueriles antes que la construc-
cion sutil de un ambiente. Este tltimo
factor es lo mas destacable de una peli-
cula que renuncia incluso a la tipica sor-

y

presa final, tan cara a Poe, retrasandola
y dejando el segundo tramo del metraje
a una serie de pasajes de una belleza
desoladora.

Dos joyas engarzadas

También de 1928 data el cortometraje
El hundimiento de la casa Usher, de
James Sibley Watson y Melville Web-
ber, que materializa una posicion opues-
ta a la hora de abordar la narracion que
da titulo a sus doce minutos de lucidez.
Frente al relativo figurativismo de Ep-
stein, los dos directores plantean una
abstraccion que anticipa ejercicios ulte-
riores de artistas como Peter Kubelka o
Javier Aguirre. Pero la fidelidad se man-
tiene, en este caso por la intencion de
provocar las mismas sensaciones de
desasosiego que trataba de suscitar el
propio Poe. La pieza comparte con la de
Epstein el uso de las transparencias, y
las referencias al texto aparecen al prin-
cipio, en forma de hojas manuscritas del
original, y a lo largo de la proyeccion,
pues las palabras rack (atormentar),
scream (grito) o R.L.P (requiescat in
pace) van surgiendo de un conjunto de
imagenes indeterminadas. Y es que,
aunque esta obra parece distanciarse de
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Fotograma de The Fall of the Louse of Usher (2002), de Ken Russell. Al lado, otra imagen de Bela Lugosi en Los crimenes de la Rue

la anterior, el gusto por despreciar la
«realidad consciente» para adentrase en
las insondables aguas de la deformacion
—sea esta del tipo que sea—, abre el
interrogante de si estos dos eslabones se
encuentran tan enfrentados como cabria
pensar.

Algo parecido ocurre con otra version
mucho mas reciente, que, por sus eviden-
tes paralelismos, nos lleva a romper por
un momento el orden cronolégico. Habla-
mos de la exhibicion optica llevada a cabo
por el genio de la animacion Jan Svank-
majer en 1981. Experto en la técnica lla-
mada stop motion, consistente en dotar de
sensacion de movimiento a unos objetos
estaticos filmandolos fotograma a foto-
grama, el checo construye una joya de
catorce minutos en la que, eliminando los
personajes del texto original, ofrece su
vision personal del universo de Poe. Una
voz en off, ceiiida a las palabras del relato,
va leyendo sin apenas interrupcion las
paginas de aquél, mientras se suceden
encuadres de una casa crepuscular y de
sus muebles junto a insertos de tierra y
otros elementos animados artificialmen-
te. El apoyo discursivo permite completar
la concatenacion de planos, y la cuidada
fotografia recuerda a la de maestros sue-
cos como Sven Nykvist, operador de Ing-
mar Bergman.
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Dos fotogramas de La caida de la Casa Usher, de Jean Epstein.

El tratamiento formal, muy contras-
tado, las fantasmagorias de esos «se-
res» que el montaje vivifica y la abru-
madora soledad de las estancias parecen
sacadas de la pluma de Poe. Y el final,
cuando los muebles salen a través de la
ventana y van a parar al pantano para
hundirse, cierra esa singular sinécdoque
en la que los seres humanos han sido
sustituidos por unos objetos solitarios
abocados a la destruccion.

Y una mascara de muerte roja

Mucho menos arriesgada que las an-
teriores es, sin embargo, la mas célebre
adaptacion sobre la casa Usher, dirigida
por Roger Corman en 1960. Especiali-
zado en el género de terror, se ajusta
aqui a los canones, el discurso se hace
explicito y se potencian los sustos fren-
te a la matizada inquietud de las prece-
dentes. De hecho, se modifica la figura
del protagonista para convertirlo en el
pretendiente de la hermana de Roderick,

lo que altera por completo la trama, in-
troduciendo una historia de amor un tan-
to forzada. La llegada contiene no pocos
ecos del Dracula de Bram Stoker, y ca-
s1 todo el primer tramo se dedica a los te-
mores de un personaje central bastante
plano en su construccion. Mas atractivo
resulta el de Roderick, interpretado por
un actor habitual en estas producciones
—Vincent Price—, asi como el juego
cromatico que se despliega. Los rojos de
la mansion se contraponen a los tonos
frios que introduce un forastero en ese
orbe encarnado, premonitorio del desen-
lace. Y en forma de guifos, voluntarios
0 no, a los filmes citados, aparecen cua-
dros pintados (Epstein), velas (Watson y
Webber) o el batin del anfitrion —que
en la novela pedia a su amigo que fuera
a su hogar, y aqui, en cambio, intenta ex-
pulsarlo de él—, todos ellos de un inten-
so color rojo......

La serie de extrafios sucesos, una esce-
na onirica que trata de emular sin éxito a
las peliculas anteriores y varios pasajes de
descarado efectismo desembocan en el
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inevitable hundimiento de una casa o,
mejor dicho, de un pobre decorado mal
concebido y peor elaborado, que ya «can-
taba» en la época del estreno.

Por ultimo, y entre otras versiones de
menor trascendencia, habria que anadir
la de Alan Birkinshaw (1983), la de Ken
Russell (2002) y por supuesto la de
Jesus Franco en 1982, otra manifesta-
c16n naif y chapucera de un «autor» ele-
vado a esa categoria por algunos criticos
esnobs que gustan de colocar en los alta-
res de su cinefilia a figuras tan pinto-
rescas como irrelevantes. Algo que no
ocurre, desde luego, con Edgar Allan
Poe y en especial con EI hundimiento de
la casa Usher. Su influencia es clara-
mente perceptible en cineastas contem-
poraneos como Tim Burton, los muy
discutidos hermanos Wachowski (y su
ambiguo guién de V de Vendetta) o J. .
Abrams (Perdidos), tres ejemplos que
dan cuenta de que el escritor sigue vivo
entre nosotros. m

*Ernesto Pérez Moran es critico de cine.
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Edicion a cargo de Michael Connelly. Tra-
duccion de Ramon Gonzalez Férriz. Bar-
celona: Mosaico (Grupo Editorial Norma),
2009.

El libro contiene quince relatos de
Poe, mas un extracto de La historia de
Arthur Gordon Pym de Nantucket, a
los que acompafian ensayos, comenta-
rios realizados por una veintena de es-
critores del género de misterio o de
detectives escogidos por la asociacion
Mystery Writers of America, fundada
en 1945, que otorga unos conocidos
premios llamados Edgar. Al principio,

el Edgar premiaba la opera prima de
un escritor dentro del género, pero ac-
tualmente contempla muchas catego-
rias diferentes.

La edici6n corre a cargo del conoci-
do escritor norteamericano de novelas
de detectives, Michael Connelly, que
gan6 un Edgar en 1992 con su prime-
ra novela, The Black Echo, y en ella
participan otros autores, algunos lau-
reados con el mencionado premio y
otros no, como Stephen King, Sue
Grafton, Lawrence Block, o Thomas
H. Cook. Son, en total, veinte los invi-
tados a participar en esta «fiesta de
cumpleanios» para honrar a Edgar
Allan Poe bicentenario.

Antologia de las
historias

extraordinarias de
Edgar Allan Poe

Guia de lectura y antologia de Agustin
Munoz-Alonso Lopez. Madrid: Akal, 1999
y 2006.

Entrar en el mundo de Poe es ir des-
cubriendo poco a poco que la ator-
mentada lucidez de los narradores de
sus relatos puede contagiar nuestra
sensibilidad hasta hacernos experimen-
tar la incomoda sensacion de lo ya co-
nocido. La truculencia o los elementos
macabros de muchos de sus cuentos no
son mas que el decorado en el que sus
personajes encarnan una obsesion. Lo
terrible no son las circunstancias en
que llevan a cabo sus crimenes, sino su
justificacion racional, la perfecta 16gi-
ca que guia sus acciones. Lo que per-

HISTORIAS
EXTRAORDINARIAS
EDGAR ALLAN POE

Ampatin Muhoz-Alanss Lapes

manece en nosotros es la inquietud por
la fragilidad de la linea que nos separa
de esa mente perturbada que razona
con un mecanismo similar al de los de-
mas seres humanos.

Cuentos de terror: «La caida de la
casa Usher», «Ligeia», «El gato ne-
gro», «El pozo y el péndulo», «Wil-
llam Wilson», «La mascara de la
muerte rojay.

Cuentos analiticos o policiacos: «La
carta robada», «El escarabajo de oroy.
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Cuentos completos

Traduccion de Julio Cortazar. Edicion
de Fernando Iwasaki y Jorge Volpi.
Madrid: Paginas de Espuma, 2009.

Cuentos completos

Edgar Allan Poc

‘Traduccidn de JuLio CorTAzan

Con motivo del bicentenario del
nacimiento de Poe, la editorial ha
reunido en este volumen, todos sus
relatos, 67, desde los que se enmar-
can dentro del terror goético hasta
los mas analiticos. Todos y cada
uno de ellos, en traduccion de Julio
Cortazar, llevan ademas un comen-
tario de 67 escritores espanoles y
latinoamericanos nacidos en la
década de los 60, coordinados por
el peruano Fernando Iwasaki y el
mexicano Jorge Volpi. Por poner
alguinos ejemplos, Santiago Ronca-
gliolo se encarga de «El pozo y el
pendulo» mientras que Espido Frei-
re se centra en «Los crimenes de la
calle Morgue».

El libro, de mil paginas, incluye
también la biografia de Poe que
escrib1o Cortdzar, y dos analisis de
la vida y obra del escritor, de la
mano de Carlos Fuentes y Mario
Vargas Llosa.

Cuentos completos

Trad. de Julio Cortazar. Barcelona: Edha-
sa, 2009.

Los cuentos completos de Poe en
traduccion de Julio Cortazar, y orde-
nados segun fecha de aparicion, lo
cual no ha resultado una tarea facil.

cucntos 3 echaa

Por otro parte, al final del libro, se
incluyen unos textos de Poe para
acompanar o comentar unas ilustra-
ciones de la €época, que aparecieron en
revistas en las que el autor colaboro.

Cuentos de
Imaginacion y
misterio

llustraciones de Harry Clarke. Traduccion
de Julio Cortazar, Barcelona: Libros del
Zorro Rojo, 2009.

Hacia 1917, el eximio artista irlan-
dés Harry Clarke emprendio uno de
los trabajos que determinaria su fama:
la 1lustracion de Tales of mistery and
imagination, una antologia de los mas
altos relatos de Poe preparada por la
editorial Harrap. La edicion, publica-
da en Londres en 1919, fue reconoci-
da inmediatamente como una de las

A
EDGAR ALLAN POE 008

CUENTOS
DE IMAGINACION
¥ MISTERIO
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HARRY CLARKE
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joyas bibliograficas de la época. Des-
de entonces, las estampas de Clarke
siguen ejerciendo un extrafio magne-
tismo, fruto de una exquisita y labo-
riosa ejecucion, que hizo honor a las
sublimes historias que la inspiraron.

Cuentos policiacos

Traduccion de Julio Gomez de la Serna.
Presentacion y notas de Carlos Serrano.
Coleccion Tus Libros Seleccion. Madrid:
Anaya, 2008.

Uno de los rasgos caracteristicos de
Edgar Allan Poe en su tratamiento del
terror consiste en la mezcla de elemen-
tos terrorificos en si mismos con otros
que producen el mismo efecto por via
indirecta. En los once relatos que inte-
gran este volumen —entre los que se
encuentran algunos de sus cuentos mas

memorables— puede advertirse todo el
arco de posibilidades y modos que tuvo
Poe de acercarse a la literatura de
terror: espacios cerrados, amores fii-
nebres, mares tenebrosos, tumbas, ca-
daveres, sangre y esa tipica opresion
psicologica que procede de lo extraor-
dinario, es decir, de lo que esta mas alla
de los sentidos, de toda naturaleza, de
cualquier logica.

Cuentos mlic‘ihcos

' Edgar Allan Poe
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El gato negro
y otros relatos
de terror

llustraciones de Luis Scafati, traduc-
cion de Elvio E. Gandolfo, Barcelona:
Libros del Zorro Rojo, 2005 (Edicion en
formato album) y 2009 (edicién de bol-
sillo).

«No espero ni solicito que crean
el relato muy salvaje, y sin embargo
muy hogarefio, que voy a escribir.
Estaria loco si lo esperase, en un
caso donde hasta mis sentidos re-
chazan su propia evidencia. Sin
embargo, loco no estoy, y con gran
seguridad puedo decir que no sue-
fo.» Con estas palabras comienza
«El gato negro», la obra que da titu-
lo a este volumen. En ella, como en
los restantes relatos de esta selec-
cion («El pozo y el péndulo», «En-
tierro prematuro»), lo cotidiano des-
cubre al lector una segunda y
tenebrosa naturaleza: la compren-
sion racional se enfrenta con lo
inverosimil; lo sobrenatural irrum-
pe, desconcertante.

Las magnificas ilustraciones del
artista argentino, Luis Scafati, re-
fuerzan el caracter inverosimil y
sobrenatural de los textos.

El gato negro
Yy otros cuentos
ilustrados

de misterio

e imaginacion

Il. Autores Varios. Traduccion de Mauro
Armifo. Madrid: Valdemar, 2008.

Este volumen de lujosa edicion
contiene trece relatos de Poe, entre
ellos «Manuscrito hallado en una
botella», «El cuervo», «El gusano
vencedory, «Las campanas», «El
pozo y el péndulo» o «Un descenso
al Maelstromy, ilustrados por trece
artistas plasticos contemporaneos
muy diferentes que dan una nueva
dimension a estos relatos ya «clasi-
cos». Son trece artistas de distintos
paises, la mayoria con una formacion

El gato negro
1 otros coentos ilustrados
de misterio & imaginacifn

y un trabajo interdisciplinar que tran-
sita por campos como el disefio gra-
fico, la ilustracion, la pintura, el
comic... Por citar algunos nombres,
estan Jens Harder, uno de los mas
destacados creadores de comic en
Alemania; el también aleman Dirk
Rudolph, disefiador grafico muy vin-
culado a la musica, a las portadas
para CD; el canadiense Aaron Bag-
gio, la japonesa Aya Kato, o el ruso,
Ivan Zouravliov.

El metodo del

doctor Alquitran y
el profesor Pluma

ll. de Pablo Paez. Traduccién de Elvio E.
Gandolfo. Barcelona: Libros del Zorro
Rojo, 2005.

En el centro de Francia se yergue un
célebre pero decrépito manicomio.
Monsieur Maillard, su director, asegu-
ra utilizar un método innovador que
ha proporcionado excelentes resulta-
dos a los internos. Pero algo misterio-
so, absurdo, gravita en todo lo que alli
sucede; poco a poco se va revelando
una realidad insospechada en la que
subyace la perfecta ejecucion de un
plan siniestro.

Con un estilo magistral, que combi-
na con inteligencia la intriga y el
humor, Poe consigui¢ un cuento per-

fecto, capaz de mantener en vilo la
lectura hasta la ultima pagina.

Por su parte, Pablo Paez supo ilustrar
con notable talento el relato, dejando
entrever aquello que muchos exégetas
suelen pasar por alto: la contracara bro-
mista del poeta de las pesadillas.
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El universo de Poe

Il. de Pep Montserrat, traduccién de José
Manuel Alvarez Flérez. Coleccion Letras
Mayusculas, Barcelona: Bambu/Casals,
2009. Existe ed. en catalan — L'univers de
Poe—

Un escarabajo fantastico y el teso-
ro de un temible pirata; un castillo
tenebroso en mitad de los Apeninos
y una joven atrapada dentro de un
retrato; un detective con anteojos
verdes y el misterio de una carta que
no aparece; un muerto que no esta
muerto... |y una semana con tres
domingos! Todo eso es posible en el
universo Poe, que este libro invita a
descubrir a través de cinco relatos —
«El escarabajo de oro», «La carta
robada», «El retrato oval», «La
semana de tres domingos», «La ver-
dad sobre el caso del sefior Valde-
mar»—, una introduccion y un cua-

EDGAR ALLAN POE

derno documental preparados por M.
Pilar Gil —investigadora cientifica
en Estados Unidos, y conocedora y
admiradora de la obra de Poe que
inspiro su debu en la literatura juve-
nil, Créixer amb Poe, obra con la
que gano el Premio Joaquim Ruyra
2007—, y las fantasticas ilustracio-
nes de Pep Montserrat.

Narracion de
Arthur Gordon Pym

llustraciones de Luis Scafati. Traduccién
de Julio Cortazar, Barcelona: Libros del
Zorro Rojo, 2009.

«Esta historia comprende los deta-
lles de un motin y la atroz carniceria a
bordo del bergantin Grampus en su
travesia a los Mares del Sur, en el mes
de junio de 1827; con un relato de la
conquista por los supervivientes, su
naufragio y los horribles sufrimientos
posteriores causados por el hambre;
su liberacion por la goleta britanica
Jane Guy; el breve crucero de este ul-
timo buque por el océano Antértico;
su captura y la matanza de su tripula-
c10n en unas islas del paralelo 84 de
latitud Sur, conjuntamente con los in-
creibles descubrimientos y aventuras,
aun mas al sur, a los que dio lugar es-

ta angustiosa calamidad.» (Noticia
que acompaiiaba a la edicion original
de 1838).

Luis Scafati ilumina con profundo
talento los deleitables terrores de esta
novela, donde se cifran todas las obse-
siones del genial Edgar Allan Poe.
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Hop-Frog

Version de Paco Livan. ll. de Alberto
Vazquez, Pontevedra: OQO, 2008.

Al rey le gustaban las bromas
pesadas. Para divertirse, pensd en
burlarse de Hop-Frog, su bufon y le
hizo beber vino, sabiendo que lo
ponia loco. Entonces a Hop-Frog le
brillaron los ojos y le rechinaron los
dientes... y maquind un plan para
vengarse de todas las afrentas reci-
bidas.

Esta fue una de las ultimas obras
escritas por Poe. Publicada en 1849
—ano de su muerte—, es una histo-
ria macabra de dolor y venganza, en
la que el bufon protagonista decide
tomarse la justicia por su mano y
acabar con las burlas y desprecios
que los poderosos de la corte les
dispensaban a €l y a su amiga Tri-
petta.

Son muchos los que creen que
Poe, en la decadencia de su vida, se
identificaba con este personaje
tullido y deforme del que todos se
burlaban, y que con esta historia
buscaba la venganza simbolica de
aquellos que le despreciaban.

Alberto Vazquez recrea con
maestria la atmosfera macabra de la
historia s6lo con el trazo, con el
blanco y con una reducida paleta de
colores. Con escasos recursos plas-
ticos consigue una gran intensidad
expresiva, especialmente en las
caras y las miradas, precisamente
donde mejor se reflejan las emocio-
nes y los sentimientos.




La caida de la
Casa de Usher__

llustraciones de Diego Molina. Traduc-
cion de Andrea Fuentes Silva y Yeicko
Sunner. México D. F.: Nostra, 2008.

Publicada por primera vez en la
Burtons Gentlemanss Magazine,
en 1839, La caida de la Casa de
Usher es una excelsa muestra de la
calidad literaria de Poe y de su
peculiar e inigualable estilo «casi
matematico por la precision de las
combinaciones ritmicas y musica-
les» entre las palabras y los concep-
tos de la razén y su dominio en la
vida y la muerte.

Diego Molina (Ciudad La Plata,
1967) vive en México, donde hace
ilustraciones para periodicos, revis-
tas, libros, publicidad e internet. Es
desde hace tiempo un devoto de
Poe, a quien considera uno de sus
escritores favoritos, y de cuyo cuen-
to El extrano caso del senor Val-
demar hizo una adaptacion a la
historieta. La realizacion de las
tlustraciones para esta edicion, ins-
pirada por su clima de locura, mis-
terio y soledad, le ha provocado, a
traves de la confusion de contornos
con manchas e inexactitud en los
trazos, una enorme alegria.

~-DGAR ALLAN POE
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Las mhjeres

Las mujeres de Poe

Il. de Alberto Sastre. Traduccion de Ana
Garcia. Coleccion El Corazon Delator,
Madrid: Puerto Norte-Sur, 2009.

Cinco cuentos de Poe —«Bereni-
ce», «El retrato oval», «Morellay,
«Eleonora» y «Ligeia»— y dos poe-
mas —«El cuervo» y «Annabel
Lee»—, en un libro ilustrado de cui-

dada edicion, para recorrer el mundo
oscuro y atormentado del gran maes-
tro de la literatura fantastica. Un mun-
do poblado de fantasmas, recuerdos,
melancolia y misterio, en el que todo
cabe y la locura se entremezcla con la
posibilidad, siempre presente, de la
existencia de lo sobrenatural.

Poe )

Jordi Sierra i Fabra. Il. de Alberto Vaz-
quez, Barcelona: Libros del Zorro Rojo,
2009.

«Algunos dias se veian obligados
a comer pan y melaza. No habia
nada mas. Maria Clemm hacia labo-
res de aguja. Virginia era demasiado
fragil. Solian pasar frio por ahorrar
el combustible de la estufa; pero no
podian escatimar el aceite de ballena
ni el petroleo de la lampara, porque
en la oscuridad resultaba imposible
escribir.»

La vida de Edgar Allan Poe adquie-
re en estas paginas toda su dimension
humana, la del escritor cuyo genio
tiene que lidiar con las adversidades.
Los escandalos, la miseria, la muerte,
la demencia y, en su decurso, la forja

POE

Jordi Sierra i Fabra
Nustragiones: Alberto Vizgque:
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de una obra sublime, atraviesan los
dias y las noches de un creador visio-
nario, marcado por la tragedia.

Jordi Sierra i1 Fabra, Premio Nacio-
nal de Literatura Infantil y Juvenil
2007, ha sabido elaborar un vivido
retrato de Poe y de su literatura, que
Alberto Vazquez ha dotado con extra-
ordinarias imagenes.

Poe

Autores Varios. ll. de Harry Clarke. Fernando Marias (editor).
Coleccion Re:make, Madrid: 451 Editores, 2009.

Siete escritores espanoles se han inspirado en algunos de
los cuentos mas conocidos de Poe, para hacer su propia ver-
sion. Eugenia Rico (Oviedo,1972) se ha decidido por «El
gato negro», aunque su cuento se titula «lLa gata negray;
Jos¢é Luis de Juan (Palma de Mallorca, 1956), en «La caida
de la Casa Usher» para su cuento titulado «Uxer»; Luis
Alberto de Cuenca (Madrid, 1950) ha preferido hablar
«Sobre El cuervo de Poe»; Montero Glez (Rota, 1960) ha
preferido «El misterio de Marie Roget» para su relato «El

vientre de Saturno»; «El
corazon de Thom Yorkey
es el cuento firmado por
Mario Cuenca Sandoval
(Sabadell, 1975) basado
en «El corazon delatory;
«La carta robada» de Poe
ha sido la inspiracion para
«El relato escondido» de
Pablo de Santis (Buenos
Aires, 1963); y Espido
Freire (Bilbao, 1974) se ha
decantado por «Ligeia»
para su relato «De Tremai-
ne».
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Una vida truncada

" RELATOS
' DE TERROR

Edgar A. Poe

flustrade por Jesis Gabdin

Poe, una vida
truncada

Peter Ackroyd. Traduccion de Bernar-
do Moreno. Barcelona: Edhasa, 2009.

La biografia se abre con uno de los
episodios —el tltimo— mas miste-
riosos de la vida del fundador del
relato contemporaneo y de la litera-
tura fantastica, de detectives y de
terror: su muerte. Nadie sabe a cien-
cia cierta lo que sucedi6 desde que
desembarco en Baltimore hasta que
se le encontro, seis dias después, en
una taberna en un estado lamentable.

Peter Ackroyd, escritor britanico,
autor de otras biografias como las
de Shakespeare, T. S. Eliot o Ezra
Pound, ha indagado en todos los
secretos que rodearon la vida de Poe,
y su biografia es el resultado de sus
minuciosas pesquisas e incluye las
claves para comprender la vida y
obra del atormentado autor.

Relatos de terror

Il. de Jesus Gaban. Traduccién de Julio-
César Santoyo y Manuel Broncano, Bar-
celona: Vicens Vives, 1999 y 2007.

En los cuentos de Poe el espanto y
el horror que atenazan al lector son
con frecuencia el resultado de una
exploracion psicologica del subcons-
ciente, de la indagacion en los rinco-
nes mas oscuros de la mente humana:
de ella proceden las imagenes deliran-
tes que inducen al asesinato a los pro-
tagonistas de algunos relatos («El
corazon delator») y en ella se incuban
los insanos deseos de venganza que
culminan en crimenes atroces («El
barril de amontillado», «Hop-Frogy).
Pero si locura y cordura se dan la

3

mano en €sos cuentos, en otros el
horror es provocado por la razén o la
pseudociencia («El caso de Mr. Valde-
mar») o por la logica aniquiladora de
la intolerancia y la tirania («EI pozo y
el péndulo»). En todos estos relatos
brilla el ingenio literario de Poe, y
también destacan unas ilustraciones
a color que nos sumergen en los
«infiernos» del autor.

“

Siniestras amadas

ll. y traduccién de Jack Mircala, Madrid:
Sinsentido, 2009.

Con motivo del bicentenario del
nacimiento de Poe, Jack Mircala le
rinde un personal homenaje, recrean-
do a las mujeres que el poeta retratd
€n sus cuentos y poemas. Asi, en
Siniestras amadas, mujeres reales
como Sarah Helen Whitman, Frances

Sargent Osgood o Letitia Elizabeth
Landon, comparten protagonismo con
quimeras como Morella, Ligeia o
Berenice.

En palabras de Mircala, «LLos cuen-
tos y poemas de Poe dedicados a
mujeres bien merecian una observa-
ci0n mas detallada y conjunta, aislan-
dolos de aquellos espléndidos textos
que dan una imagen primordialmente
macabra del escritor. El Poe que con-
quistaba mi corazon era un ser apasio-
nado, sensible, doliente y fragil.

El disefiador, ilustrador e historie-

Ires cuentos de Poe
en B/N

Edelvives, 20009.

Guion e il. de Xavier Besse. Zaragoza:

tista francés recrea a través de sus
expresivas € inquietantes imagenes en
blanco y negro el mundo perverso de
Poe. El volumen contienes tres cuen-
tos vertidos al comic: «El barril de
amontillado», sobre el sabor de la
venganza; «Manuscrito hallado en
una botella», la busqueda del limite
entre fantasia y realidad; y «El gato
negro» o el reflejo del lado oscuro del
ser humano.
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Super Pupa

Benoit Charlat.

llustraciones del autor. Traduccién de Ra-
fael Ros. Sant Joan Despi (Barcelona):
Corimbo, 2009. 16 pags. 7 €. ISBN: 978-
84-8470-335-8. Existe ed. en catalan — Fn
Super Pupes—.

Fingir fiebre, dolor... es uno de los
trucos mas socorridos para evitar ir al
colegio o hacer algunas tareas pesadas
pero ineludibles. El elefantito de este
cuento, sin embargo, lleva las cosas
demasiado lejos: se hace pupa en el
dedo y no puede recoger su cuarto: se
hace otra pupa en la oreja y entonces es
incapaz de lavarse..., en fin, que casi no
queda ninguna parte de su cuerpo sin
vendar o sin tirita. Pero hay una cosa a
la que no piensa renunciar. . .

El autor e ilustrador francés se aplica
en sacarle jugo a la anécdota en la que
no pocos se veran reflejados, a base de
jugar con las expresiones de dolor del
paquidermo camino de convertirse en
una momia con tanta venda y esparadra-
po. «Pupa» y «pena» son las palabras
mas repetidas en el sucinto texto excla-
mativo e irénico que acompafia a unas
imagenes sencillas pero Impactantes en
las que el elefantito Stiper Pupa, delimi-
tado por gruesos contornos negros, es el
centro de atencion. La curiosidad por
saber hasta donde llegar4 con sus «pu-
pas» y que aspecto final tendra es un
acicate para llegar hasta el final, no por
logico menos sorprendente.

S1mon Mentiras

Roberto Aliaga.

llustraciones de Simona Mulazzani.
Coleccion O. Pontevedra: 0QO, 2009. 36
pas. 11,90 €. ISBN: 978-84-9781 -145-5,
Existe ed. en gallego — Simén trolas— .

Corremos muchos riesgos cuando
entramos en el terreno de las mentiras
y de la imaginacién, un céctel explo-
s1vo; eso aprende Simon, un travieso
raton poco dispuesto a asistir a clase
pues prefiere andar por el campo en
busca de almendras y avellanas. En su
deambular se cruzan en su camino
algunos animales que le recuerdan
que deberia estar en el colegio y no
haciendo novillos; para deshacerse de
ellos, Simoén les cuenta la misma
mentira con distinto disfraz; a la ove-
ja le dice que huye del lobo, a la galli-
na, del zorro, y al gorrion, del gato.
Los animales, ante 1a duda, le hacen
caso y salen corriendo, pero también
Simon acaba creyéndose sus mentiras
y refugidndose en la escuela... Para
exorcizar a su perseguidor, el gato,
Simon tendra que sincerarse.

El cuento transita por esa fina linea
que separa lo real de lo imaginario,
sobre todo, en el mundo de los nifios.
Esa indeterminacién se resalta en el

relato, pero sobre todo en las ilus-
traciones; Simona Mulazzani da tra-
tamientos distintos a los animales
«reales» y a los «inventadosy, pero
siempre desde una cierta ambi guedad,
dejando pues la decision final al lec-
tor. En sus laminas, en sus collages a
sangre destacan las figuras de anima-
les por encima de los paisajes y sus
elementos, siempre empequenecidos,
y se inserta la narracion en la que el
Juego tipografico es fundamental para
subrayar los momentos algidos y mar-
car también el ritmo de la narracidn
en voz alta, si se produce. Repeticio-
nes y acumulaciones son otros recur-
sos utilizados por Aliaga para insistir
y ampliar las mentiras de Simon, y
algunas de las respuestas del raton le
salen rimadas y adornan un cuento ya
de por si ludico, pero con un trasfon-
do no tanto aleccionador, como «re-
flexionadory.

El viaje del sefior Coc

Jo Lodge.

llustraciones de la autora. Traduccién de
Jorge Hernan Gémez. Zaragoza: Edelvives,
2009. 18 pags. 12,90 €. ISBN: 978-84-263-
6887-4.

El cocodrilo Sefior Coc, la elefanta
Elsina, la leopardo Luld, el lobo Lupo y
la cebra Cebrino, son excelentes ami 208
y no pueden estar mucho tiempo sin ver-
se. Pero como viven lejos unos de otros,
tienen que emprender un largo viaje, por
tierra, mar y aire, para encontrarse.

Los encantadores personajes de Jo
Lodge —pequefios animales humaniza-
dos, siempre alegres y activos—, en un
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libro «animado» de gran formato, con
figuras troqueladas y solapas, para fami-
liarizar a los prelectores con los medios
de transporte: coches y tractores, avio-
nes, barcos y submarinos. y hasta un
cohete espacial en el que el sefior Coc se
va a luna al final de cuento.

Un libro muy atractivo, con estructura
de cuento encadenado, para contar a los
pequenos mientras ellos miran y mani-
pulan las imagenes.

El viaje
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El pasamontafias

Celine Blondel.
llustraciones de la autora. Barcelona: Sd
Edicions, 2009. 40 pags. 17,50 €. ISBN:
84-92607-03-7.

Hay que felicitar a la editorial por
los riesgos asumidos al dar la alterna-
tiva a autores e ilustradores autodidac-
tos, como Celine Blondel, una profe-
sora de Primaria francesa afincada en
Barcelona. En esta su primera incur-
s10n en la L1J ha conseguido sorpren-
der con la ingenuidad, el humor vy el
punto surrealista de una historia, poco
mas que anecdotica, pero que conecta
muy bien con las actitudes y los senti-
mientos de los mas pequefios. Un tex-
o muy expresivo, aunque sucinto,
escrito en primera persona por la pro-
tagonista, nos da algunas claves del
problema —a la narradora no le gusta
el pasamontafias que le ha encasque-
tado la madre y tratara de deshacerse
de €l por diversos medios—, pero no
todas. La ambientacion y el dibujo de

los personajes nos suministran una
informacion que el texto escatima, y
que es parte del encanto del relato.
Estamos ante nifios —de los adultos
solo se ven las manos—, eso esta cla-
ro, pero ante nifios algo peculiares, de
€s0s que tienen antenas en la cabeza.

La eleccion de colores, las compo-
siciones ingenuas, el dibujo desmade-
jado, poco acabado, de estética algo
natve, son elementos de un estilo fres-
co, propio, no sujeto al acabado pro-
fesional que veremos si Celine Blon-
del consigue evolucionar pero que, en
todo caso, ha funcionado muy bien
en este primer album de estética algo
extravagante, «marciana, para enten-
dernos.

Mia 1 les papallones

Caterina Roca.

llustraciones de la autora. Coleccion Barba
Blanca, 1. La Garriga (Barcelona): Edicions
del Roure de Can Roca, 2009. 24 pags.
9,58 €. ISBN: 978-84-9365-994-3. Edicidn
en catalan. Existen ed. en castellano —Mia
y las mariposas—; euskera — Alizia eta pin-
pilinpauxak—; gallego —Mia e as bolbore-
las—; e ingles —Mia and the butterflies—.

Sin prisa, pero sin pausa, esta peque-
na editorial va creciendo en coleccio-
nes. La osadia de su editor es mucha
—nos referimos al escritor Josep Fran-
cesc Delgado— y esta vez se ha atrevi-
do con é4lbumes dirigidos a los mas
pequenos que se presentan, ademas, en
varias lenguas.

Mia i les papallones inaugura esta
ambiciosa coleccion Barba Blanca; se
trata de un cuento descriptivo sobre la vi-
da en el campo en contraste con la ciu-
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dad, con un punto de magia, en forma
de sueno feliz. El texto se presenta en
letra de palo y también manuscrita para
los que se aventuran en la lectura por
primera vez, y se apoya en unas ilustra-
ciones también descriptivas, de trazo
muy pictérico. Un cuento muy adecua-
do para leerles a los nifios antes de ir
a dormir, o para conducirlos al suefio
despucs de una larga jornada, como le
ocurre a la protagonista, Mia.
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El Munde de Todd
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iQuikn es +u mejor amige: X

pirueta

;Quién es tu mejor
amigo?

Todd Parr.

llustraciones del autor. Traduccion de |von-
ne Bonsfills. Coleccion El Mundo de Todd.
Barcelona: Pirueta/Libros del Atril, 2009. 26
pags. 5,95 €. ISBN: 978-84-96939-98-1
Existe edicion en catalan — Qui és el teu
millor amic?—.

Todd, su perro Beni, y sus amigos
Pickle, Sophie y Estela, son la alegre
pandilla creada por el norteamericano
Todd Parr, que esta haciendo furor entre
los preescolares. Dibujados como gra-
c10s0s y coloridos monigotes, represen-
tan a los nifios pequefios y su vida coti-
diana, llena de juegos, travesuras y
pequenos problemas (miedos nocturnos,
celos, complejos), pero siempre enfoca-
da con el humor y la peculiar «alegria
de vivir» que defiende el autor.

Descubierto en Espafia por Serres (EI
libro de la paz, 2005), es ahora Pirueta
quien ha retomado la edicién de las
diferentes series que conforman el
popular Toddworld (El Mundo de Todd),
una auténtica factoria de entretenimien-
to para los pequenios, con serie de tele-
vision propia), y que van desde los eco-
nomicos cuadernillos con pegatinas, en
formato grande y pequefio (; Quién es tu
mejor amigo?, Te quiero porque...,
lodd, japaga la luz!, El divertido libro
de las emociones, jBienvenidos al mun-
do de Todd!), hasta los dlbumes en tapa
dura, pasando por los cuadernos de acti-
vidades, como Pinta con Todd.

Una propuesta interesante, llena de
humor y dinamismo, para acompafiar a
los mas pequefios en sus primeros des-
cubrimientos y aprendizajes.
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O sombreiro Chichiriteiro
Manuel Rivas

lentraoiorn de Patricis Castelan

O sombreiro
Chichiriteiro

Manuel Rivas.

llustraciones de Patricia Castelao. Colec-
cion Merlin. Vigo: Xerais, 2009. 64 pags.
12 €. ISBN: 978-84-9782-965-5. Edicidn
en gallego.

Este libro supone el primer acerca-
miento del prestigioso autor Manuel
Rivas a la literatura para los nifios y
nifnas mas pequenos.

Para ello ha optado por un relato
muy agil en el que la fantasia se mez-
cla de manera natural con la vida coti-
diana y se diluyen las fronteras entre
lo mégico y lo real. Lo fabuloso acon-
tece simplemente y la vida sigue sin
grandes alteraciones. Los protagonis-
tas principales son el nifio Simén y un
sombrero muy especial, el sombrero
Chichiriteiro, que sabe hablar y tam-
bién toca maravillosamente la trom-
peta, pues aprendio este oficio de un
antiguo propietario que era un exce-
lente musico de jazz.

Pero ademas, el sombrero puede

navegar sobre las aguas del rio e inclu-
so volar, asi que los dos, Simon vy el
sombrero, inician una amistad y un via-
je muy interesante para ambos, mien-
tras en casa de Simoén su familia conti-
nua celebrando una fiesta al aire libre
que solo se altera ligeramente cuando
llega sin ser invitado el Chancho Colo-
rao, un hombre muy grande y bastante
abuson que venia montado en un aves-
truz y que era precisamente el propieta-
rio del fabuloso sombrero.

Aunque la presencia de objetos magi-
cos es uno de los elementos clasicos de
los cuentos maravillosos, este relato
entronca mas con la tradicion literaria
gallega, concretamente con el universo
creativo de Alvaro Cunqueiro y su rea-
lismo magico, donde son frecuentes
este tipo de relaciones dentro de la més
absoluta normalidad y en las que se
busca el humor y la sorpresa. El libro
tiene una edicion de gran calidad y esta
complementado con unas deliciosas y
tiernas ilustraciones a cargo de Patricia
Castelao. M“ Jesis Fernandez.

h

M1 amor tiene una nariz
colorada

Michael Schober.

llustraciones del autor. Traduccién de Hele-
na Munin. Barcelona: Libros del Zorro Rojo,
2008. 40 pags. 13,90 €. ISBN:978-84-
92412-21-1

Poesia en forma de adivinanzas, o adi-
vinanzas que toman las forma de poe-
sias rimadas, poco importa, lo esencial
€s que texto e ilustraciones se alian para
construir este juego de adivinacion

Mi amor
tiene una nariz ,{t
colorada
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sobre los suefios de algunos animales
facilmente transferibles a las personas.
El reto estd en averiguar qué es cada
animal; en el poema rimado se descri-
ben las cualidades del bicho en cuestion
y se dan las pistas de la profesion de
cada uno, pero las imagenes juegan al
engaio; hasta que no se despliegan
totalmente las paginas —unas en verti-
cal y otra en horizontal— no sabemos
realmente quién es qué.

Un divertido libro para prelectores y
primeros lectores —atencién, que los
poemas son ricos y variados en adjeti-
VOs—, con una atractiva puesta en esce-
na. Las 1lustraciones, de tipo clasico, se
salvan del empalago y la cursileria gra-
cias a la expresividad y el humor que
insufla el artista a estos animales huma-
nizados. La editorial habia publicado
con anterioridad, Mi amor tiene orejitas
bailonas y rosadas, con la misma es-
tructura y, como en este caso, con Sor-
presilla final.
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Hitz eta zaunka

Joxan Ormazabal.

llustraciones de Jose Belmonte. Coleccién
Batela Bilduma, 14. San Sebastian: Elkar,
2009. 32 pags. 6,30 €. ISBN 978-84-9783-
700-2. Edicion en euskera.

Joxan Ormazabal nos cuenta la histo-
ria de un cazador y su perro; al primero
le gustaba mucho disparar constante-
mente y al segundo ladrar, pero un dia
de caza se encuentran con un terrible
jabali y al primero se le olvida hablar y
tan solo puede ladrar, mientras que al
perro le ocurre lo contrario. Todo ello
dara lugar a una situacion bastante hu-
moristica, que termina con un final fe-
liz, pacifico y con cierto toque didactico
en contra de la violencia y la caza.

La reconversion que se da al final de
los cazadores en cantantes sirve para
que Ormazabal introduzca dos poemas
dentro de la narracion, mezclando no
solo elementos fantasticos y realistas,
sino también géneros literarios. Jugan-
do con la exageracion, el esperpento y
la fantasia, Ormazabal nos ofrece una
narracion muy entretenida que se com-
plementa con las abundantes y sugeren-
tes ilustraciones de Jose Belmonte.
Xabier Etxaniz.



vLOS IMPERDIBLES

Raspall

Pere Calders.
llustraciones de Carme Solé Vendrell.

Coleccion Mars. Barcelona: Magenta Uni-
versal Productions & Associaci6 Rosa
Sensat, 2009. 28 pags. 17,95 €. ISBN:

978-84-95988-98-0. Ed. en catalan.

La lluna d’en Joan

Carme Solé Vendrell.
llustraciones de la autora. Colecciéon Mars.

Barcelona: Magenta Universal Productions

& Associacio Rosa Sensat, 2009. 28 pags.
17,95 €. ISBN: 978-84-95988-99-7. Ed. en
catalan.

El pasado mes de marzo vieron la

luz de nuevo dos dlbumes «imprescin-

dibles» en la corta historia de la litera-
tura infantil y juvenil catalana, hijos
de los afios 80, descatalogados desde

hace tiempo. Son Raspall, con texto de

Pere Calders e i1lustraciones de Carme
Sole Vendrell, y La lluna d’en Joan,
con un texto de la ilustradora, en el

que puso arte y mucho sentimiento.

Curiosamente, este album fue editado

primero en Inglaterra, y luego en Es-
pana, por Hymsa, en 1982. Después
vendrian las traducciones al castella-
no, francés, holandés y japonés. Tam-
bién Raspall, editado por Hymsa en
1981, se pudo leer en estas mismas

Todo lo que deseo
para t1

Jutta Richter.

llustraciones de Henrike Wilson. Traduccion
de L. Rodriguez Lopez. Santa Marta de Tor-
mes (Salamanca): Loguez, 2008. 32 pags.
O €. ISBN: 978-84-96646-26-1.

En realidad, este dlbum habria que
regalarlo a los que acaban de ser padres,
pero también es bueno leérselo a los

lenguas, y cosechd no pocos premios
—Lazarillo de Ilustracion 1981, Pre-
mios de Literatura Catalana de la Ge-
neralitat de Catalunya y Premio Criti-
ca Serra d’Or de LI1J 1982—.

Los dos albumes inauguran la colec-
cion Mars, que se propone recuperar
parte de nuestra cultura inscrita en
albumes de autores de calidad contras-

RASPALL

Pere Caldors
Carme Salé Vendrall

ALY

tada; el objetivo es construir una bi-
blioteca basica de titulos, no solo ca-
talanes, sino de toda Europa. De
momento, Mars se centrara en la recu-
peracion de obras de Carme Solé Ven-
drell y, con el tiempo, ampliara el ca-
talogo de autores «imprescindiblesy y
también se aventurara a publicar en
castellano y catalan simultineamente.

Raspall es un cuento fantastico de
Pere Calders que, sin renunciar a la
ironia ni al 1éxico rico y diverso pro-

nifos o que ellos mismos lo hagan, por-
que encierra muy buenos deseos para
los recién nacidos hechos poesia. Para
que no todo sea tan abstracto, el ilustra-
dor ha decidido que quien manifiesta
todos estos deseos sea un duende que se
acerca por la noche a la cuna —a todas
las cunas— e imagina la vida de los que
duermen en ellas; una vida plena expre-
sada en tiernas metaforas que también
encuentran su reflejo exagerado y diver-
tido en las ilustraciones.

Un texto calido, envolvente, gratifi-
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LA LLUNA DEN JOAN

pios de su literatura, llega a todos los
publicos, tanto nifios, como adultos.
La historia de tintes magicos comien-
za cuando el nifio protagonista tiene
que renunciar a su perro; buscard en-
tonces «algo» en lo que volcar todo el
afecto que la marcha del chucho ha
dejado vacante. Hallara un cepillo que,
atado a un cordel, le parecera ensegui-
da un perro de raza extrafia al que lla-
mara, precisamente, Raspall (Cepillo).
Carme Solé Vendrell consiguid un per-
fecto equilibrio entre realidad y fanta-
sia. Retrato, con voluntad costumbris-
ta, el hogar de esta familia de clase
media de los afios cuarenta del siglo
pasado, y luego puso especial cuidado
en dotar de «vida» a este cepillo, sin
perder su condicion de objeto. La [lu-
na d’en Joan, por su parte, es uno de
los titulos mas queridos por la ilustra-
dora; una obra en la que volcé sus an-
helos mas intimos; perdié a su madre
a los 9 afios, y no pudo hacer nada por
salvarla; en cambio, Joan, el nifio pro-
tagonista, con ayuda de la luna, si con-
sigue devolverle a su padre pescador,
la salud que el mar le arrebaté durante

una tormenta. Un cuento también ma-
gico, con unas imagenes de gran belle-
za, poderosas y sensibles a la vez. El
texto es también hermoso, poético y

metaforico, capaz de llegar y contentar
a ninos y adultos.

cante, positivo, alegre, ideal para leer
antes de apagar la luz y dejarse caer en

los brazos de Morfeo.
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El oso con la espada

LIBROS/NOVEDADE

Davide Cali.

llustraciones de Gianluca Foli. Traduccion
de Jordi Ainaud. Albolote (Granada): Barba-
ra Fiore, 2009. 32 pags. 15,00 €. ISBN: 978-
84-936185-8-2

El oso desde siempre es uno de los
personajes mas recurrentes en el mun-
do de la infancia, ya se trate del oso de
peluche, del animal o del oso de cuen-
to, candido y buenazo. Nos encontra-
mos delante de este ultimo caso, aun-
que lo de buenazo lo pondremos en
stand-by, insertado de lleno en una
parabola que, situandose en una fase de
afirmacion de la identidad del nifio, le
recuerda que las acciones tienen conse-
cuencias y que abrirse a los otros es
algo generalmente positivo. En fin,
crecer acompafiado y no tanto de tama-
no y fuerza, es mas gratificante de lo
que uno creeria. El oso con la espada
(enormes los dos) vive en un diminuto
fortin en lo alto de la colina (muy bue-

no el uso de la portadilla para entrar en
materia y presentar el escenario). Tan
orgulloso estd de su espada que no se
resiste a cortar todo lo que encuentra a
su paso, hasta el dia en el que una inun-
dacion se lleva al fortin y a todo lo que
el oso guardaba en €l (se complemen-
tan muy bien en este caso texto e ima-
gen). Mas que desesperarse, el 0so es

asaltado por una furia vengativa y
empieza su camino por el bosque para
cortar en dos el culpable de tamarnio
desastre. Un animal lo lleva al siguien-
te y a descubrir por ende que el unico
culpable era ¢l mismo. Arrepentido,
vuelve a recorrer el mismo camino,
esta vez para arreglarlo todo y, final-
mente, la espada se convierte en herra-
mienta de construccion para crear ya
no un fortin sino una casa que compar-
tir con los pajaros que se han quedado
sin arboles. Un muy buen cuento cons-
truido sobre unos elementos arquetipi-
cos, ilustrado de manera efectiva con
un 0so expresivo y entrafiable; y con un
uso del color que juega con el acto de
representacion consiguiendo, como
comenta el critico italiano Alessio Mal-
ta, un efecto de extranamiento. Solo
una duda: la constelacion de iconos /
bocadillos dibujados a lo largo de las
paginas €s muy graciosa y garantiza
imagenes de impacto inmediato, sin
embargo quiza sea un tanto redundan-
te. Un «pero» minimo para un cuento
de maximos. Arianna Squilloni.

O musterio da Casa do
Pombal

Fina Casalderrey.
llustraciones de Manuel Uhia. Coleccion O
Barco de Vapor. Vigo: SMXerme, 2009. 80
pags. 6,65 €. ISBN: 978-84-9854-142-7.
Edicion en gallego.

Nifnos, ancianos y animales domeésti-
cos son elementos que aparecen con
frecuencia en la obra de Fina Casal-
derrey y que volvemos a encontrar co-
mo protagonistas del presente relato,
en el que también hay una clara refe-
rencia a la rica tradicion de la fantasia
popular gallega.

El grupo formado por la senora
Rosa, los gemelos Rita y Ramon, que
estan a su cargo, un perro, una gata y
cuatro papagayos, llegan una tarde en
su vieja furgoneta para hacerse cargo
de la misteriosa Casa do Pombal, una
espléndida mansion que, sin embargo,

permanece cerrada y abandonada des-
de tiempo inmemorial. Son muchas las
historias que los vecinos del lugar
cuentan de la casa, pero todas ellas,
aunque difieran entre si, la describen
como un lugar misterioso y, sobre to-
do, terrorifico, en el que nada bueno
puede pasar a los que se atrevan a tras-
pasar el umbral.

Para la sefiora Rosa es mas urgente
buscar sin demora un techo bajo el que
ella y los nifios puedan pasar el invier-
no, asi como un lugar para establecerse
y donde los gemelos asistan regular-
mente a la escuela.

Pero, efectivamente, la casa esta lle-
na de sorpresas y sus nuevos habitantes
no tardaran en descubrir algunos in-
quietantes detalles que no saben como
interpretar.

Y aqui es donde la autora recurre a la
tradicion popular gallega, concretamen-
te a la figura de la moura, un ser mitico
que guarda tesoros ocultos y que puede
propiciar la suerte o la desgracia de los
que se encuentren con ella.
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Y una vez mas, los personajes de esta
autora han encontrado su plasmacion
grafica en las acertadas imagenes del
ilustrador Manuel Uhia, un artista que
sabe interpretar a la perfeccion el mun-
do creativo de Fina Casalderrey. M* Je-
sus Fernandez.



Anem de festa!

Lola Casas.
llustraciones de Carmen Queralt. Barcelona:

Baula, 2009. 46 pags. 13,08 €. ISBN:978-
84-479-1813-3. Edicion en catalan.

Repaso, en clave poética, de las fies-
ta, tradiciones y eventos mas importan-
tes del afno, sobre todo para los nifos,
ordenados por estaciones. Comienza el
viaje en primavera, €época que reune
hitos tan importantes como Sant Jordi,
la fiesta del libro y la rosa en Cataluiia,
el Corpus, con las tradicionales alfom-
bras de flores en muchos pueblos cata-
lanes, o el final de curso. El verano se
inicia con la noche de Sant Joan, el
otofio con la castanada, y el invierno
con la Navidad.

Lola Casas le saca punta a estas efe-
mérides en sus poemas rimados; recoge
en ellos la esencia de cada evento, pe-
ro también se detiene en los personajes
que las protagonizan o en los elemen-
tos que las caracterizan; en este sentido,
hay versos dedicados a las hogueras que
queman por Sant Joan, o a los famosos
«panellets», dulces tipicos del otofio.

Los poemas se inscriben, estan arro-
pados por unos coloristas collages que
transmiten el espiritu festivo de los ver-
sos y captan los colores de cada es-
tacion. Un «costumari» muy atractivo
en forma de album, para que los mas
pequefios aprendan todo sobre las fies-
tas y tradiciones de Catalufia a ritmo de
poesia. La autora, ademas, no olvida
dedicarle unos versos al mas importante
acontecimiento en la vida de un nifio: su
cumpleanos.

Finos dek

[Los nifos del aire

Gustavo Martin Garzo.

llustraciones de Jesus Gaban. Madrid:
SM, 2008. 32 pags. 13,41 €. ISBN: 978-
84-675-1411-7.

El autor vallisoletano ha camuflado
un mensaje ecoldgico en este cuento
de hadas, —género por el que siente
una especial predileccion—, magnifi-
camente ilustrado por Jesus Gaban,
mas sutil y etéreo que nunca. Al prin-
cipio del album —que ha obtenido el
tercer premio de Libros Mejor Edita-
dos de 2008, en la categoria de LIJ—,
en un breve texto, Federico Mayor
Zaragoza nos recuerda la «obliga-
cion» que tenemos todos de aportar
nuestro granito de arena en la conser-
vacion del planeta. Eso hacen los pro-
tagonistas del cuento magico de Gar-
z0, gentes corrientes que se hacen
cargo de los «nifios del aire» cuando
éstos caen enfermos de las nubes a la

tierra debido a la contaminacion de su
habitat natural. Una vez repuestos, sus
«padres de acogida» los dejaran re-
gresar a su hogar y, por otro lado, se
encargaran de impedir que la fabrica
que ha contaminado el aire siga ha-
ciendolo.

Un argumento que se crece en las
ilustraciones de luminosa transparen-
cia de Gaban, generadoras de una
atmosfera de encantamiento en la que
incluso la contaminante fabrica pare-
ce un monstruo amenazador. Reco-
mendamos mirar y remirar con aten-
cion las imagenes a fin de descubrir
todo lo oculto o lo apenas esbozado
que hay en ellas.

El pincel magico

Francoise Jay.

llustraciones de Zhong Jie. Traduccion de
Teresa Farran. Coleccién Albumes llustra-
dos. Barcelona: Juventud, 2009. 56 pags.
14 €. ISBN: 978-84-261-3745-6. Existe ed.
en catalan — El pinzell magic—.

La escritora francesa adapta un cuen-
to chino de Hong Xuntao, un conocido
autor chino de literatura infantil que
bebe en las fuentes del folclore y las
leyendas de su pais. El pincel magico es
un relato que han disfrutado varias
generaciones de nifios chinos, y también
tiene su version en cine de animacion.
El protagonista, Chen, en esta traduc-
cion, o Ma Liang, personifica la espe-
ranza y la justicia con su actitud y su
historia magica. Pertenece a una familia
muy pobre, pero desea ser pintor; a
pesar de no tener dinero ni para comprar
un pincel, Chen aprendera y perfeccio-
nara su arte observando lo que le rodea
y dibujandolo después con un palo en el
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barro o con un carboncillo en la pared,
poco importa. Un dia, mientras dormia,
se le aparecié un hombre de barba blan-
ca vy dulce mirada y le hizo entrega de
un pincel magico; cualquier cosa que
Chen dibuja con €l, se materializa. Chen
se dedicara a ayudar a los pobres como
él, pero pronto el codicioso jefe del pue-
blo querra que el muchacho le haga
todavia mas rico. Con astucia, Chen le
ganara la partida.

Un cuento universal, con paralelismos
en relatos de otras culturas, pero aqui
ambientado en la China milenaria, muy
bien recreada en unas ilustraciones que
beben en las fuentes de la pintura china
antigua, aunque el artista se ha permiti-
do la caricatura simpatica en las caras
de los personajes.

El pincel magico
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[.a nube de Martin

Javier Sobrino.

llustraciones de Rebeca Luciani. Coleccion
Libros para Sofar. Sevilla: Kalandraka
Andalucia, 2008. 40 pags. 15 €. ISBN: 978-
84-96388-87-1. Existen ed. en catalan —E/
nuvol d'en Marti— en Kalandraka/Hipotesi;
y en gallego — A nube de Martin—.

Cuando se dice de alguien que «esta
en las nubes» es que esa persona e€s
capaz de sonar, de crearse otros mundos
mientras esta despierto. Este album
—que quedo finalista en el I Premio
Internacional Compostela— recrea esta
metafora a través de un texto, unas fra-
ses oniricas y unas ilustraciones contun-
dentes y surrealistas. Martin tiene una
nube a la que se sube todos los dias para
sofiar que le lee cuentos a su abuela, que
vuela subido en un albatros, que explora
la selva a lomos de un jaguar o que hue-
le el pelo de su profesora de francés. Al
final, Martin compartira su nube con
Lia, una companera de clase. Aunque el
texto sea algo ambigiio, suponemos que
Martin ha ido madurando y descubre
que aunque es feliz en su nube, lo puede
ser aiin mas si lo comparte con alguien.

Los suenos del protagonista se mate-
rializan, se concretan ante nuestros 0jos
con la fuerza de una imagenes 1mpac-
tantes, significativas, simbolicas, surrea-
listas. Un trabajo con el sello inconfun-
dible de Luciani, con sus personajes
cabezones y su paleta rica y variada con
a que transmite estados de animo, y con
a construccion de espacios conocidos a
0s que sabe dar otra dimension proyec-
tandolos en el mundo de los suenos y
otorgandoles un valor simbélico. Real-
mente, el Album encaja como un guante
en esta coleccion de Libros para Sonar.

LIBROS/NOVEDADES

DE 8 A 10 ANOS

Torrepeko zaldunak

Alaitz Olaizola.

llustraciones de Jon Zabaleta. Coleccion
Antzoki Txikia, 7. San Sebastian: Erein,
2009. 64 pags. 12,95 €. ISBN 978-84-9746-
487-1. Edicion en euskera.

Esta obra parte de una estructura bas-
tante simple y repetida: dos caballeros
llegan, cada uno por un lado, a las lade-
ras del un monte y deciden vivir alli.
Los habitantes de dos pueblos que tam-
bién estan en dichas laderas deciden
aprovecharse de la presencia de estos
caballeros para luchar contra los habi-
tantes del otro pueblo.

Los acontecimientos transcurren pa-
ralelamente y repetitivamente, tanto en
Torreondo como Torregertu (nombres
sinonimos de las dos aldeas), hasta lle-
gar a un desenlace pacifico y con un
final un tanto misterioso.

El nifio Triclinio y la
bella Dorotea

Jorge Ibarguengoitia.

llustraciones de Magu. Coleccion A la Orilla
del Viento, 193. México D. F.: Fondo de Cul-
tura Econdmica, 2008. 32 pags. 4,50 €.
ISBN: 978-968-16-8559-1.

Jorge Ibargiiengoitia es un destacado
escritor mexicano que murio en un tra-
gico accidente de avion en Madrid, en
1983, cuando tenia solo 55 afos y se
hallaba en un periodo creativo excelen-
te. Entre los escritos que dejo, se cuen-
tan varias novelas para adultos, y algu-
nos cuentos para ninos, como este que
rescatd FCE en 2008, para conmemorar
los 80 afios del nacimiento del autor. El
humor sarcéstico y el afan desmitifica-
dor, presentes en todas las obras para
adultos se dejan sentir en este relato
algo surrealista, en la que un nifio de-
senmascara a la bella Dorotea, que llego

al pueblo en que vive Triclinio para en-

54

CLIJ228

T :f'.'l" e }' & L-‘,{Z-‘ 23 I CI. LA ks JF:
jan Zabn

Alaitz Qlaizola Jan Zabolote

Alaitz Olaizola vuelve a ofrecernos
otra entretenida y simple obra teatral
que estd disefiada tanto para ser leida
(acompaiada con las sugerentes 1lustra-
ciones a color de Jon Zabaleta) como
para ser representada, por lo que al
comienzo de la obra introduce unas bre-
ves notas sobre el papel de los persona-
jes y como aumentar o reducir su nume-
ro en funcién de las necesidades.

La simplicidad del argumento asi
como las repeticiones mencionadas
hacen que nos encontremos ante una
entretenida y agil obra muy adecuada
para ser representada. Xabier Etxaniz.

candilar a todos los hombres, incluidos
los novios de las cuatro hermanas del
protagonista.

Un humor muy mexicano que, por €so
mismo, es perfectamente apreciable en
nuestro pais y, aunque los lectores en-
cuentren alguna palabra que no entien-
den, el sentido de la historia es perfec-
tamente comprensible, como lo es la
sutileza a veces, y la perogrullada otras,
del humor del escritor mexicano. El dis-
parate se amplia ademas en las 1lustra-
ciones de Magu, un conocido humorista
orafico mexicano, con un estilo experi-
mental a base de monigotes, «monosy
en México, muy caricaturescos, defor-
mantes, de hecho.

JORGE IBARGUENGDITI A
Sl El nifo

Triclinio

y Ia bella

Dorofea
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GALLETAS
‘: l__l [ N’ AS Antonio Skarmeta

Emillg Urberuaga

(Galletas chinas

Antonio Skarmeta.

llustraciones de Emilio Urberuaga. Barcelo-

na: Serres/RBA, 2009. 32 pags. 18 €. ISBN:
978-84-9867-495-8.

Excelente el trabajo de edicion de
Poppy Grijalbo, que ha conseguido con-
vertir en album un delicioso cuento de
Skarmeta, en el que el autor chileno
homenajea a los indios mapuches de su
pais, a las gentes que ejercen un oficio,
como el de panadero, con pasién y de
manera emprendedora, a los hijos que
aman a sus padres y viceversa, a los
pequeiios empresarios capaces de mimar
y respetar a sus trabajadores... En fin,
hay mucha miga —y nunca mejor
dicho— en este relato convertido en un
album que reune a dos fuertes personali-
dades, uno de la literatura y otro de la
ilustracion, que narran en paralelo, refor-
zandose mutuamente, compartiendo pun-
tos de vista y humor para hacernos llegar
una historia que, como el buen pan, es
mejor degustar sin prisas. El protagonista
es hijo de panaderos, y los ayuda los
fines de semana. Para celebrar el aumen-
to de ventas, el duefio del negocio lleva a
la familia a comer a un restaurante chino,
y alli Daniel, nuestro joven panadero,
sabra de la existencia de las galletas chi-
nas que esconden mensajes, predicciones
O CONsejos.

Skarmeta describe con celeridad, pero
sin olvidar los detalles, la peripecia,
insistiendo también en aquellos aspec-
tos que nos sifuan la accion en su con-
texto cultural y social concreto. Elige,
ademas, como narrador a un inspector
de Sanidad que sera decisivo en la histo-
ria, una especie, ademas, de alfer ego
del propio autor, cosa que ha sabido
captar el ilustrador a la hora de retratar
al personaje. Urberuaga, en esa rueda de
«homenajes» que es el album, ha reali-
zado las 1lustraciones sobre fondos que
simulan el papel de estraza de las pana-
derias, manchado de harina, sobre el
que son perceptibles las huellas de los
dedos de los panaderos, sus anotaciones
rapidas... Una maravilla.

Se vende mama

Care Santos.

llustraciones de Andrés Guerrero. Colec-
cion El Barco de Vapor. Madrid: SM,
2009. 176 pags. 15,50 €. ISBN: 978-84-
675-3528-0

Desde que nacié su hermano, «el
garbanzoy», Oscar, de 8 afios, siente
que su madre ya no le quiere como
antes. Pendiente del bebé todo el dia y
ocupada en su trabajo como librera
y cuentacuentos, la antes carifiosa
mama se ha vuelto muy exigente con
Oscar, que acaba harto de sus conti-
nuas recomendaciones —comer sano,
hacer los deberes, ser responsable,
recoger la habitacion, no abusar de la
tele ni de internet, ayudarle con «el
garbanzo»— y decide venderla. Ayu-
dado por su amiga Nora, cuelga un
anuncio en internet: «Se vende mama
de 38 anos, seminueva, bastante gua-
pa. Le sale muy bien la lasana, la piz-
za de cuatro quesos y los crepes de
sobrasada. Es muy carinosa y tiene la

voz agradable. Casi nunca regana».
Pero cuando aparecen los posibles
clientes, Oscar comienza a arrepentir-
se de su idea y a valorar algunos deta-
lles de la relacion con su madre, que
le permitiran ver las cosas de otra
manera.

Novela ganadora de El Barco de
Vapor 2009, Care Santos aborda en
ella las dificultades de la convivencia
familiar, utilizando un registro humo-
ristico muy logrado, que tiene la vir-
tud de convertir algunos de los mas
frecuentes problemas cotidianos entre
nifios y padres en risuefias peripecias
que siempre tienen solucion. A desta-
car, también, el atractivo de la cuidada
edicion especial de la obra, con tapa
dura, diagramacion y tipografia infor-
males, y los dibujos dindmicos vy
transgresores de Andrés Guerrero.
Una «joyita» para regalar a pequenos
y mayores.

T e ————————————————=__ =~ = =]

Elurte bateko ipuinak

Pako Aristi.

llustraciones de Manu Ortega. San Sebas-
tian: Erein, 2009. 90 pags. 12 €. ISBN 978-
84-9746-483-3. Edicion en euskera.

Pako Aristi ha estado las ultimas
semanas visitando centros escolares y
comentando sus obras con los nifios y
nifias que las han leido, por ello decide
cogerse unos dias libres y visitar a su
novia que esta en Galicia. El viaje se ve
interrumpido por una fuerte nevada que
le obliga, al igual que a cientos de viaje-
ros, a pasar la noche en un polideporti-
vo. Su soledad se ve rota por la llegada
de un autobus lleno de nifos y ninas que
le reconocen. Asi comienza una larga
noche en la que Aristl y sus amigos
hablan de literatura, de como escribir un
libro... y se completa con las narracio-
nes que van contando los nifios.

Pako Aristi ha escrito una obra en la
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que mezcla acontecimientos reales y
ficticios e intercala textos escritos por
nifios de un centro escolar (la ikastola
de Intxaurrondo) dentro de un contexto
general escrito por €l, logrando una obra
entretenida, salpicada de multiples his-
torias y anécdotas que ha sabido unir
muy acertadamente.

Los comentarios existentes sobre la
escritura, el decalogo de como escribir
bien que propone —basandose en los
textos de las ninas y los ninos—, etc.
convierten a este cuento en una intere-
sante obra de metaliteratura infantil.
Xabier Etxaniz.
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La cara oculta de
(I’arribada de ’home a)
la lluna

Lewis York.

llustraciones de Roger Olmos. Barcelona:
Lumen, 2009. 40 pags. 14,96 €. ISBN: 978-
84-488-2875-2. Edicion en catalan. Existe
ed. en castellano — La cara oculta de (/a lle-
gada del hombre a) la luna—.

Se cumplen ahora —el 20 de julio para
ser exactos—, cuarenta anos de la llegada
del hombre a la luna, y estos dos «bro-
mistas» —el escritor y periodista Lluis
Llort, llamado también Lewis York, y el
ilustrador Roger Olmos—, han urdido su
particular homenaje al evento, aliandose
en una alocada investigacion para esclare-
cer los muchos interrogantes que pesan
aun sobre esta proeza de la humanidad.
En tono, pues, de parodia, los autores se
lanzan en su particular busqueda de la
verdad entrevistando a algunos persona-
jes poco fiables —el cientifico H. G.
Pous, al director de cine Estanislau Cu-
bric 0 a un selenita que presencio la inva-
sion de su planeta por el hombre—, que
arrojaran mas sombras que luces sobre lo
que realmente ocurrlo.

Salvando algunos datos objetivos sobre
el contexto historico y las razones de la
carrera espacial norteamericana, los auto-
res se dejan llevar por la teoria de que
todo se gestd en unos estudios de cine,
basada en una serie de anomalias detecta-
das en el andlisis de las imagenes de
aquella aventura. A partir de ahi, constru-
yen su particular pantomima apuntalada
en un texto muy ironico y descabellado y
en unas ilustraciones caricaturescas y lle-
nas de detalles y referencias, que dan
cuerpo al disparate. Hay muchos «gui-
fios» culturales, historicos tanto en el tex-
to como en las imagenes —hay que parar
atencion a los detalles de cada pagina—
que podrian escaparse a un lector de 8 a
10 afios, pero que seran apreciados por
los adultos. Un album, pues, que conten-
tara a un publico amplio, y que suscitara
de nuevo, en este cuarenta aniversario, el
debate en torno a la gesta de Armstrong.

LIBROS/NOVEDADES

DE 10 A 12 ANOS

El seté enemic del bosc

Pep Coll.

llustraciones de Lucia Serrano. Coleccion
L’Odissea, 2. Barcelona: Estrella Polar (Grup
62), 2009. 192 pags. 7,95 €. ISBN: 978-84-
92671-14-4. Edicion en catalan.

Con Pep Coll volvemos a un paraje
que para el autor es muy querido, la
montafia y mas concretamente, una
zona concreta del valle de Aran, para
vivir una aventura con trasfondo de
denuncia de la destruccion del medio
ambiente, presentada a través de los
ojos de un nino de 10 afios muy alejado
del estereotipo del héroe o del superde-
tective que no levanta un palmo del sue-
lo. Robert, el narrador, es un chaval muy
normal, aunque orgulloso del oficio de
su padre —guardabosques—, y aventa-
jado alumno de todo aquello que éste le
ensena sobre la vida en el bosque y los

I El SEté Eﬂ&‘mﬂ tﬂelbnsr.:

peligros que lo acechan. Asi que el dia
que desaparece el progenitor y se con-
firma que lo han secuestrado, Robert
comienza a investigar por su cuenta,
descartando a los «seis» enemigos que
dice su padre que tiene el bosque —el
aserradero, los turistas, los buscadores
de setas, las inmobiliarias, los cazado-
res, etc...—, aunque se deja uno.
Robert, desde el humor y la exagera-
cion, nos conduce hasta la solucion del
misterio. No es la novela mas lograda de
Pep Coll, pero como es habitual en ¢,
las descripciones de los paisajes y el
cuidado y rico lenguaje siempre enri-
quecen las tramas aunque, como en este
caso, no sea redonda del todo, pero si
entretenida y con algunos hallazgos,
como la Xénia, una nifia bastante pe-
culiar que ayudara a Robert en cierto
momento, pero bajo una condiciones
bastante peculiares. Hay también otros
personajes caricaturizados que quiza
hubieran podido dar mas juego.

*

[La mascota que no
existia

Lourdes Boigues.

llustraciones de Antoni Laveda. Coleccion
El Micalet Galactic, 142. Alzira (Valencia):
Bromera, 2009. 120 pags. 7,80 €. |ISBN:
078-84-9824-427-4. Edicion en catalan.

David vive con su abuela y su tio
Ferran; la madre desaparecio hace anos
y no se ha vuelto a saber de ella. Al nifio
le encantaria tener una mascota —lo
sabe todo sobre los animales—, pero el
tio es alérgico. Sin embargo, un dia
encuentra una cria de pajaro medio
muerta y no puede dejarla en ese estado;
la escondera en su habitacion. David, a
pesar de sus conocimientos de zoologia,
no puede identificar a la cria y, poco a
poco, el bicho ira creciendo y haciéndo-
se mas raro. El misterio lo resolvera
Magnolia, una compaiiera de clase chi-
na, conocedora de los animales «fantas-
ticos». Juntos, David y Magnolia, viaja-
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ran con la «mascotay al pais de la fanta-
sia para devolver al «bicho» a su hogar y
averiguar que paso.

Por las enigmaticas palabras del final
de la novela —con la que Boigues gano
el Premio Vicent Silvestre 2008—, pare-
ce que las peripecias de David no han
hecho mas que comenzar. De la trama,
nos ha interesado mas la situacion de
David, su relacion con el tio y el hallaz-
go del animal fantastico y los problemas
que ello le ocasiona en el plano real, que
luego ese viaje al pais de la fantasia que
no acaba de estar bien perfilado. Aun
asi, el relato es entretenido y, como ya
hemos apuntado, parece que puede tener
una continuidad, porque hay aspectos
que no se han solucionado.

La mascota

que no existia 4
Lourdes Boigues
Ditinizad d Antosl Lavedn




Lua do senegal

Agustin Fernandez Paz.

llustraciones de Marina Seoane. Coleccion
Sopa de Libros. Vigo: Xerais, 2009. 180
pags. 8,50 €. ISBN: 978-84-9782-556-6.
Edicion en gallego.

Celebramos la reciente aparicion de
un nuevo libro de Agustin Fernandez
Paz dirigido a este grupo de edad, un
sector de lectores que ultimamente pare-
ce suscitar menos interés por parte de
autores y editores.

Siempre interesado por abordar asun-
tos sensibles y de actualidad, el tema
central de este nuevo libro es el de la in-
migracion, con un acercamiento a la per-
sonalidad y las vivencias de las personas
que han venido a establecerse en nuestro
entorno procedentes de lugares muy ale-
jados tanto geografica como cultural-
mente, protagonizando en numerosas
ocasiones historias dificiles y dolorosas.
En este libro la protagonista principal es
el Khoedi, una nina senegalesa de 10
anos que acaba de llegar con su familia a
la ciudad de Vigo.

En el relato alternan dos voces, una de
ellas es la de un narrador externo y la
otra, la predominante, es la de la propia

Albéniz, el pianista
aventurero

Lorenzo Silva.

llustraciones de Ignasi Blanch. Madrid: Ana-
ya, 2008. 64 pags. 6 €. ISBN: 978-84-667-
7845-9.

Amena y sencilla biografia de Isaac
Albéniz (1860-1909), editada con moti-
vo del centenario de su muerte. Lorenzo
Silva parte de la ultima etapa de la vida
del compositor y pianista en Paris, cuan-
do, ya viejo y enfermo, intentaba culmi-
nar la que seria su obra maestra, la suite
para piano /beria, que le daria fama uni-
versal, y se centra en la peculiar y agita-
da infancia del musico. Un virtuoso del
piano (empezd a tocarlo a los 4 anos,
antes de saber escribir), un nifio prodi-
gio al que se llegd a conocer como «el

Agustin Fernandez Paz

Lua do
Senegal

lustracions
e Ma e

Khoedi, que se dirige confidencialmen-
te a la luna, lo unico que permanece
idéntico y reconocible en el nuevo mun-
do que se presenta tan diferente y ate-
morizador. Khoedi habla conlalunay a
través de sus palabras conocemos la
dureza del desarraigo, la tristeza y el
temor que suponen dejar atras el mundo
conocido para intentar adaptarse a otro
lugar donde todo es nuevo y diferente y
donde incluso se presiente la hostilidad
de algunas personas.

A lo largo de tres meses desde que
Khoedi llega a Vigo con su madre y su
hermanita para reunirse alli con su pa-
dre, que ya lleva varios anos residiendo
en la ciudad, hasta que empiezan las
clases en el nuevo colegio, las confi-

Mozart espafiol», y que, con s6lo 10
anos se fuga de casa para ir a dar con-
ciertos por toda Espafa, y con 13, en
plena tercera guerra carlista, no duda
en volver a hacerlo, poniendo en riesgo
su vida.

Al hilo de estas peripecias infantiles,
Silva muestra la personalidad inquieta y
aventurera de Albéniz, su vida itinerante
por América y Europa (estudié en Ale-
mania y Bélgica, y después vivio en
Inglaterra y Francia, donde murid) y la
repercusion de una obra genial que
influiria en grandes musicos como el
francés Claude Debussy y el espanol
Manuel de Falla.

La edicion incluye excelentes 1lustra-
ciones de Ignasi Blach. Ambos autores,
Silva y Blanch, firman también Mi pri-
mer libro sobre Albéniz, una version
reducida de éste, para lectores de 6 anos
en adelante.
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dencias de la nifia nos permiten cono-
cer los recuerdos y afloranzas que guar-
da en su corazon, la mezcla de ilusion y
temor que suscita en ella el futuro
inmediato. Conocemos también a otras
personas que, como los padres de la
nifia, decidieron un dia enfrentarse a
durisimas condiciones y peligros extre-
mos para intentar alcanzar una vida
mas digna para ellos y sus familias,
dejando a veces la propia vida en el
intento. Sabemos también de personas
que, incluso en condiciones tan duras,
presentan conductas solidarias y se
organizan para prestar ayuda a los que
mas la necesitan.

Un elemento importante en la historia
es que Khoedi, a pesar de su juventud,
ha heredado de su querida abuela,
recientemente fallecida, la condicion de
contadora de cuentos. Asi, intercalados
con la historia de esta nifia y su familia,
aparecen en el relato varios cuentos,
unos son los que ella dedica a su her-
manita y otro es que le sirve para pre-
sentarse a sus nuevos companeros de
colegio, que recogen las caracteristicas
narrativas de los cuentos tradicionales
africanos. La ilustradora, Marina Seoa-
ne, ha creado unas bellas imagenes que
son un excelente contrapunto de la his-
toria. M“ Jesus Fernandez.

Por otra parte, Anaya ofrece material
pedagogico para la explotacion de los
libros sobre Albéniz en las aulas en:
www.anayainfantilyjuvenil.com.



g Colin Thompson
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Los Flood, 1. jQue
vecinos!

Colin Thompson.

llustraciones del autor. Traduccién de ifiigo
Garcia Ureta. Madrid: Alfaguara, 2008. 174
pags. 11,95 €. ISBN: 978-84-204-7185-3

Mais en la linea de la Familia Adams
que de Harry Potter, esta serie protago-
nizada por una extravagante familia
de brujos y brujas que viven entre hu-
manos «normales» incide con acierto en
la férmula magica de mezclar horror y
humor, salpimentado con ilustraciones
macabras y alocadas al mismo tiempo,
en riguroso blanco y negro con apuntes
de rojo sangre. Prueba de que el invento
funciona es que la saga ha llegado al
numero 11, episodios que se pueden leer
de manera independiente, y se han tra-
ducido a un nimero nada desdenable de
lenguas. Ademds, el producto viene res-
paldado por un buen marketing que pre-
senta los libros dentro de una bolsa que
simula ser de plasma sanguineo.

Hay que prepararse, pues, para reir
con las escalofriantes y descabelladas
andanzas de esta peculiar familia que,
en este primer episodio, se encarga de
hacer desaparecer a sus molestos veci-
nos, unos seres tan «cutres» y molestos
que ni siquiera la policia se molesta en
investigar. El autor britanico, aunque
ciudadano australiano, llego tarde a la
L1J, pero en pocos afnos ha publicado
mas de cincuenta libros, la mayoria 1lus-
trados por él mismo. Maneja con la mis-
ma soltura y gracia la pluma que el pin-
cel, y gasta un humor de calibre grueso
pero matizado con su fina ironia. En
este primer titulo casi son mas protago-
nistas los vecinos que los propios Flood,
hero poco a poco iremos conociendo las
veculiaridades de esta familia que son
hocas; en las ultimas paginas del libro,
amén de una breve biografia del autor,
hay también una presentacion de cada
uno de los miembros del equipo. Sin lle-
gar a innovar el género, Thompson ha
encontrado su propio camino.

RO

DE 12 A 14 ANOS

—I
Segon trimestre

Angel Burgas.

Coleccion Grumets, 194. Barcelona: La
Galera, 2009. 206 pags. 9,30 €. ISBN: 978-
84-246-3110-9. Edicion en catalan. Existe
ed. en castellano — Segundo trimestre—.

El autor se niega a «matar» a su
gallina de los huevos de oro, es decir,
Martina, una chica de 12 afios, apasio-
nada de los aviones, y empenada en
mantener un club con los chicos mas

freakies de su clase. En El club de la

cistella se nos presentaba a esta «fau-
na» integrada por Iker, atormentado
por visiones de muertos; Adria, mas
conocido como Harry Porker, alérgico
a la higiene personal; los gemelos
cerebritos, Tom y Jerry; Alex, temero-
so de los tiburones; y Pau, enamorado
de Martina, que va un curso por delan-
te del resto de miembros del club, lla-
mado «de la cistellay simplemente
porque se reune bajo la cesta de bas-
quet del patio. En esta nueva «entrega
aumentara el nimero de integrantes,

HANGEL

BURGAS
2 s
“’: T E

aunque no todos vean las nuevas incor-
poraciones con buenos 0j0s.

Martina es de nuevo la narradora de
lengua afilada, capaz de radiografiar a
sus compaiieros con ironia pero sin mal-
dad, y de explicar los lios en lo que se
meten con desparpajo, utilizando un
lenguaje equilibrado, es decir, en el que
la jerga no domina pero tiene su inci-
dencia. La comicidad de la obra proce-
de, en gran parte, de este lenguaje y de
la mirada de Martina, autocritica y sar-
céstica, con respecto a lo que la rodea,
aunque hay espacio para la ingenuidad y
los buenos sentimientos. Los miembros
del club de la cistella, un grupo de
incomprendidos, viven las pequenas
aventuras de la vida adolescente pero,
dadas sus «peculiaridades», cualquier
nimiedad resulta extravagante y comica.

La edicion en catalan de Segon tri-
mestre gano el I Premio La Galera Joves
Lectors, que otorgaron un grupo de 200
chicos y chicas de entre 12 y 15 anos.

#

Nuestra poesia en el
tiempo (Una antologia)

Seleccion de Antonio Colinas. Coleccion
Las Tres Edades, 184. Madrid: Siruela,
2009. 608 pags. 24,90 €. ISBN: 978-84-
0841-286-4.

Antologia de poesia espafiola e hispa-
noamericana, desde el Cantar de Mio
Cid hasta la actualidad, preparada por
el poeta Antonio Colinas (La Baeza
—Ledn—, 1946), autor también de un
clarificador prologo que, a modo de
guia, sirve para introducir a los lectores
jovenes en la poesia y su comprension,
en sus claves y caracteristicas, y en el
que explica, con entusiasmo y gran
amenidad, el sentido de la poesia, sus
experiencias de infancia y adolescencia
como lector de poesia, algunos trucos
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para disfrutar mds de la poesia —lectu-
ra en voz alta, memorizacion, recita-
cion— y el canon estético —el suyo,
personal— que le ha llevado a «cons-
truir» ésta (y no otra) antologia.

Nueve siglos de poesia espaiiola,
escrita en castellano, en un volumen de
cuidada edicion —«marca de la casa»
en Siruela—, que pone al alcance de
jovenes y no tan jévenes un esplendido
resumen de la mejor tradicion literaria
de Espafia y América. Imprescindible
para bibliotecas escolares y familiares.

Nuestra
POESIA

en el tiempo
(Una antologia)

Seleccion y prélogo
de Antonio Colinas

Siruela
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[.a cancion de Shao L1

Marisol Ortiz de Zarate.

Coleccion Exit. Barcelona: Bambu, 20009.
160 pags. 11,90 €. ISBN: 978-84-8343-
058-3.

Natalia, 12 anos, y su hermano Airon,
4 anos, son unos Hansel y Gretel moder-
nos; abandonados por sus padres en un
frio e inhospito Londres —el bosque—,
acabaran en la «casa de la bruja» que, en
esta ocasion, son unos estudios de televi-
sion que producen reality shows a costa
de los suerios y la codicia de los que no
tienen dinero y se «venden» a si mismos
o a las suyos para conseguirlo, ante la
mirada inmisericorde del publico. Sin
embargo, la novela, aunque es critica con
esta manipulacion de la gente, no se cen-
tra en ello, sino en Natalia, la heroina, y
su determinacion y capacidad para salir
airosa de la aventura y, sobre todo, por
proteger a su hermano querido. En su
periplo por la noche londinense —Ila
accion se situa en el 2013 y parece que el
cambio climatico se ha acentuado; el
invierno en la capital britanica en Noche-
buena es brutalmente frio y, ademas,
pululan por las calles muchos «sin
techo»—, Natalia contara con una «luz»
iluminando su camino: Shao L1, la nina
china con la que coincidio en el centro de
acogida, y que siempre le dio buenos
consejos para «sobrevivir.

Una novela distinta dentro del panora-
ma de la LIJ espanola, con homenaje
también a Dickens y su Londres hostil
para los ninos desamparados, que combi-
na de manera equilibrada aventura, un
cierto misterio, critica social, y convierte
al amor en motor de superacion de los
problemas. Natalia, ya de mayor, conto su
historia a una escritora que nos la narra
desde el punto de vista de la protagonista,
arropandola en todo momento, y mos-
trando al resto de personajes, salvo hon-
rosas excepciones, como unos «desalma-
dosy, incluida la madre de Natalia, una
sefiora no mala, pero bastante inconscien-
te. Un libro con final sorprendente, que
invita a la reflexion ética, no importa la
edad del lector.

Jan K igerstede

La luna
sabe a coco

B s de Ankoemo Sandos

[.a luna sabe a coco

Juan Kruz lgerabide.

llustraciones de Antonio Santos. Madrid:
Anaya, 2008. 92 pags. 8 €. ISBN: 978-84-
667-7676-9

En la fiesta china de mediados de
otono, la familia se reune para con-
templar la luna y comer pastelitos de
la misma. Debajo de la luna de Juan
Kruz Igerabide, que también se sabo-
rea, se reune en cambio la compleji-
dad de una persona entera (que ya es
mucho): las emociones y los lugares a
través de los cuales transita a lo largo
del dia. Este poemario que se desarro-
lla a través de las emociones, delante
de una taza de leche, en la ciudad o en
el instituto, adquiere la forma de hai-
kus que no s6lo expresan pensamien-
tos lucidos vehiculados por imagenes
sugerentes (y ojo al ritmo, tan bien
medido que parece natural), sino que

ademas —sobre todo cuando aparecen
por partida triple— estos haikus dan
vida a microcosmos llenos de histo-
rias. En medio de ellos se reparten
también algunos poemas que juegan
con repeticiones, desarrollan analo-
gias, recopilan listados basados en el
uso alambicado de la palabra. Los gra-
bados esenciales de Antonio Santos
merecen, al 1gual que la poesia, algo
mas que una rapida mirada a la vez
que suscitan preguntas, como por
ejemplo: ;por qué el hombre que 1lus-
tra el poema «Lo que haga falta» esta
sentado en un columna? En definitiva,
un muy buen libro de poesia, uno de
esos que convierten al lector en al-
guien afortunado. Arianna Squilloni.

Egun bat petre
romanescuren bizitzan

Xabier Mendiguren.

llustraciones de Manu Ortega. Coleccion
Auskalo, 39. San Sebastian: Erein, 2009. 66
pags. 8 €. ISBN 978-84-9746-494-9. Edi-
cion en euskera.

Al igual que Alexander Solzhenitsyn
escribid Un dia en la vida de Ivan Deni-
sovich; Xabier Mendiguren nos presenta
Egun bat Petre Romanescuren bizitzan
(Un dia en la vida de Petre Romanescu),
obra en la que se nos narra lo que acon-
tece a lo largo de una jornada en la exis-
tencia del protagonista.

El libro comienza con un recurso muy
utilizado en la L1J: «Tengo que contaros
un dia de mi vida porque la profesora
nos ha mandado que hagamos una
redaccion sobre ello», pero en este caso
Petre, el joven narrador de la historia,
utilizard una camara de video para mos-
trarnos todo lo que acontece a lo largo
del dia. Asi descubriremos que en su
casa se lee Sportul Romanesc, su padre
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esta preparando sarmela para la fiesta
que van a tener... es decir que la familia
de Petre procede de Rumania y se van a
reunir con otros familiares y amigos.

Narrado con un lenguaje muy vivo,
utilizando la voz del narrador ademas de
describir lo que graba la camara, Men-
diguren logra que este breve cuento, en
el que se intenta mostrar la vida de una
familia inmigrante con sus alegrias y
problemas, se¢ lea de un tiron y nos
ofrezca una vision sobre la sociedad
actual desde un punto de vista distinto
(y bastante original). Tal vez por ello
obtuvo este libro el premio Lizardi 2008
de L1J. Xabier Etxaniz.

VL TIAANT SATRTAL S
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El salvaje

Antoni Garcia Llorca.
Madrid: SM, 2009. 176 pags. 14,71 €.
ISBN: 978-84-675-3529-7.

Premio Gran Angular 2009, esta
novela del autor catalan Antoni Gar-
cia Llorca (Barcelona, 1971) esta ins-
pirada en la historia real de uno de
aquellos llamados «nifios salvajes»,
que han crecido aislados de la civili-
zacion y a menudo en compaiiia de
animales, y que posteriormente han
de reintegrarse a la sociedad. Ambien-
tada en los anos de la posguerra espa-
fiola, narra la historia de Bernabée, un
nifio de 8 afios, vendido por su padre a
un terrateniente que le envia a trabajar
de cabrero a un valle remoto. Solo en
el valle, viviendo en una cueva, rodea-
do de animales, a merced de la natu-

raleza y con la unica compaiia
«humana» de un tosco pastor que le
ensefia a sobrevivir, Bernabé crece,
inocente y asilvestrado, en una espe-
cie de mundo feliz, en el que es el rey.
Pero su paraiso se acabara cuando,
diez afios después, le «rescatan» con-
tra su voluntad del valle y le internan
en un orfanato donde, con la ayuda de
un compasivo doctor, tendré que afron-
tar un duro aprendizaje para volver a
ser «personay.

Interesante, sugerente y emotivo
relato, espléndidamente narrado, que
explora los limites de la soledad y la
incomunicacion, y el poder de la ima-
ginacion y la palabra —brillante el
uso de la Odisea como apoyo de la
trama— en todo proceso de humani-
zacion.

#

O canto dos peixes

Marcos Calveiro.

Coleccion O Barco de Vapor. Vigo: SMXer-
me, 2009. 102 pags. 7,30 €. ISBN: 978-84-
0854-144-1. Ediciéon en gallego.

Historia de una amistad entre dos per-
sonas muy diferentes pero con la coinci-
dencia de que las dos representan un
cierto tipo de marginalidad. Una es
[smael, un anciano que fue marinero en
los afios de su juventud y que ahora vive
sus ultimos dias recogido en un asilo
para personas mayores. La otra es Xaco-
be, un nifio que vive en una chabola y
que se dedica a buscar chatarra.

Y como lugar de encuentro entre estos
dos seres tan diferentes, un viejo muelle
de pescadores que ha sobrevivido total-

mente residual y abandonado entre las
instalaciones del nuevo puerto industrial,
un lugar al que Ismael acude un dia y otro
burlando la vigilancia del celador de su
residencia, para recordar unos tiempos ya
desaparecidos, cuando las piedras del vie-
jo muelle hervian de vida y de actividad.

Después de un encuentro fortuito,
Xacobe vuelve cada dia al viejo muelle
de piedra para escuchar las historias que
Ismael le cuenta, los recuerdos de un
pasado que parece que ya a nadie intere-
sa. Y asi, el viejo Ismael encuentra en el
nifio desconocido un receptor interesa-
do y un complice, y siente que es la ulti-
ma oportunidad que le depara la vida
para agarrarse a la esperanza de un futu-
ro mejor, que en el relato esta simboli-
zado con la presencia de una pequefia
ave marina, un ave que, igual que Is-
mael, se resiste a dar por perdido el vie-
jo muelle y todo lo que simboliza.

Un futuro mejor que finalmente se
vislumbra y que ahade un toque de
magia al final del relato.

Esta historia, que recibi6 el Premio O
Barco de Vapor, vuelve a permitirnos
disfrutar del hermoso lenguaje que este
autor emplea en sus creaciones litera-
rias. M Jesuis Fernandez.
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#
LLa chica de Marte

Tamara Bach.

Traducciéon de Angeles Camargo. Coleccion
Las Tres Edades 187. Madrid: Siruela, 2009.
162 pags. 19,90 €. ISBN: 978-84-9841-
289-5.

La chica de Marte fue el brillante
debu de la alemana Tamara Bach en la
literatura, y esta desprejuiciada novela
de adolescentes le valio el Premio
Oldenburg de LIJ en 2002. La voz
narrativa recae en la propia protagonis-
ta, Miriam, de 15 afios, «atormentada»
por los problemas propios de la edad.
No es ni fea ni guapa; no es popular en
la escuela, pero tampoco sufre acoso o
indiferencia total por parte de sus com-
pafieros; no es una alumna brillante,
pero tampoco un desastre; no tiene amo-
rios y, sobre todo, se aburre; la pequefia
ciudad en la que vive la asfixia. Para
completar el «cuadro clinico» hay que
afiadir la confusion, los sentimientos
encontrados que le produce la llegada de
[aura, una chica extrafia que enseguida
se fija en Miriam, estableciéndose entre
ellas una amistad que derivara en amor.

El relato rezuma sinceridad, ironia, su-
tileza, frescura, desinhibicion, sin abun-
dar en los detalles intimos de manera
gratuita, y transmite muy bien todos los
matices de los sentimientos experimenta-
dos por Miriam, dificiles de encerrar en
una sola palabra. Tamara Bach realmente
se pone en la piel de Miriam y su crénica
de lo que le pasa por la cabeza y de los
acontecimientos que se suceden durante
este tiempo con Laura, son narrados
como en un diario y con banda sonora;
incluso el titulo, tiene que ver con el de
una cancion.

Tamara
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Los Juegos del Hambre

Suzanne Collins.

Traduccion de Pilar Ramirez Tello. Barcelo-
na: Molino/RBA, 2009. 396 pags. 18 €.
ISBN: 978-84-9867-539-9. Existe ed. en
catalan — Els Jocs de la Fam— en Estrella
Polar (Grup Editorial 62).

La novela —primera de una trilogia—
viene avalada por su rotundo éxito de
critica y ventas en Estados Unidos, y
apadrinada por escritores como Stephen
King o Stephenie Meyer. Al margen de
ello o a pesar de ello, si decidimos
sumergirnos en el futuro imaginado por
Collins —autora de LIJ y guionista de
TV— encontraremos la dura historia de
una superviviente, Katniss, de 16 anos,
narrada por ella misma sin autocompa-
s10n, con ironia y, desde luego, con una
mirada critica sobre el mundo que le ha
tocado vivir, que no es otro que unos
Estados Unidos surgidos de sus propias
cenizas con ¢l nombre de Panem; una

dictadura dominada por la television.
Los Juegos del Hambre es un reality
show extremo y cruel, en el que se ven
obligados a participar jovenes a partir
de los 12 afios provenientes de los doce
distritos de Panem —una chica y un chi-
co por cada demarcacion—; hace anos,
los distritos desafiaron al poder, encar-
nado en la capital de Panem, Capitolio,
y perdieron la guerra; ahora, para que
no se les olvide, cada ano deben sacrifi-
car a 24 jovenes en estas «olimpiadas de
la muerte», en las que sélo hay un ven-
cedor. Los «tributos», que asi se llaman
las victimas escogidas al azar, son arro-
jados a la arena, en este caso, un gran
«plato» que simula ser un desierto, una
jungla..., para que sobrevivan al hambre
y a la muerte. Hay favoritos, los de los

distritos mas ricos, y patrocinadores que
favorecen a los «tributos» mas queridos
por la audiencia.

Katniss sabe que tiene pocas proba-
bilidades de ganar; no solo porque per-
tenece a un distrito minero y pobre,
sino porque no sabe si sera capaz, lle-
gado el momento, de matar a su com-
pafiero y vecino por el que, poco a
poco, va sintiendo afecto. La estrategia
de su «entrenador» sera, justamente,
presentarlos como una pareja de ena-
morados.

Collins no rehuye la violencia, parte
fundamental de la trama, pero no se
deleita en la descripcion de las luchas o
las muertes; en cambio, deja que su pro-
tagonista se explaye criticando la socie-
dad de la que es victima, y que, sin mos-
trarse débil, nos haga participes de los
cambios en sus sentimientos con respec-
to a sus «enemigos». Realmente, una
novela «adictiva», como la define King,
sobre un futuro nada halagtieno, y con
una heroina muy atractiva, rebelde y
valiente.

#

Hoy no voy a matar a
nadie

Randa Ghazy.

Traduccion de Elena del Amo. Coleccion
Alandar, 111. Zaragoza: Edelvives, 2009.
200 pags. 9,20 €. ISBN: 978-84-263-
7123-2.

La obra lleva por subtitulo «Historias
minimas de una joven musulmana y no
terrorista», 1o que ya nos da una idea de
por donde van a ir los tiros, por «dina-
mitar» algunos toOpicos y prejuicios
sobre las jovenes musulmanas. La pro-
tagonista es egipcia pero vive en Italia
con sus padres desde hace afios; estudia
en la universidad y lo que suscita estas
«historias minimas» es €l hecho del
matrimonio de su mejor amiga, una
boda acordada. Jasmine, de 23 anos, nos
transmite todo el cacao mental y su sen-
sacion de no encajar en ningun lugar
que le provoca vivir entre dos culturas,
la de origen y la de acogida. En este
momento, no entiende la decision de su
amiga Amira, no solo de casarse, sino

de abandonar las estudios y de plegarse
a las decisiones del marido. Pero con
ello, Jasmine también demuestra tener
una vision topica, esa que tanto le
molesta cuando la manifiestan sus ami-
g0s no musulmanes.

En otros momentos, la «rebelde» Jas-
mine se politiza y carga también contra
su pais de origen, y contra algunas
«voces» occidentales que, a raiz del
11-S, meten a todos los musulmanes en
el mismo saco, como la periodista italia-
na Oriana Falacci. Como se ve, Jasmine
nos traslada todas sus preocupaciones,
con una ironia y un desparpajo que qui-
tan hierro al asunto. El personaje resulta
creible en sus contradicciones y, desde
luego, nos da que pensar. Seguramente,
uno de los motivos por lo que Jasmine
es un retrato tan natural de una joven
musulmana en una sociedad occidental
es porque autora y protagonista tienen
mucho en comiin —Randa Ghazy como
Jasmine tiene veintidés anos, es de
padres egipcios, vive en Milan y estudia
Relaciones Internacionales, con la i1dea
de llegar a ser periodista—, aunque ella
niegue el caracter autobiografico de su

61
CL1J228

:'_-: EI ::I.!ru oy ‘I.l |:'.|
a matar a nadie

novela, que no es la primera. Con ape-
nas 16 afos presentdé en la Feria de
Frankfurt, Soriando Palestina, sobra la
vida de unos jovenes en los territorios
ocupados. Con sus libros busca concien-
ciar a los de su generacion sobre lo que
pasa en el mundo, y desde luego con
Hoy no voy a matar a nadie, al margen
del provocativo titulo, si consigue, por
lo menos, hacernos ver la dificultad que
representa para muchos jovenes musul-
manes lograr el equilibrio en su vida
entre su herencia cultural y la cultura de
su entorno.



Batman Barcelona

Mark Waid.

Dibujos de Diego Olmos. Traduccion de
Mireia Rué. Barcelona; Planeta, 2009. 48
pags. 5,59 €. ISBN: 978-84-92671-73-1.

No sabe uno muy bien como tomarse
esta aventura de Batman en Barcelona.
El personaje, al igual que el caso de
Superman, ha pasado de la inocencia de
sus primeros tiempos ilustrados por Bob
Kane a los mas crepusculares Justicia
ciega o Aiio Uno con el sello de Frank
Miller, pero este nuevo episodio es, sin
duda, curioso. Es la parte grafica, las
ilustraciones de Diego Olmos y el color
de Marta Martinez, la que se lleva todos
los elogios, claro. No so6lo por la defini-
cion de los personajes, también es loa-
ble el trabajo de documentacion que
hace que se reconozca la ciudad condal
en cada vifieta, pero quiza sea un guion
un tanto escueto lo que hace que este
4lbum nos sepa a poco. Parece que Bru-
ce Wayne, el millonario que se esconde
tras el antifaz de murcielago, venga
como un turista de fin de semana y
aproveche para deshacer algun entuerto.
Lo demas, esas alusiones a Sant Jordi y
la leyenda del dragon, suenan un poco
impostadas, casi un reclamo turistico,
por mucho que algunos guifios como
ese Woody Allen en las Ramblas, tengan
su gracia.

Una aventura que disfrutara el publico
mas joven, tal vez menos conocedor de
la historia del sefor oscuro. A los vete-
ranos les sabrd a poco pero a buen segu-
ro se convertird en una pieza de colec-
cion. Gabriel Abril.

m A partir de 12 anos.

IBROS/COMIC

Epiléptico

Guion y dibujos de David B.

Traduccion de Lorenzo Diaz. Madrid: Sin-
sentido, 2009. 374 pags. 20 €. ISBN: 978-
84-96722-48-4.

Se publica la recopilacion de los seis
volumenes que completan La ascension
del Gran Mal, la obra mas ambiciosa e
interesante de David B. En todos los fo-
ros y salones del comic era un secreto a
voces que el dibujante y guionista habia
abordado una obra monumental dentro
de la novela grafica. Y asi es. La histo-
ria de la familia del propio autor es lo
que se nos narra en las casi cuatrocien-
tas paginas de este album a traves de
impactantes ilustraciones sujetas a di-
versas lecturas. No es s6lo la omnipre-
sente figura del hermano mayor epi-
léptico, sino también las sucesivas
conversiones de los protagonistas a di-
ferentes credos orientales o alimenti-
cios, como la obsesion por las comunas
macrobioticas, que siempre acaban en
desastre, o los multiples mentalistas,
curanderos y sanadores que van apare-

David E.

Epileptico

La Ascension del Gran IVial

ciendo a lo largo de la narracion, las que
la sustentan.

Epiléptico es mucho méas. Es un ejer-
cicio de autoanalisis que se tifie de una
tristeza real y dolorosa de la que el au-
tor escapa a través de metaforas y sim-
bolos para hacerla soportable, incluso
para el lector. Desde que es un nifo,
David B. lucha contra la enfermedad de
su hermano que en la edad adulta se
transforma en violencia incontrolable;
aparecera la vida en pareja despues, los
problemas de salud, la vida de dibujan-
te o el envejecimiento de los padres. Tan
real como la vida misma. Gabriel Abril.
= A partir de 16 anos.

#

Dimas

Guion de Andreu Martin.

Dibujos de Sagar Forniés. Bilbao: Astiberri,
2009. 152 pags. 18 €. ISBN: 978-84-96815-
96-4.

No es extraiio que la carrera como
novelista de Andreu Martin, amplia-
mente desarrollada y premiada en mu-
chas ocasiones, acabara en el guion ci-
nematografico. Que llegara al terreno
de la historieta era pues una simple
cuestion de tiempo. Dimas es el resulta-
do de la colaboracion entre el novelista
y Sagar Forniés, ilustrador que viene
del mundo de la publicidad, que conoce
muy bien la inmediatez del trazo y el
impacto visual de los entintados oscu-
ros (todas las paginas se mueven en Co-
lores marrones y granates) necesarios
para la historia repleta de sombras que
forman este inquietante guion. Martin
presenta una narracion urbana que ya ha
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comenzado en realidad antes de la pri-
mera pagina. Sabemos que Dimas, ¢l
protagonista, arrastra un pasado que le
pasara factura y que iremos descubrien-
do, sin desvelarse del todo, a medida
que avanza la historia. Una historia du-
ra y violenta, si, pero siempre con una
ventana abierta a la esperanza, en la que
todos los ingredientes esenciales de la
novela negra estan presentes: la prosti-
tuta enigmatica, policias corruptos, ti-
pos duros sin escrupulos y una sobredo-
sis de disparos. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.




El arte de volar

Guion de Antonio Altarriba.

Dibujos de Kim. Castalla (Alicante): Edicio-
nes de Ponent, 2009. 208 pags. 34 €. ISBN:
978-84-96730-37-3.

Estamos, sin duda, ante una de las
obras mas importantes publicadas este
ano en el mundo del tebeo. Su presencia
en el ultimo Salén del Comic de Barce-
lona no ha pasado inadvertida y ha esta-
do presente en todas las resenas que se
han hecho del acontecimiento. La bio-
grafia de Antonio Altarriba Lope, que
se suicido tirandose por la ventana de la
residencia donde estaba internado, es el
punto de partida para hacer un recorda-
torio de toda su vida. Su hijo Antonio
Altarriba es el autor de este relato tan
apasionante que el lector no puede dejar
su lectura hasta llegar al final. A eso
contribuye, por supuesto, el gran traba-
jo grafico de Kim que, meticulosamen-
te documentado, refleja una €poca, la de
la guerra civil espafiola y su parte mas
amarga, la de los perdedores republica-
nos, que cobra una nueva dimension en
cada una de las vinetas.

Pero no este libro una historia politi-
ca, es una historia humana, una historia
de personas que viven, respiran y lu-
chan, en definitiva, por sobrevivir en un
mundo hostil de hambruna y violencia
en blanco y negro. La complicacion de
llevar a cabo una obra de esta magnitud
convierte a El arte de volar en un relato
que transpira el esfuerzo de sus autores
y que se lee con el apasionamiento de
una novela de aventuras. Imprescindi-
ble. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.

Tamara Drewe

Guion y dibujos de Posy Simmonds.
Traduccion de Lorenzo F. Diaz. Madrid: Sin-
sentido, 2009. 136 pags. 22 €. ISBN: 978-
84-96722-50-7.

No es extrano el éxito de esta novela
grafica. Premio especial en el Festival
de Angulema, Premio de la Critica
ACBD y nominacion a los Eisner. Todo
durante este ano 2009. Y no es extrano,
digo, por la calidad de la narracion, el
dibujo y la facilidad con la que la auto-
ra, Posy Simmonds, nos presenta una
historia con tintes rurales y literarios.
La literatura dentro de la literatura en
una finca, Stonefield, pensada como un
refugio para escritores propiedad de
Beth y Nicholas Hardiman, famoso es-
critor de novelas policiacas. Alli apare-
ce como un terremoto Tamara Drewe,
que quiere llegar a ser escritora pero, de
momento, s6lo firma una frivola co-
lumna en el periddico.

Un relato coral con varios personajes
que van alternando sus testimonios

Posy Simmonds

TAMARA DREWE

completando una narracion fascinante
que acaba tomando un rumbo inespera-
do. Tamara Drewe combina la narra-
cion mas literaria con el lenguaje de co-
mic, siendo este ultimo por el que se
acaba decantando la autora. Simmonds,
que publico este relato en el periodico
The Guardian por entregas, consigue
con éste, su segundo trabajo (el primero
fue Gemma Bobery, una adaptacion li-
bre de la obra de Flaubert) un album
ciertamente critico con el sector intelec-
tual y con la sociedad inglesa actual.
Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.
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[Las calles de arena

Guion y dibujos de Paco Roca.
Bilbao: Astiberri, 2009. 104 pags. 15 €.
ISBN: 978-84-96815-91-9.

Después del éxito de Arrugas, un co-
mic sobre el Alzheimer ampliamente
premiado y reconocido, era normal que
todos los 0jos criticos estuvieran pen-
dientes del siguiente paso del guionista
y dibujante valenciano. Pues bien, su
nueva obra no deja indiferente al lector.
Roca no ha elegido el camino facil y se
ha decantado por una historia mas com-
vleja en lo narrativo que su antecesora.
Las influencias literarias de Borges,
Cortazar, Poe o Kafka son las herra-
mientas para ilustrar un relato que ca-
mina entre la fantasia y la realidad. Un
hombre sin nombre, una ciudad extrana
habitada por personajes peculiares que,
sin embargo, siempre recuerdan a al-
guien que conocemos, preguntas sin
respuestas y calles sin salida. Un uni-
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verso que Roca dibuja de manera es-
pectacular en cada vifieta utilizando un
tono oscuro en el color y un dominio to-
tal de las sombras —atencion a la se-
cuencia de la inundacion final—, que
seduce al lector desde la primera pagi-
na. Sin duda un sobresaliente para Roca
y prueba superada ampliamente des-
pués del arrollador éxito de Arrugas.
Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.



Alexander Calder

Patricia Geis.

Coleccion jMira qué Arte! Barcelona: Com-
bel, 2009. 16 pags. 19,50 €. ISBN: 978-84-
0825-375-7. Existe ed. en catalan.

Titulo de una nueva coleccion dedica-
da al arte, de precioso y limpio diseno
y con elementos troquelados (pesta-
nas, lengiietas, moviles, ventanas) para
manipular, que invita a los lectores a
conocer a un gran artista y a descubrir,
con 0jos nuevos, sus obras mas impor-
tantes. En este volumen, por ejemplo, se
repasa la vida y la obra del norteameri-
cano Alexander Calder, uno de los prin-
cipales innovadores de la escultura del
siglo XX, a través de una amplia muestra
de sus creaciones: juguetes articulados,
«moviles» (o esculturas en movimien-
to), esculturas de alambre, esculturas
estables, pinturas... El volumen incluye
dos paginas de pegatinas: una con figu-
ras de circo, para que cada lector orga-
nice su propia funcion en el circo de
Calder que se reproduce en el libro, y
otra con imagenes de objetos de dese-
cho (latas, corchos, pinzas de ropa, cha-
pas) y la invitacion explicita a crear una
escultura original.

El segundo titulo de la coleccion, La
Mona Lisa, esta dedicado a Leonardo da
Vincl.

m A partir de 8 anos.

LIBROS/DE AULA

Rojo Azul Amarillo

Edoardo Bardella Rapino.

llustraciones de Eric Battut. Traduccion de
Christiane Reyes. Barcelona: Juventud,
2009. 26 pags. 12 €. ISBN: 978-84-261-
3729-6. Existe ed. en catalan — Vermell
Blau Groc—.

Un bonito libro ilustrado para ensenar
a los pequefios el «misterio» de los
colores. Se trata, en realidad, de un
cuento acumulativo, que parte de tres
graciosos personajes —Rojo, Azul y
Amarillo, representados como tres pe-
quefias manchas de color—, que son
muy amigos y se pasan el dia jugando, y
hacen un descubrimiento fortuito: Rojo
y Amarillo se abrazan con mucha fuer-
za, y de su abrazo nace un nuevo color,
el Naranja. Entusiasmados por el «mila-
gro», los amigos siguen experimentan-
do, y asi comprueban que si se abrazan
Rojo y Azul, aparece un nuevo color, el
Violeta, y cuando lo hacen Amarillo y
Azul, aparece el Verde. Despues cono-
ceran a dos extranos colores, el Blanco

y el Negro, y cuando se hacen amigos,
también experimentan con ellos el truco
de los abrazos. Y asi, van surgiendo el
oris, el purpura, el rosa, el ocre... y un
sinfin de colores, dispuestos a seguir
jugando a combinarse y a crear nuevos
amigos.

Un texto sencillo, muy bien resuelto
graficamente, que puede servir tambien
para animar a los nifios a experimentar
creativamente con los colores.

m A partir de 3 anos.

Las letras
en el arte

64

FEr—
CLIJ228

[as letras en el arte

Anne Guéry y Olivier Dussutour.
Traduccion de Teresa Tellechea. Madrid:
SM, 2009. 58 pags. 16,95 €. ISBN: 978-84-
675-3171-8.

Original libro-juego relacionado con
las letras del abecedario y el mundo del
arte. El juego se plantea a traves de
dobles paginas: en la izquierda, una bre-
ve frase que incita a buscar una letra en
el cuadro de determinado artista: «Bus-
ca la (letra) en el cuadro de (nombre del
artista)», y en la derecha, la reproduc-
cion de la obra a toda pagina.

Un buen pretexto para iniciar a los
ninos en el mundo del arte, a traves de la
observacion atenta y detallista de una
espléndida coleccion de pintura que reu-
ne obras de maestros del siglo X111 al xX.
En las paginas finales, la solucion a las
busquedas, con breves textos informati-
vos sobre el autor y la obra.

m A partir de 8 anos.



CIENCIAS

—

[La meva primera guia
sobre astronomia

Jordi Lopesino.

llustraciones de Oscar Julve. Coleccion La
Meva Primera Guia. Barcelona: La Galera,
2008. 64 pags. 12 €. ISBN:978-84-246-
2937-3. Edicion en catalan. Existe ed. en
castellano —Mi primera guia de
astronomia—.

Jordi Lopesino es astronomo aficio-
nado y escritor, con una gran capacidad
y experiencia en el ambito de la divul-
gacion cientifica. En este librito consig-
na, pues, desde datos sobre la historia de
la astronomia —porque el cielo y sus
misterios han fascinado al hombre des-
de la prehistoria—, hasta cuestiones
mas practicas como el material basico
que se necesita para cualquier observa-
cion, o informacion sobre lo que se pue-
de ver en el cielo, como fotografiarlo.
Como el resto de guias de la coleccion,
ésta también tiene un ufiero muy practi-
co que permite pasar de la historia a los
consejos, y de ahi al apartado de curio-
sidades o al de «que podemos ver».

De manera amena, resumida y riguro-
samente cientifica, el autor nos senala el
camino para convertirnos en verdaderos
observadores del cielo. Las fotos se
alternan con las simpaticas ilustraciones
de Oscar Julve centradas en tres jovenes
«astronomos» amateur.

Por la claridad de las exposiciones, y
por el disefio, la guia esta pensada para
llevarla con nosotros siempre que nos
dispongamos a escrutar el universo, ya
sea a 0jo o con ayuda de un telescopio.
m A partir de 8 anos.
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Sistema solar. Viaja
hasta los planetas y mas
alla

lan Graham.

llustraciones de Sebastian Quigley y Julian
Baker. Ingenieria del papel de Keit William.
Traduccion de Fernando Bort Misol. Madrid:
Macmillan, 2009. 28 pags. 20 €. ISBN: 978-
84-7942-302-5.

Todas las regiones de nuestro sistema
solar han sido visitadas por sondas espa-
ciales; los datos recogidos por ellas nos
permiten saber mucho, pero queda toda-
via mucho por descubrir. Este libro
espectacular, con fotos de la Nasa toma-
das por algunas de esta sondas espacia-
les, nos descubre muchas cosas sobre el
sol, la tierra, la luna, los planetas, los
astros pequefos... de nuestro sistema
solar que es solo una mota de polvo en
el inmenso universo.

Ademas de las fotos, la informacion
visual se completa con cinco desplega-
bles, cinco pop-ups en tres dimensiones
que nos muestran, por ejemplo, la llega-
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da del hombre a la luna o nos permiten
ver el mayor satélite artificial, la Esta-
cion Espacial Internacional que se man-
tiene en Orbita terrestre.

En cuanto a la informacion, tanto se
centra en las peculiaridades de nuestro
sistema solar, como en los datos sobre
su exploracién por el hombre.

Un libro atractivo, con un contenido
presentado de la forma mas espectacular
posible. El tema lo merece, y ademas,
las recreaciones en papel de algunos de
estos «logros» o «conquistas» del hom-
bre en el universo, nos transmiten algo
de la emociodn de estos descubrimientos.
m A partir de 8 anos.
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La tierra explicada a los
Nn1nos

Isabelle Delannoy.

Fotos de Yann Arthus-Bertrand. llustracio-
nes de David Giraudon. Traduccion de Gem-
ma Gallart. Barcelona: Oniro, 2008. 160
pags. 20 €. ISBN: 978-84-9754-353-8.

Las espectaculares fotografias de
Yann Arthus-Bertrand son el punto de
partida para iniciar un recorrido por
nuestro planeta. Una buena manera de
apreciar lo maravilloso de la naturaleza,
como el ser humano ha ido recortando
ese pulmon natural que nos hace sobre-
vivir y que cada dia se antoja un lujo
ante las grandes ciudades y la industria
despiadada. Pero no es este lujoso ejem-
plar un libro pesimista. Al contrario.
Plantea sobre todo soluciones para estar
en armonia con el medio ambiente y con
unos recursos naturales con el que todo
ciudadano estd en deuda permanente.
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Por ejemplo una piscina que funciona a
través de un inteligente sistema de fil-
trado, el proyecto de una ciudad sueca
que funciona con energms renovables 0
como ahorrar energia en las casas. Un
cuidadoso trabajo grafico completado
por unos textos concisos y de facil com-
prension para todas las edades. Las foto-
grafias son ciertamente impactantes,
muchas de ellas tomadas desde el aire
creando paisajes de formas imposibles.
De obligada lectura en estos tiempos
que corren. El planeta es nuestra casa y
debemos cuidarlo. Gabriel Abril.

m A partir de 9 anos.

" Yann ArffRus-Bertrand
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LITERATURA

Miguel de Unamuno.
Seleccion poctica

Edicion de Federico Martin Nebras y Antonio
Rubio. llustraciones de Artur Heras. Colec-
cion Trece Lunas. Vigo: Faktoria K de
Libros, 2009. 40 pags. 15 €. ISBN: 978-84-
96957-65-7.

Titulo de la nueva coleccion Trece
Lunas, que la Faktoria K dedica a las
antologias de poesia, en unas cuidadas y
atractivas ediciones ilustradas. Cada
volumen se dedica a un poeta (vease
también el dedicado a Gabriela Mistral,
con ilustraciones de Paloma Valdivia),
de cuya vida da cuenta una breve bio-
grafia, y recoge 13 poemas del autor,
seleccionados por Federico Martin
Nebras y Antonio Rubio, responsables
de la edicion literaria.

En este caso, se ofrecen trece poemas
de Miguel de Unamuno (1864-1936),
uno de los grandes poetas espanoles del
siglo XX, extraidos de su Cancionero, un
diario poético de mas de 1.700 compo-
siciones que el autor fue construyendo a
lo largo de toda su vida.

m A partir de 8 anos.

[IBROS/DE AULA

Adivinancero
antologico espanol

José Luis Garfer y Concha Fernandez.
llustraciones de Pablo Auladell. Madrid: Ana-
ya, 2008. 366 pags. 22,50 €. ISBN: 978-84-
667-7689-9.

«Primero fue el acertijo y, cuando éste
se arropo en el verso, nacio la adivinan-
za, una pequena y valiosa joya poctica
de nuestra literatura popular. Acertijo y
adivinanza coinciden en la estructura
profunda del lenguaje en ser una pre-
gunta ingeniosa, pero se diferencian en
la estructura superficial del mismo, por-
que el acertijo se expresa en prosa, y la
adivinanza en verso.»

Asi comienza el jugoso prologo de
esta antologia de adivinanzas espanolas,
un espléndido trabajo de investigacion
de los profesores de Lengua y Literatu-
ra, J. L. Garfer y C. Fernandez. Largos
afios de busqueda, estudio y clasifi-
cacion, y de practicas escolares en sus
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clases de Literatura, les han permiti-
do completar este valioso volumen,
imprescindible para bibliotecas escola-
res, que recoge una amplia muestra de
la tradicion oral espafiola. Organizado
tematicamente (animales, cosas, cuerpo
humano, inventos, juegos, oficios y pro-
fesiones, personas y personajes, tiempo,
vegetales), con un practico indice de
adivinanzas y una completa bibliografia,
es un libro imprescindible para bibliote-
cas escolares. Igual que su equivalente
en gallego, Adivirianceiro popular gale-
go, de los mismos autores, con ilustra-
ciones de Fino Lorenzo, y editado por
Xerais.

m A partir de 10 anos.

Cuentos cortos para
dormar 111

Autores Varios.

llustraciones de AutoresVarios. Madrid: Bru-
no, 2008. 396 pags. 16,50 €. ISBN: 978-84-
216-8177-0.

Quince cuentos breves, de autores
espafioles —Alfredo Gomez Cerda,
Carmen Morales, Joan de Déu Prats,
Ana Lopez Escriva, Juan Carlos Chan-
dro, Carmen Posadas, Elvira Menéndez,
Rafael Estrada...—, ilustrados también
por ilustradores espanoles —J.M. Lava-
rello, Samuel Velasco, Tesa Gonzalez,
Teo Puebla, M* Luisa Torcida, Roser
Rius, Nivio Lopez, Mabel Piérola...—,
en un volumen apaisado, de tamafio
muy manejable, estupendo para leer en
la cama, antes de dormir. Historias ale-
eres y divertidas, de animales y nifios
traviesos, de princesas y ogros, de amor
y amistad, y todos con final feliz. Los
textos, muy sencillos, se prestan a ser
leidos en voz alta.

m A partir de 6 anos.



Pequenas historias para
antes de dormir

llustraciones de Autores Varios. Traduccion
de Susana Andrés. Barcelona: Pirueta/
Libros del Atril, 2008. 454 pags. 14,96 €.
ISBN: 978-84-96939-64-6.

Recopilacion de cuentos, fabulas y
leyendas de todo el mundo y de todo
tipo de origenes —materiales populares
de la India a Burkina Faso, pasando por
Serbia, Republica Checa, Rusia, Suecia,
Irlanda, Grecia, Tinez; cuentos biblicos:
mitos griegos; cuentos de Andersen,
Perrault o los Hermanos Grimm— en
asequibles adaptaciones para contar
en voz alta, en una manejable edicion
tlustrada, de origen francés, en la que,
sorprendentemente, no consta el nom-
bre del autor/adaptador.

Interesante por la variedad de mate-
riales que ofrece, ordenados en distintos
apartados tematicos («Cuentos de hadas
encantadas», «Animales pequefios vy
grandes», «Cuentos de aqui y de allay,
«Reyes, princesas, diablos y brujasy,
«Historias favoritasy, y «Travesuras y
buenas leccionesy»). Un buen repertorio,
para tener siempre a mano en la mesilla
de noche.

m A partir de 6 anos.

7 Llaves de cuento

Antonio Rubio.

llustraciones de Violeta Lopiz. Sevilla:
Kalandraka, 2008. 92 pags. 15,00 €. ISBN:
978-84-96388-99-4.

Una introduccion tan escueta como
clara a los cuentos de formula, su esen-
cla, sus mecanismos, el porque de su
importancia en la ensefianza y del uso
activo y creativo por parte de los propios
nifios. Un manual perfecto para maes-
tros, educadores y curiosos que ademas
pone a su disposicion una antologia, de
manera que en el espacio de noventa
paginas deja al lector un recurso funda-
mental y completo para adentrarse en
este mundo. Y esto no es poco. Aun asi,
lo increible de este libro es —con per-
don por la redundancia— el libro como
objeto, como producto en su conjunto.
El disefio, la eleccion de los papeles y
sus tonalidades de acuerdo con la ilus-
tracion y, finalmente, la 1lustracion mis-
ma. Una maravilla que, apropiandose
del espiritu de los cuentos de foérmula,

se abandona al juego y conjuga aves y
llaves generando un repertorio de ima-
genes en las que las sugestiones (como
por otro lado parece habitual en el traba-
jo de Violeta Lopiz) nacen de una logica
aplastante. Una obra mas que recomen-
dable por todo lo dicho y por el apasio-
nante concepto que propone: el libro al
cuadrado. Arianna Squilloni.

m A partir de 14 anos.
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Cuentos clasicos para
siempre

Adaptaciones de Varda Fiszbein. llustracio-
nes de Marta Chicote. Barcelona: RBA/Moli-
no, 2008. 98 pags. 18 €. ISBN: 978-84-986-
7277-0. Existe edicidon en catalan — Contes
classics per sempre—.

Aladino y la lampara maravillosa,
Los tres cerditos, La Cenicienta, Cape-
rucita Roja, Juan sin miedo, Blancanie-
ves y los siete enanitos, Ricitos de Oro,
La princesa y el guisante, El flautista de
Hamelin, La Bella Durmiente, La ratita
presumida, Hansel y Gretel, La lechera
y El Gato con Botas, son los catorce
conocidisimos cuentos populares que se
recogen en este volumen ilustrado, de
formato album y cuidada edicién, con
adaptaciones sencillas y muy asequibles
para primeros lectores, y atractivas 1lus-
traciones.

m A partir de 8 afios.



Poesies amb suc

Seleccion de Miquel Desclot. llustraciones
de Merce Gali. Barcelona: La Galera, 2007.
400 pags. 30 €. ISBN: 978-84-246-2832-1.
Edicion en catalan.

Edicion especial, con tapa dura € ilus-
traciones de Merce Gali, para una
espléndida antologia de poesia para
nifios, preparada por el también poeta
catalan Miquel Desclot.

El autor explica en el prologo como la
dificultad de encontrar poemas para sus
hijos pequefios —escasos y dispersos en
ediciones de dificil acceso—, fue el pri-
mer impulso que le animo a localizar y
recopilar poemas, que acabarian dando
cuerpo a esta antologia. Repasa, tam-
bién, la positiva evolucion de la edicion
de poesia para ninos en los ultimos
anos, y recuerda dos cuestiones no
menores: que esta antologia es de poesia
escrita especificamente para ninos, y
que su objetivo principal es ofrecerse a
padres y maestros, para que sean ellos
quienes la reciten en voz alta a los
nifos, porque «mas que ninguna otra,
ésta es una poesia para ser escuchada y
para ser guardada en el archivo de la
memoria sonora». Un volumen impres-
cindible para bibliotecas.

m A partir de 8 anos.

[IBROS/DE AULA

Cuentos de la India

Shenaaz Naniji.

llustraciones de Christopher Corr. Traduc-
cion de Alberto Jiménez Rioja. Barcelona:
Intermén Oxfam, 2008. 50 pags. 18,80 €.
ISBN: 978-84-8452-553-0. Existe edicion en
catalan — Contes de I'lndia—.

Los cuentos forman parte de la vida
diaria en toda la India. Los mas cono-
cidos se han transmitido de boca en
boca, generacion tras generacion, en
un inmenso pais en el que conviven
miles de lenguas, paisajes, costum-
bres, creencias y estilos de vida. Los
cuentos que se reunen en este libro
proceden de todos los rincones del
subcontinente indio: de las montanas
del norte, de donde proceden los espi-
ritus magicos; del corazon del valle del
Indo, donde viven malvados ladrones
y valerosas heroinas; y del lejano sur,
tierra de aventuras y peripecias.

Una antologia de cuentos inspirados
en la tradicion, en un atractivo volumen,

brillantemente ilustrado con dibujos que
transmiten la vitalidad de la India, que
ofrece, ademas, amplia e interesante
informacion sobre los territorios de
donde proceden las historias.

= A partir de 8 anos.
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Cuentos del mar

Autores Varios.

llustraciones de Autores Varios. Seleccion
de Cooper Edens. Barcelona: Juventud,
2008. 145 pags. 28 €. ISBN: 978-84-261-
3682-4.

Preciosa edicion, ilustrada con anti-
guas obras de grandes maestros de la
ilustracion, dedicada a la literatura del
mar. Para «viajar» en compafia de
piratas, vikingos, sirenas y monstruos
marinos, al hilo de relatos, poemas y
canciones escritos por autores como
Andersen, J. M. Barrie, Lewis Carroll,
Rubén Dario, Daniel Defoe, Carlo
Collodi, Espronceda, Bob Dylan, Ernest
Hemingway, Herman Melville, Gabriela
Mistral, Mario Benedetti, R. L. Steven-
son, Jules Verne y Rafael Alberti, entre
otros.

Un estupendo «aperitivo» para descu-
brir nuevas lecturas.

m A partir de 10 afios.



MUSICA

Historia tragica del
Rock

Gary Herman.
Barcelona: Robinbook, 2009. 448 pags. 24 €.
ISBN: 978-84-96924-52-9.

Interesante acercamiento a la historia
del rock a través del comportamiento de
sus estrellas. No es tan truculenta como
pudiera insinuar el titulo, aunque si es
cierto que muchos de sus protagonistas
tuvieron una muerte anémala victimas
de los excesos con las drogas y el alco-
hol o de una vida a toda velocidad. Con-
vertidos en mitos, Elvis, Roy Orbison,
Kurt Kobain, Jimmi Hendrix o Janis
Joplin conforman un elenco de persona-
jes que en su rebeldia vital dieron ori-
gen a discos magistrales y actuaciones
legendarias. No obstante, muchos de los
protagonistas de este libro no han muer-
to. Asuntos mas mundanos, que tienen
que ver con las finanzas, con matrimo-
nios rotos o comportamientos extrava-
gantes también forman un amplio lista-
do que el periodista Gary Herman se
encarga de detallar después de una com-
pleta labor de documentacion. La con-
version a la religion de Little Richards,
la tacaneria de Chuck Berry, los proble-
mas policiales de Guns’n’Roses o el
juguete roto en que se convirtieron las
Spice Girls después de vender millones
de discos. Un entretenido libro, no exen-
to de conclusiones sobre el comporta-
miento humano, que muestra el lado
oscuro de la musica. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

Gary Herman

HISTORIA TRAGICA DEL

Escandalos, vicios y dramas de los
] grandes mitos del rock.,
""" nue no pudieron sobrevivir a su fama

A A .
i - W | : ii

American Mandes.
Bruce Springsteen y la
creacion de Darkness

On The Edge Of Town

Julio Valdeén Blanco.
Barcelona: Ediciones Urano, 2009.
pags. 29 €. ISBN: 978-84-96650-06-0.

196

Edicion de lujo, repleta de fotos inédi-
tas y una documentacion exhaustiva
sobre el disco Darkness On The Edge Of
Town, que Bruce Springsteen grabo en
1978, después del éxito de Born To Run
y los problemas legales con su manager
de entonces Mike Appel, que le impe-
dian editar discos y gozar de los dere-
chos de sus canciones. Un periodo difi-
cil que Springsteen solvento tocando sin
parar convirtiendo su éxito en leyenda
conquistando el corazon de miles de
fans que se entregarian desde entonces
a su causa. Darkness es un disco mas
oscuro que sus antecesores. Recibio
criticas de todo tipo pero con el tiem-
po ha ganado adeptos hasta convertirse

en una pieza esencial para entender a
un musico que se deja la sangre en
cada cancion. La historia que nos narra
el periodista y escritor Julio Valdeon
Blanco es precisamente ésa, la historia
de una superacion personal y vital, la
lucha contra viento y marea para con-
seguir llegar al mundo de los suefios
imaginados que conforman el univer-
so Springsteen.

Por supuesto ¢l libro esta detallado al
maximo. Cada cancion, incluso los des-
cartes del album, estan aqui fechados y
ordenados. La creacion de la portada,
declaraciones de los musicos, la opinién
de la prensa y testimonios de técnicos,
managers y gente allegada al Boss.
Bonito disefo apaisado que incluye un
poster reproduciendo el cartel de uno de
los grandes conciertos de esa gira, en
Passaic, en el 78. Imprescindible para
fans. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

G. F. Handel

Lene Mayer-Skumanz.

llustraciones de Winfried Opgenoorth. Tra-
duccién de L. Rodriguez Lopez. Santa Mar-
ta de Tormes (Salamanca): Loguez, 20009.
32 pags. 22 €. ISBN: 978-84-96646-36-0.

Un prodigio para la musica practica-
mente desde su nacimiento, Georg Fried-
rich Handel comenzo en realidad es-
tudiando derecho con intencion de
dedicarse a la jurisprudencia. Ese era
el deseo de su padre, que no tenia nada
en contra de la musica siempre que €sta
no fuera mas que una aficion. Las cuali-
dades del joven no pasaron inadvertidas
para los profesores y la alta sociedad de
la época, que empezo a fijarse en el nue-
vo talento. De ahi a la composicion de
maravillosas Operas, su estancia en Italia
y en Londres donde compondria la Mu-
sica acuatica para entretener una excur-
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sion del rey por el Tamesis o el indis-
pensable Mesias. En este volumen se nos
acerca la historia de este compositor
dentro de una interesante coleccion en la
que también encontramos a otros auto-
res como Haydn, Schubert, Mozart o
Chopin. Todos los libros estan magnifi-
camente 1lustrados, los textos son claros
y entretenidos para los mas jovenes y se
acompafian de un CD con fragmentos
de las obras mas famosas de los autores
biografiados. Gabriel Abril

m A partir de 10 anos.

U dllsuam musieal
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SOCIALES

La prehistoria explicada
a los jovenes

Jean Clottes.

Traduccién de José Miguel Gonzalez Mar-
cén. Coleccion Paidos Origenes, 62. Barce-
lona: Paidos, 2008. 136 pags. 16 €. ISBN:
978-84-493-2133-7.

Titulo de la interesante serie sobre
«historia explicada a los jovenes», que
edita Paidos en su coleccion Origenes, y
que comprende hasta ahora tres titulos:
el que encabeza estas lineas, y La Edad
Media explicada a los jovenes, de Jac-
ques Le Goff, y El siglo xx explicado a
los jovenes, de Marc Ferro. Su interes
reside tanto en sus autores, prestigiosos
especialistas y profesores decididos a
transmitir con claridad su materia, pen-
sando en un publico joven y poco for-
mado, como en la formula elegida (pre-
gunta-respuesta) para dar forma a los
ensayos, que los convierte en peculiares
entrevistas de amena lectura. Ademas,
en algunos casos, los «entrevistadores»
son ninos o jovenes (en este caso, los
seis nietos de Jean Clottes fueron quie-
nes prepararon la bateria de preguntas
sobre la prehistoria; en el de Marc
Ferro, para el titulo sobre el siglo XX,
fue su nieto de 17 afios), con lo que el
nivel de comprension esta asegurado.

m A partir de 14 anos.

LIBROS/DE AULA

Lo TR,
LAURENT DE REUNHLOFF

Babar da la vuelta al
mundo

Laurent de Brunhoff.

llustraciones del autor. Traduccion de Reme-
dios Diéguez. Barcelona: Blume, 2008. 40
pags. 9,95 €. ISBN: 978-84-9801-301-6.
Existe ed. en catalan — Babar fa la volta al
mon—.

Babar y Celeste deciden que ha llega-
do el momento de que sus hijos conoz-
can lugares y maneras de vivir diferen-
tes a la suya, y se van con sus ninos a

dar la vuelta al mundo. Pasaran por Ita-
lia, Alemania, Espafla, Rusia, India,
Japon, Tailandia, Camboya, México, los
Andes, Egipto, Francia, la Antartida...
visitando monumentos, antiguas ruinas
y construcciones, descubriendo nuevos
paisajes y conociendo idiomas, comidas
y costumbres diversas. Un viaje maravi-
lloso, lleno de sorpresas y hallazgos,
que dejara a los pequefios Babar ex-
haustos, y deseando volver a casa.

Un album entretenido y divertido (el
heredero del creador de la serie, Lau-
rent, ha sabido mantener el encanto de
la famosa familia de elefantes creada
por su padre, Jean), para iniciar a los
pequefios en el descubrimiento y el res-
peto a las diferentes culturas del mundo.
Un primer acercamiento al conocimien-
to del «ancho mundo», muy interesante
para los nifios mas pequenos, pese a un
enfoque un tanto «turistico» y topico,
facilmente matizable por los mediado-
res adultos.

m A partir de 3 anos.

*

Libres e 1guales.
Declaracion Universal
de Derechos Humanos

llustraciones de Autores Varios. Edicion de
Vicente Ferrer. Valencia: Media Vaca/CAR
de Mislata, 2009. 114 pags. 10 €. ISBN:
978-84-935982-9-7.

Edicion conmemorativa del 60 aniver-
sario de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos y del 25 aniversario
de la Ley de Asilo en Espana, en un
pequefio libro ilustrado, de exquisita
edicion, en el que se recogen los treinta
articulos de la Declaracion, acompana-
dos por otras tantas ilustraciones, pre-
viamente publicadas en periodicos y
revistas de humor grafico, en carteles y
en libros infantiles, de otros tantos auto-
res de reconocido prestigio: Ajubel,
Pablo Amargo, Rotraut S. Berner,
Miguel Brieva, Cesc, Chumy Chumez,
El Roto, Forges, Mingote, Miyazawa,
Javier Olivares, Perich, Sempé y Topor,
entre otros.

m A partir de 8 anos.
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Declaracion Universal
de Derechos Humanos




Pequena historia del
mundo

Fernando Garcia de Cortazar.
llustraciones de Jvlivs, Madrid: Espasa Cal-
pe, 2009. 269 pags. 19,13 €. ISBN: 978-84-
670-3090-7.

Fernando Garcia de Cortazar es un
experto historiador con un curriculo de
mas de cuarenta libros, decenas de tra-
bajos académicos y una lista inacabable
de reconocimientos por su labor como
catedratico de Historia o director de
revistas orientadas siempre en el terreno
de la difusion en este ambito. Pequena
Historia del Mundo es un repaso a las
civilizaciones, a los acontecimientos mas
importantes que han llevado al hombre a
construir el mundo tal y como lo cono-
cemos hoy. Desde los faraones, Alejan-
dro Magno o la muralla china, hasta la
segunda guerra mundial o el primer
paso sobre la luna.

Planteado como una narracion en la
que un nifio, Sergio, viaja a traves de
su imaginacion para ser testigo directo
de todos los hechos que se cuentan en

ABC del continente
africano

Rogério Andrade Barbosa.

llustraciones de Luciana Justiniani Hees.
Traduccion de Henar Lopez Senovilla.
Madrid: SM, 2009. 48 pags. 11,95 €. ISBN:
978-84-675-3133-6

54 paises, mas de mil lenguas, diver-
sas religiones, grandes ciudades, peque-
fias aldeas y una espléndida y variada
naturaleza de extraordinarios paisajes
donde tienen su reducto las grandes
especies de animales salvajes... Todo
eso (y mucho mas) es Africa, y asi se
muestra en este libro de sencillo plante-
amiento y facil lectura.

Siguiendo el orden de las letras del
abecedario, el libro recoge 27 palabras-
clave (Afeix, baobab, ciudades, danzas,
elefantes, grio, Kalahari, Nilo, Okavan-
g0, pigmeos, quimbanda, Soweto, uru-

el libro, esta pequefia historia se vuel-
ve grande a medida que van pasando
las paginas orientadas a la compren-
sion de los mas jovenes. El libro se
acompana de las ilustraciones de Jvlivs,
que ponen el contrapunto humoristi-
co al entretenido rigor de los textos.
Gabriel Abril.

m A partir de 10 anos.

cungo, Wangari, yoruba, Zaire), explica-
das en breves textos que, acompanados
de excelentes ilustraciones, sintetizan
todo el espiritu y la riqueza del desco-
nocido continente africano.

m A partir de 8 anos.
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VARIOS

;Doénde esta Mama? Un
libro puzle

Julia Donaldson.

llustraciones de Axel Scheffler. Traduccion
de Teresa Tellechea. Madrid: SM, 2009. 16
pags. 11,95 €. ISBN: 978-84-675-3389-7.

Como bien indica su subtitulo, éste es
un libro-puzzle, o mejor dicho, se trata
de un cuento ilustrado, con paginas de
carton, en el que cada pagina es un rom-
pecabezas. El cuento narra la aventura
de Monito, que ha perdido a su mama, y
la busca desesperadamente por la selva.
Una mariposa se ofrece a ayudarle en su
busqueda, pero, por las explicaciones
que le da el monito, siempre se equivoca
de animal. Asi que van encontrando al
elefante, a la serpiente, al loro, a la rana,
al murciélago... hasta que por fin
encuentran a la mama mona.

Una divertida historia para iniciar a
los pequefios en la lectura, con el ali-
ciente anadido de los puzzles, que per-
miten una buena interaccion de los
nifios con los personajes y sus peripe-
cias.
= A partir de 3 anos.




El gran libro de las
transformaciones

Bill Slavin y Jim Slavin.

llustraciones de Bill Slavin. Traduccion de
Lourdes Bassols. Barcelona: Oniro, 2009.
160 pags. 22 €. ISBN: 978-84-9754-389-7.

Cada dia nos ponemos los vaqueros y
las zapatillas deportivas; comemos
leche y yogur, pasta, ketchup, cereales y
chocolate (ademas de chicles y chu-
ches); usamos lapices, ceras para pintar
y gomas de borrar; no podemos pasar
sin jabon y pasta dentifrica; jugamos
con balones de futbol, munecas, tablas
de surf y canicas... Vivimos rodeados
de cosas y objetos, y nos parece tan
«natural» que eso sea asi, que general-
mente nunca pensamos de donde salen
todas estas cosas. Sin embargo, antes de
llegar a nuestras manos, todos los obje-
tos han de fabricarse, pasar por diversos
procesos de elaboracion que, como se
demuestra en este libro, se han manteni-
do esencialmente iguales a traves de los
tiempos.

Una entretenida miscelanea, llena de
curiosidades, que remite al ingenio de la
gente para «fabricar», en cada momen-
to, las cosas que necesitaba; a la impor-
tancia de las materias primas (todo pro-
cede del mundo natural) y a los avances
en los modos de produccion. Textos bre-
ves y claros, y divertidas ilustraciones,
en un libro de lectura facil y amena.

m A partir de 10 anos.

LIBROS/DE AULA

Les quatre estacions

llustraciones de Monica Pérez. Barcelona:
Beascoa, 2009. 20 pags. 18,95 €. ISBN:
978-84-488-2807-3. Edicion en catalan.
Existe ed. en castellano —Las cuatro esta-
ciones—.

Paseo por las cuatro estaciones del
afio de la mano de dos traviesos nifios,
Jaume y Zoe, acompanados de otros
amigos y de algunos animales. En los
textos se resumen, de forma narrativa,
las caracteristicas del tiempo en cada
estacion, se consignan aquellas activida-
des que los nifnos realizan en cada época
—vuelta al cole, vacaciones, la llegada
de Papa Noel...—, mientras que en las
ilustraciones a doble pagina se ilustran
estos y otros hechos; son laminas en las
que ocurren muchas cosas y en las que,
gracias a las piezas moviles, las lengtie-
tas y los troquelados, podemos hacer
aparecer el arco iris, hacer que broten
las flores, que vuelen los sombreros a
causa del viento de otofio o hacer esta-

Ilar los fuegos artificiales, tipicos de las
fiestas de verano.

Las ilustraciones son divertidas y
expresivas y llenas de detalles. Al final
del libro, los lectores encontraran una
serie de adivinanzas sobre los elemen-
tos climaticos comentados a lo largo del
libro.

m A partir de 4 anos.
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i A jugar con las formas,
manitas!

Marie-Pascale Cocagne.

llustraciones de Bridget Strevens-Marzo.
Traduccion de Laia Esqué. Barcelona: Moli-
no/RBA, 2009. 60 pags. 11,50 €. ISBN: 978-
84-9867-375-3. Existe edicion en catalan —
Juguem amb les formes, manetes!—.

Gran formato, resistente papel vy
encuadernacion en espiral, en un atracti-
vo cuaderno de actividades creativas,
basado en las formas (circulos, cuadra-
dos, triangulos) y dirigido a los peque-
nos. Dibujar, pintar, cortar y pegar,
resolver juegos de observacion y orien-
tacion... toda una serie de entretenidas
y estimulantes propuestas para desarro-
llar la creatividad, partiendo de sencillas
instrucciones y de unas simpaticas 1lus-
traciones a todo color, protagonizadas
por animales.

m A partir de 3 afios.



Ripley: en busca de los
cazadores de cabezas y
otras curiosidades

Autores Varios.

Madrid: SM, 2009. 32 pags. 24,95 €. ISBN:
978-84-67529-03-6.

Durante la década de 1930, el dibu-
jante y aventurero Robert Ripley se
dedico a recorrer el mundo en busca de
curiosidades y hechos insélitos. Con to-
da esa informacion empezo a publicar
una seccion en el diario The Globe, en
el que habia sido cronista deportivo. El
exito de «Believe It Or Not!», que asi se
lamé dicha seccidn, fue tan espectacu-
ar que pronto convirtio a su autor en un
hombre famoso y rico que sorprendia
con cada ilustracion, cada vez mas
extravagante. El hombre que renuncid a
andar y estuvo cuarenta anos en la mis-
ma postura en Calcuta, el ciudadano de
Manchuria que tenia un cuerno de trein-
ta centimetros en la nuca, monstruos
marinos encontrados en el mar Rojo y
un sinfin de extranas criaturas pueblan
las paginas de este libro de gran forma-
to, profusamente 1lustrado y completa-
do con abundantes fotografias de propio
Ripley y de la documentacién en la que
se baso para sus ilustraciones. Un diver-
tidisimo catalogo freak, que incorpora
ademas pestafias moviles, espectacula-
res troquelados y cientos de sorpresas.
Gabriel Abril.
= A partir de 10 afios.

Yo pinto, yo juego

Valentina Colombo.

llustraciones de la autora. Barcelona: mtm
editores, 2008. 108 pags. 15 €. ISBN: 978-
84-96697-44-7 .

Los libros para pintar y colorear se
han hecho mas complejos en los tltimos
afos; son obras mas ambiciosas y crea-
tivas, que buscan que el nifio aprenda a
dibujar pero echando mano de su propia
imaginacion y creatividad. Se le dan,
pues, unas pautas, pero se les dejan las
manos libres y se diversifican las pro-
puestas: no se trata de copiar dibujos o
colorearlos, sino de ir mas alla. En este
caso, se les invita a pintar un conejo
azul, recortar un esqueleto multicolor,
dibujar el propio cuerpo, jugar con som-
bras o, incluso, encontrar camaleones
mimetizados en un paisaje de hojas.

Al hilo de las propuestas artisticas,
también la autora aprovecha para colar

informaciones, o anima al lector a dibu-
jar cosas que conoce utilizando cual-
quier material —lapiz, rotulador, pintu-
ras, collage....—. Las 1lustraciones son
en riguroso blanco y negro, asi que
seran los «usuarios» los que pongan los
colores.

m A partir de 4 anos.

GUINNESS
W

La guia definitiva de récords de videojuegos
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Guinness World
Records 2009.

Especial videojuegos

Autores Varios.
Barcelona: Planeta, 2009. 164 pags. 17,95 €.
ISBN: 978-84-08-08507-2.

Mas que un libro de récords al uso, es
una especie de «biblia» o enciclopedia
sobre el mundo de los videojuegos.
Contiene una cantidad apabullante de
datos, estadisticas y curiosidades sobre
los videojuegos, su historia y sus crea-
dores, ademas de abundante material
grafico que aporta un innegable atracti-
VO a sus siempre claros y escuetos textos
informativos.

Un buen libro para bibliotecas y para
adictos a los videojuegos (Espana, con
8,8 millones de jugadores, es el cuarto
pais europeo en ventas, por detras del
Reino Unido, Alemania y Francia, y el
sexto del mundo).

m A partir de 12 anos.




Una infancia en el pais
de los libros

Michele Petit.

Traduccion de Diana Luz Sanchez. México
D. F/Barcelona: Océano Travesia, 2008. 122
pags. 7,50 €. ISBN: 978-84-494-3768-7.

Bibliotecas y escuelas.
Retos y posibilidades
en la sociedad

del conocimiento

Elisa Bonilla, Daniel Goldin y Ramoén Sala-
berria (coord.). Coleccion Agora. México D. F.
/Barcelona: Océano Travesia, 2008. 492
pags. 14 €. ISBN: 978-607-400-018-4.

De México y con el impulso del siem-
pre inteligente editor y «activista» por la
lectura, Daniel Goldin, llega una nueva
coleccion de ensayos sobre la formacion
de lectores y la cultura del libro: Agora.
Uno de los cuatro primeros titulos de la
coleccion es este texto de la conocida
antropologa de la lectura {francesa,
Michéle Petit, cuya obra, ampliamente

LIBROS/ENSAYO

Una infancia en
el pais de los libros
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conocida en lengua espanola, tanto en
Espafia como en América Latina, ha
contribuido notablemente a la reno-
vacion del pensamiento sobre la forma-
cion de lectores. En este caso, Petit ofrece
una sugerente vision personal, intima,
sobre su propia formacioén como lectora,
rescatando sus memorias de infancia y
adolescencia rodeada de libros. Un tex-
to emotivo y conmovedor que invita a
«celebrar los asombrosos caminos por
los que las palabras escritas nos ofrecen
posibilidades para descubrirnos, inven-
tarnos y (re)construirnosy.

Bibliotecas y escuelas

Retos v posibilidades en la
soctedad del conocinento

Erisa Bosrrea, Dasmn Gounis,
Te AN SALARTRRLA

OCEAND Travesia

Los otros tres titulos remiten a las
bibliotecas escolares (Bibliotecas y
escuelas. Retos y posibilidades en la
sociedad del conocimiento, de Elisa
Bonilla, Daniel Goldin y Ramoén Sala-
berria, y ...pero no imposible. Bitacora
de transformacion de una biblioteca
escolar y su entorno, de Claudia Gabrie-
la Najera Trujillo, maestra y biblioteca-
ria escolar mexicana) y a la importancia
de la temprana iniciacion a la lectura
(Los libros, eso es bueno para los bebes,
de la doctora en psicologia y psicoana-
lista francesa Marie Bonnafe¢).

*

Lecturas de juventud

Michel Tournier.

Traduccion de Marta Pino. Barcelona: Nor-
tesur, 2009. 188 pags. 17 €. ISBN: 978-84-
9036834-8-1

/gy wicHeEL QN
il TOURNIER \

Lecturas
\\ juventud
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Pocas lecturas nos impresionan tanto
como las de los afios de infancia y ado-
lescencia. Los libros que, en los anos
de formacidn, nos descubren persona-
jes, paisajes, fantasias, ambientes, aven-
turas y pasiones hasta entonces desco-
nocidos, suelen pasar a formar parte
para siempre de nuestra memoria. Tal
vez no sabemos por qué, ni siquiera
nos interesa saberlo: el recuerdo agra-
decido es suficiente. Sin embargo, re-
sulta interesantisimo analizar esas lec-
turas, para comprobar hasta qué punto
nos han influido. Y mucho mas cuando
ese analisis lo hace alguien tan autori-
zado como Michel Tournier (Paris,
1924), nombre de referencia de las
letras francesas desde 1967, en que se
publico Viernes o los limbos del Paci-

fico, reescrita y publicada posterior-

mente como Viernes o la vida salvaje,
que se convirtié de inmediato en lectu-
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ra obligatoria en los colegios france-
ses, y Premio Goncourt 1970 por El
rey de los alisos.

En estas Lecturas de juventud (Les
Vertes lectures), volumen publicado ori-
ginalmente en 2006 y ampliado en
2007, Tournier repasa sus lecturas ini-
ciaticas, a través de la obra de catorce
autores, de Cervantes a Herge, pasando
por Verne, Carroll, May, Kipling, Lon-
don o la inolvidable Selma Lagerlof,
autora de su «libro fetiche», £l maravi-
lloso viaje de Nils Holgersson. Catorce
breves ensayos, amenos y brillantes, que
aportan nuevas perspectivas y descubren
muchas de las claves de esas obras, tan a
menudo obviadas por la critica, que for-
man parte de la biografia de generacio-
nes de lectores.

Muy recomendable para mediadores
con ganas de profundizar en la lectura
de los clasicos de la L1J.



ALFAGUARA
Madrid, 2009

Sebastian Darke Principe
de los Exploradores
Philip Caveney

iJulieta, estate quieta!
Rosemary Wells

[1. de Rosemary Wells
Rusell y el tesoro perdido
Rob Scotton

[1. de Rob Scotton
Cuentos en verso para
ninos perversos

Rald Dahl

Il. Quentin Blake

ALGAR

Alzira (Valencia),
2008

i Vaya lio de ratas y gatos!
Ana Tortajada

[1. Mabel Piérola

iHola, estupido monstruo
peludo!

Fina Casalderrey

Il. Marina Seoane

ALMUZARA
Cérdoba, 2007

Odisea en Iberia
Paco Najera

ANAYA
Madrid, 2008

La senora Tormenta
Sagrario Pinto

I1. Teresa Novoa

Ana y el detective

Jaume Fuster

El inspector Pildorin
Lilli Thal

Il. Franziska Biermann

. Quieres salir conmigo?

Sue Limb
iAcompainame al baile!

BARBARA FIORE

Albolote (Granada)
2008

El taller de las
mariposas

Gioconda Belhl

I1. Wolf Erlbruch

BARCANOVA
Barcelona, 2008

[.a Princessa Jessica i el
bracalet de I’amistad
Vivian Franch

En Pau i la tortura
babaua

Pia Vilarrubias

I1. Pia Vilarrubias

El llop Pepito se’n va
d’excursio

Maria Merce Roca

I1. Bernadette Cuxart

El follet Oriol i el regne
perdut

Oscar Sarda

I1. Oscar Sarda

[IBROS/R

~CIBIDOS

El follet Oriol i el drac
Magic

Oscar Sarda

I1. Oscar Sarda

BAULA

Barcelona, 2009
Intriga a Angkor

Bjorn Sortland

[1. Trond Bredesen
Intriga a Nova Cork
Bjorn Sortland

[l. Trond Bredesen

La Nim al mar

Wendy Orr

[l. Ferry Millard

El meu aniversari
Liesbet Slegers

Il. Liesbet Slegers

Em vesteixo

Liesbet Slegers

I1. Liesbet Slegers

A dinar

Liesbet Slegers

I1. Liesbet Slegers

A dormir

Liesbet Slegers

Il. Liesbet Slegers

El petit Sant Jordi
Josep-Francesc Delgado
[l. Merce Aranega

Sant Jordi, la princesa i
en Roderic

Xavier Blanch

Il. Francesc Rovira
’Andrea i el quart Rei Mag
Alfredo Gomez Cerda
[I. Xan Lopez Dominguez

BAULA/
CROMOSOMA

Barcelona, 2008
Les Tres Bessones. La
llegenda de Sant Jordi

i el Drac

[l. A partir de los dibujos
de Roser Capdevila

BEASCOA
Barcelona, 2007

Mi bruja quiere ser
bailarina

Hiawyn Oram

[1. Sarah Warburton

La Perla i la seva cosina
Wendy Harper

11. Gipsy Taylor

El secret d’en Guixot
Emma Thomson

[I. Emma Thomson

BROMERA

Alzira (Valencia),
2009

Airman

Eoin Colfer

Sebastian Darke Princep
dels Exploradors
Philip Caveney

La nit dels animals
Agustin Fernandez Paz
[1. Alberto Pieruz

La lliada

Homer

[1. Enric Solbes

BRUNO
Madrid, 2008

El cuerpo humano
Steve Parker

Junie B. Jones y el cum-
pleaiios no muy feliz
Barbara Park

I1. Dense Brunkus
Junie B. Jones
Barbara Park

[1. Dense Brunkus
Kika Superbruja y el
libro de hechizos
Knister

[1. Birgit Rieger

CATAPULTA

Buenos Aires
(Argentina), 2007
Gaturro a lo grande
Nik

[1. Nik

COCO BOOKS
Barcelona, 2006

Agujeros
Lazoo
Espirales
Lazoo

CORIMBO
Barcelona, 2008

Cigronet

Stephanie Blake

[1. Stephanie Blake

L.a provision de besos de
Zea

Michel Gay

[1. Michel Gay

Libérame

Alex Sanders

[l. Alex Sanders

CUPULA
Barcelona, 2008

Inteligencia musical
M?®. Luisa Ferreros

DESTINO
Barcelona, 2009

Invocacion

L. J. Smith

L.as chicas somos
guerreras

Laura Gallego

Carlota y el misterio del
botin pirata

Gemma Lienas

I1. Jokin Mitxelena
Capitan Grisas y el amor
Elisabetta Gnone

Akira esta en todas partes
Care Santos

Il. G. Tejerina/D. Mufioz
Las chicas son tontas, los
chicos idiotas

Vincent Ravalec

Principe Azul no se
aceptan sapos
camuflados

Hermien Stellmacher
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Secretos, amigas y los
mejores afos de mi
vida

Sabine Durrant

Los seis signos de la luz
Susan Cooper

DIPUTACION DE
CIUDAD REAL

Ciudad Real, 2006

Dragon, el tragon y otros
poemas

José Aureliana de la Guia
[1. Roselino Lopez

DRAKUL
Madrid, 2008

El aliento negro de Dios
Manuela Nonidez

EDEBE
Barcelona, 2008

La pasteleria de dona
Remedios

Agustin Fernandez Paz
[1. Mabel Piérola

EDELVIVES
Zaragoza, 2008

Nim en el mar

Wendy Orr

ll. Ferry Millard
Prohibido morder
Franziska Gem

Las tres Mellizas.

iAl abordaje!

Roser Capdevila

Las Tres Mellizas y la
Reina de las Nieves
Roser Capdevila

El caso de Sherlock
Colmes y

Las Tres Mellizas
Roser Capdevila

El arquero de porcelana
Blanca Alvarez

Del amor y la muerte te
hablo

Blanca Alvarez
Zaragoza

Luis Sufien (Adapt.)

I1. Pablo Auladell

Una tranquila charca
Chris Butterwoth

[1. Mique Moriuchi

Un silencioso pino
Chris Butterwoth

[1. Mique Moriuchi

EDICIONES B
Barcelona, 2008

Erase una vez...

los Xunguis
Ramis/Cera

La estrella del bosque
encantado

I1. Dan Crisp

L.a hierba diabdlica
Fabian Lenk

[1. Almud Kunert
Talisman: La leyenda
de Chang-O

Allan Frewin Jones

Talisman: El amuleto de
Quilla

Allan Frewin Jones

Los pasteles de Cupido
Fiona Dunbar

LLa orden de los guerreros
misticos 1. Jango
William Nicholson

L.a Reina de las Nieves
Kai Meyer

Las astucias de la
serpiente

Jeft Stone

EDICIONES DEL
LABERINTO

Madrid, 2007

Cuentos africanos
Susan Akono

[1. Maria Pascual
Buscando a la bruja
Lawrence Schimel

I1. Sara Rojo Pérez

El pirata Patarata y su
abuela Cristina
Carmen Gil

[1. Maria Pascual

La detective Julieta y el
misterio de la clase
Carmen Gil

[1. Maria Pascual

iQué sueiio!

Lawrence Schimel

[1. Sara Rojo Pérez

La detective Julieta y el
caso del Raton Pérez
Carmen Gil

[1. Maria Pascual
Atchus, el semaforo
resfriado

Jose Vicente Rojo

[1. Sandra Aguilar

EDICIONS DEL
ROURE DE
CAN ROCA

La Garriga
(Barcelona), 2008
Kazan el gos llop
James Oliver Curwood
La pequena jirafa
Herminia Mas

[1. Merce Aranega

EKARE

Caracas (Venezuela,
2001)

Hola Bebé

Jenni Overend

I1. Julie Vivas
iGuau! ;Guau!
Irene Savino

La composicion
Antonio Skarmeta
[1. Alfonso Ruano
Una piedra
extraordinaria
Leo Lionni

I1. Leo Lionni

EMPURIES
Barcelona, 2009

Hotel per a gossos
Lois Duncan




EVEREST
Ledn, 2007

Los cien ojos del pavo
real

Tina Blanco

[1. Alicia Canas

Caillou y el gran tobogan
Jeannie Beaulieu (Adapt.)
Caillou me gusta jugar
[l. Tipeo

EXIT

Madrid, 2008

Bob Deler

Felipe Hernandez Cava
I1. Keko

KALANDRAKA
ANDALUCIA

Sevilla, 2008

Los tres 0sos

Xose Ballesteros

[1. Miguel Tanco

El pirata Pata de Lata
Ol

[1. Ramon Trigo

El nifio que aprendi6 a
volar

Alexander Honrado

[l. José Miguel Ribeiro
Catalina, el oso y Pedro
Christiane Pieper

[l. Christiane Pieper

La casita de chocolate
J.y W. Grimm

[1. Pablo Auladell

No bosque

Anthony Browne

[1. Anthony Browne

KOKINOS
Madrid, 2008

Juego de luces

Hervé Tullet

[l. Hervé Tullet

Juego de espejos

Herve Tullet

I1. Hervé Tullet

Pomelo al otro lado del
huerto

Ramona Badescu

[1. Benjamin Chaud

LA CUPULA

Barcelona, 2007
El pequeiio Polio
Farid Boudjellal

[1. Farid Boudjellal

LA GALERA
Barcelona, 2007

Radiografia de noia amb
tatuatge

Jordi Sierra i Fabra
Radiografia de una chica
con tatuaje

Jordi Sierra i Fabra

[IBROS/RECIBIDOS

La meva primera
guia dels

Jocs Olimpics

A. Bertran

[1. Oscar Julve

Mi primera guia
de los Juegos
Olimpicos

A. Bertran

[1. Oscar Julve
Pares del mén
Anne Lauprete
Papas del mundo
Anne Lauprete

LIBROS DEL
ZORRO ROJO

Barcelona, 2007

La nina del dia

y la noche

Ramon Girona (Version)
I1. Christian Inaraja

El Cheruvicha

Tempo Giardinelli

11. Alejandro Agdamus

LOGUEZ

Santa Marta de
Tormes
(Salamanca), 2007
Verdaderos amigos
Manuela Olten

[1. Manuela Olten

LUAL
Madrid, 2009

Coplas copulativas
Arturo Gonzalez (Select.)
[1. Beatriz Barbero-Gil

PAIDOS
Barcelona, 2009

El lider interior
Stephen R. Covey

LUMEN
Barcelona, 2008

La volta al mon en 80
dies

Lewis York (Adapt.)

[1. Ian Casalucci

La vuelta al mundo en 80
dias

Lewis York (Adapt.)

[1. Jan Casalucci

MOLINO

Barcelona, 2009
Misterio del ladron
invisible

Enid Blyton

Misterio del gato
comediante

Enid Blyton

En la Edad de Piedra
Satoshi Kitamura

I1. Satoshi Kitamura

NOGUER
Barcelona, 2008

Desperaux
Kate DiCamillo
[1. Timothy Basil Ering

Orzowei
Alberto Manzi

OCEANO
México D. F., 2008

Tiranosaurio
Tango Books

I1. David Hawcock
Estegosaurio
Tango Books

[1. David Hawcock
Triceratops
Tango Books

[1. David Hawcock
Brontosaurio
Tango Books

[1. David Hawcock
Bajo la manta
Jean Maubille

I1. Jean Maubille
Oscuro, muy oscuro
Ruth Brown

[1. Ruth Brown
Frankenstein se hace un
sandwich

Adam Rex

[1. Adam Rex

ONIRO
Barcelona, 2008

La revolucion de los
pajaros

Anna Llaurado

Il. Gloria Garcia

La revolucio

dels ocells

Anna Llaurado

I1. Gloria Garcia

El segundo libro

de las matematicas
Ogro feroz

Gregory Ester

[1. Ignasi Blanch
Academia de princesas
Shannon Hale

PALABRA
Madrid, 2008

L.a ultima carta de Saulo
de Tarso
Julio Cesar Romano

PLANETA
Barcelona, 2009

iVacaciones para
todos! 1
Geronimo Stilton
[1. Studio Tsunami
jVacaciones para
todos! 2
Geronimo Stilton
[1. Damela Duca
iVacaciones para todos! 3
Geronimo Stilton
I1. Daniela Duca
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PLANETA &
OXFORD

Barcelona, 2008

A la recerca de les veus
perdudes

Jordi Sierra 1 Fabra

I1. Albert Alforcea
Herois o heroines. Un
mon de passions

M. Viladevall 1 Vallde-
peras/T. Llacay 1 Pintat

PUBLICACIONS
DE L'ABADIA DE
MONTSERRAT

Barcelona, 2007

Pirates

Merce Maure

[l. Pep Brocal

Laura i el Nadal

Roser Rimbau

[1. Montse Mondragon
De que treballa, I’ Aniol
Roser Rimbau

I1. Javier Olivares

He pujat a Montserrat
Marta Minilla

I1. Sebastia Serra
Juguem a disfrasar-nos?
Mercé Maure

[l. Sigrid Martinez

Tant de gust... senyor
Llull

M. Carme Bernal /

C. Rubio

[1. Lluisot

ROCA

Barcelona, 2008
El Mago. Los secretos del

inmortal Nicolas Flamel
Michael Scott

SAN PABLO
Madrid, 2007

La sirenita, un acuerdo
del mar

Marina Seoane

[1. Marina Seoane

SANTILLANA
Madrid, 2009

Un dia de coélera
Arturo Pérez-Reverte
Vivir y morir en Dallas
Charlaine Harris
Muerto hasta el
amanecer

Charlaine Harris

SD EDICIONES

Barcelona, 2008
iSe ha perdido una

valquiria!
Begorfia Esteban
[l1. Begoiia Esteban

Los caracoles
Nausica

I1. Nausica
Stop

Nausica

[1. Nausica

SERRES
Barcelona, 2008

iNo mires ahoral
Lauren Child

[1. Lauren Child
Olivia Kidney entre
dos aguas

Ellen Potter

[1. Meter H. Reynolds

SIRUELA
Madrid, 2009

Corazon de tinta
Cornelia Funke
Il. Cornelia Funke

SM
Madrid, 2007

Un regalo del cielo
Gustavo Martin Garzo
I1. Elena Odriozola
Eva la elefanta
elegante

Carmela y Steven d’ Amico
[l. Carmela y

Steven d’ Amico

Ruth es un
torbellino

Roser Rius

I1. Roser Rius
Pirindicuela

Begona Ibarrola

[1. Ana Lopez Escriva
El Pirata Garrapata
en la luna

Juan Munoz

[1. Antonio Tello

La mejor familia del
mundo

Susana Lopez

[1. Ulises Wensell
Juega con el arte

Iris Guichard-Voorhuis
Cuatro efes

dificiles

Miguel Angel
Pacheco/Javier Serrano
El dominé6 de Lupe
Lara Jones

Il. Lara Jones

THULE
Barcelona, 2009

La media
naranja

Elena Ferrandiz

I1. Elena Ferrandiz

XERAIS
Vigo, 2008

Negros e brancos
David McKee
[1. David McKee




Ft oy
...........

Premios y premiados

e Carles Sala i1 Vila (Girona, 1974) ha
sido el ganador de la vigésimo quinta
edicion del prestigioso premio de LIJ en
catalan, El Vaixell de Vapor con la obra
El triomf d’en Polit Bonaveu, novela en
la que desde el humor y la exageracion
se habla de los «saltos a la famay en el
mundo de la musica hoy tan de actuali-
dad. Sin embargo, la idea de la obra no
parte de programas como Operacion
Triunfo, sino de una reflexién sobre el
hecho de que mucha gente canta en la
ducha y fuera de ella jamas se les oye
entonar melodia alguna. El caso extremo
seria el de Polit Bonaveu, un hombre
normal y corriente, amante de la limpie-
za y el orden, al que le gusta, justamen-
te, cantar en la ducha. Sin embargo, tie-
ne una voz portentosa y pronto sus notas
llegaran a oidos de un espabilado asesor
artistico, Amadeu Tucanta, que intentara
convertir al pobre Polit en una figura del
canto, pero la cosa no resultara tan facil
porque la «estrella» en cuestion es inca-
paz de cantar fuera de la ducha.

El jurado del premio destaco la fres-
cura, la comicidad y el buen ritmo de la
novela basada en un anécdota alargada e
ironica. Una buena obra de entreteni-
miento, con una cierta critica hacia los
abusos que se cometen con sencillas
gentes a las que se quiere encumbrar de
manera rapida y lucrativa.

Carles Sala hace relativamente poco
que desembarco en la L1J, pero ya ha
destacado consiguiendo varios premios.

AGENDA

En 2008 gand el Guillem Cifré de Co-
lonya con Borna nit, Julia; y antes, en
2007, habia obtenido el segundo premio
del Barcanova, con Flairosa, la bruixa
dels sabons. Este maestro metido ahora
en la escritura y en la artesania, también
quedo finalista en otros importantes cer-
tAmenes. Ahora se lleva a casa el Vaixell
de Vapor, convocado por la Fundacion
Santa Maria y la editorial Cruilla, dota-
do con 24.000 euros y, por lo tanto, uno
de los mas codiciados en el ambito de la
L1J en catalan.

El Premio Gran Angular de literatura
juvenil en catalan, también convocado
por estas mismas entidades, ha quedado
desierto.

e La Associacio Professional d’Il-lus-
tradors de Catalunya (APIC) otorgo los
Premis Junceda de Ilustracion, el pasado
28 de mayo, que reconocen el trabajo de
los ilustradores que viven y trabajan en
Catalufia. Los premios contemplan ca-
torce categorias. En las que incumben al
libro infantil y juvenil, los ganadores
fueron: Alba Marina Rivera, en la cate-
goria de libro infantil de ficcion, por EI
contador de contes (Ekaré, 2008), «por
los recursos narrativos empleados y la
audacia del formato»; hubo dos mencio-
nes especiales, una para Pep Montserrat
por su trabajo en L'Odissea (Combel,
2008), y otra para Mariona Cabassa por
Adivina, adivinanza, tengo un cero en la
panza (Anaya, 2008). Pep Montserrat se
llevo dos Juncedas, uno en la categoria
de libro adulto de ficcion por El Nadal

d'un nen a Galles (Viena Edicions,
2008); y en la de libro adulto de no fic-
cion por La meva guia de ioga (Viena
Edicions, 2008).

En el apartado de libro de texto, el
Junceda fue a manos de Txell Darne, por
Tren-lectura 3er y 2° ciclo (La Galera,
2008). En comic, los ganadores fueron
Miguel Gallardo por Maria i jo (La Ga-
lera, 2008), obra con la que ya obtuvo el
Premio Nacional de Comic de la Gene-
ralitat de Catalunya. En animacion, la
galardonada fue la ilustradora holandesa
afincada en Barcelona, Arianne Faber
por la serie L'’Alex somia (Benecé Pro-
duccions); y en el apartado de multime-
dia, el ganador fue el argentino Elenio
Pico, por las ilustraciones de la web Tok
Tok del Hospital Infantil Sant Joan de
Déu, que ofrece actividades formativas y
de entretenimiento para los nifios hospi-
talizados.

El Junceda Ibéria, que premia el tra-
bajo de un ilustrador fuera de Cataluna,
fue a parar a manos de Jorge Gonzalez,
un argentino que trabaja en Espana des-
de hace catorce afos, por Fueye (Sins
Entido, 2008), obra que habla de la emi-
gracion de un padre y un hijo a la Ar-
gentina, a principios del siglo XX, y que
fue ganadora del I Premio Internacional
de novela grafica creado por Fnac y Edi-
ciones Sins Entido.

Por ultimo, el Junceda de Honor se lo
llevdo Manuel Barrios, realizador y di-
rector de la Televisio de Catalunya, por
Una ma de contes, un programa de TV3
dirigido al publico infantil, en el que se
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combina la literatura oral y escrita con la
1lustracion, las artes plasticas y la musi-
ca, que nacio en el afio 2000.

e El Ministerio de Cultura otorgo los
Premios a los Libros Mejor Editados de
2008. En la categoria de libros infantiles
y juveniles, el primer premio fue para
Siruela por Libro de monstruos espano-
les, de Ana Cristina Herreros, con 1lus-
traciones de Jesus Gaban. La especialis-
ta en literatura tradicional y narradora
recupera a ciclopes, tragaldabas, hom-
bres del saco, cuélebres, nuberus o la-
mias de nuestra rica tradicion oral; espe-
cies, todas ellas, en peligro de extincion.

Ana Cristina Herreros
LIBRO DE

MONSTRUOS
ESPANOLES

Tlustraciones de Jesus Gabin

El segundo premio recayo en la edito-
rial gallega, OQO, por su libro Cuader-
no de animalista, de Anton Fortes, con
ilustraciones de Maurizio A. C. Quare-
[lo; un libro de arte y literatura en el que
autor e ilustrador reinterpretan la obra
de grandes pintores haciendo a los ani-
males protagonistas.

Por ultimo, el tercer premio se lo lle-
vo el album de SM, Los ninos del aire,
de Gustavo Martin Garzo, con 1lustra-
ciones de Jesus Gaban. Se trata de un
cuento de hadas con mensaje sobre la
conservacion de la naturaleza, mensaje
que esta convenientemente camuflado.

AGENDA

e Silvia Corella Pla (Sevilla, 1960) es
la ganadora del I Premio La Brajula de
narrativa infantil-juvenil de wvalores,
convocado por la editorial San Pablo en
colaboracion con el Banco de Santander.
La obra galardonada lleva por titulo E/
chico de la ventana, y es la historia de
Roberto, un adolescente que acaba de
perder a su madre y pasa unos dias con
su padre en un apartado pueblo de Bur-
gos. Alli se le aparece un chico de su
edad, Mingo, y su hermana; todos nie-
gan su existencia, pero Roberto hara un
viaje en el tiempo, hasta el siglo X1v, pa-
ra entablar una sincera amistad con
ellos. Una maldicion cambiara la vida de
los protagonistas.

Silvia Corella es licenciada en Filolo-
gia Inglesa y se dedica a la docencia y la
actividad empresarial. Desde hace cua-
tro aflos escribe relatos y novelas, con
los que ha ganado varios premios litera-
rios. Este le reportara 9.000 euros y la
publicacion de su novela a cargo de
la editorial San Pablo.

Publicaciones

e El Departament de Cultura 1 Mit-
jans de Comunicacio de la Generalitat
de Catalunya ha editado dos guias. La
primera, Ficcio, recoge titulos de narra-
tiva y comic recomendados para la bi-
blioteca escolar de la Secundaria Obli-
gatoria. La otra, De musica, es una
seleccion de obras basicas sobre la his-
toria y la técnica del arte musical, que
se complementa con una lista de revis-
tas, partituras, recursos electronicos, DVD
musicales y peliculas, y una discogra-
fia basica de 806 titulos. Un material
muy variado sobre todo tipo de musica,
desde la clasica al rock o el jazz, el
blues o el soul.

Informacion: Subdireccio General de

Biblioteques. Tel. 93 316 27 40.

e Cada afo, la Direccion General de
Archivos, Museos y Bibliotecas, a tra-
vés de la Subdireccion General de Bi-
bliotecas, organiza La Muestra de Libro
Infantil y Juvenil, una seleccién de no-
vedades editoriales destinadas a nifos y
jovenes, que llega a 106 municipios de
la Comunidad de Madrid con una pobla-
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cion que oscila entre el centenar y mas
de 200.000 habitantes.

Al margen de la Muestra, se edita un
catdlogo que puede ser util a biblioteca-
rios, profesores y demas profesionales
implicados en la promocion del libro y
la lectura, ya que contiene completas fi-
chas, con comentarios, de estos 400 titu-
los, editados en 2007 y 2008, que inclu-
yen desde narrativa a album 1ilustrado,
pasando por libros informativos o co-
mic, con una division por edades. Tanto
la seleccion, como los comentarios ha
sido realizados por la empresa de ges-
tion cultural, A Mano Cultura.

Informacion: Comunidad de Madrid.
Web: www.madrid.org

e De la coleccion Animacion a la Lec-
tura de Los Libros de la Catarata y FE-
TE-UGT, queremos destacar dos titulos:
Te cuento para que cuentes. Animacion
a la lectura y conocimiento de la narra-
tiva oral, de Ernesto Rodriguez Abad,
profesor de la Universidad de la Laguna,
director de la revista de narracion Mine-
mosyne y del Festival Internacional del
Cuento de los Silos, y de Benita Prieto,
actriz y narradora oral; ambos ofrecen
una recopilacion de textos —cuentos
populares—, generalmente versiones
originales, y de propuestas de activida-
des adaptables a todas las edades.

El otro libro es Animando a animar,
también de Ernesto Rodriguez Abad,
junto a Elvira Novell Iglesias, maestra
de Educacion Infantil y licenciada en
Pedagogia Terapeutica, que habla de la
literatura oral como fuente de educa-




cion. El prologo es de Antonio Rodri-
guez Almodovar.

Informacion: Los Libros de la Catara-
ta. Tel. 91 532 05 04. Web: www.catara-

ta.org FETE-UGT. Tel. 91 589 75 30.
Web: www.feteugt.es

e Como reconocer los buenos libros
para ninos y jovenes €s una obra que
recoge 18 afios de trabajo riguroso y
sistematico de analisis de libros llevado
a cabo por un equipo de Fundalectura
—Fundaci6n para el Fomento de la Lec-
tura, de Bogota (Colombia)—, coordi-
nado por Gemma Lluch, profesora de la
Universidad de Valencia.

¢ Cuales son los libros mas apropiados
para compartir con mi bebé?, ;Cuales
son los géneros literarios que debo in-
corporar en un plan de lectura para mis
alumnos? O ;qué es lo prioritario en la
eleccion de materiales para una bibliote-
ca? son algunas de las cuestiones que re-
suelve este libro, esta excelente guia pa-
ra bibliotecarios, maestros, promotores
de la lectura y padres, en la que junto
a los capitulos mas teodricos, hay tam-
bién apartados mas practicos sobre, por
ejemplo, como formar un comité de va-
loracion de libros, o modelos de fichas

para evaluar todos los aspectos de una
obra.

Como reconocer

los buenos libros
para NINOS y
jovenes

Orientaciones a partir de una investigacidn de Fundalectura (Colombia),
coordinada por Gemma Liuch, de la Universidad de Valencia (Espafia)

Informacion: Fundalectura. Web: www.
fundalectura.org

TIC-TAC

Ty
Diego Arboleda

ILLIS TR WS S
Eugenia /balos

e La Diputacion de Badajoz ha publi-
cado en dos voliumenes los textos y las
ilustraciones de los cuentos que ganaron
el primer y el segundo premio de Cuen-
tos Ilustrados en la convocatoria de 2008.
El primer premio en la modalidad infan-
til fue para Tic-Tac, de Diego Arboleda
(Suecia, 1976), librero en una importan-
te libreria de Madrid, con ilustraciones
de Eugenia Abalos (Mendoza —Argen-
tina—, 1977), radicada en Espana, don-
de ha estudiado en las Escuelas de Arte

CUENTOS
DEL BOSQUE
CADUCO

Ramon Garrido
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de Segovia y Madrid. El libro contiene
tres cuentos, narrados por un abuelo re-
lojero por lo que hay muchos tictacs, y el
paso del tiempo es importante.

Cuentos del bosque caduco de Ramon
Garrido (Badajoz, 1963) es la obra que
ganod el segundo premio. Cuenta la his-
toria de Julia que descubre que el arbol
de su jardin se esta desplazando en
direccidn al bosque.

Garrido, dibujante y creativo publici-
tario que desde hace unos afios se dedi-
ca a la L1J, también se ha encargado de
las 1lustraciones.

La Diputacion también ha publicado
los cuentos ilustradores ganadores en la
modalidad de adultos: La sobriedad del
galapago, de Sara Mesa e 1lustraciones
de Mimi Gonzalez; y El inventor de dio-
ses y otros apocrifos chinos, de Ariel
Dilon, ilustrado por Bernhardt.

Informacién: Diputacion de Badajoz.
Departamento de Publicaciones. Tel.
924 212 450. Mail: publicaciones@dip-
badajoz.es

Convocatorias

e La editorial Barcanova convoca el
Premio Barcanova de L1J en catalan, do-
tado con 22.000 euros para la obra ga-
nadora, y 7.000 para la finalista. Hasta
el 10 de septiembre hay tiempo para pre-
sentar los originales en formato digital.
En el caso de obra infantil, la extension
sera de entre 30 y 80 paginas; para las
juveniles, sera de entre 100 y 200.

Informacion: Editorial Barcanova.

Tel. 93 217 20 54. Web: www.barcano-
va.cat

e La Biblioteca Comarcal Jaume Vi-
la de Mollerusa (Lleida) convoca el
Premi Rovellé6 Honorific que se otor-
gard a personas o entidades que hayan
contribuido de manera notable a la L1J
en catalan. Un jurado integrado por re-
presentantes de diversos ambitos rela-
cionados con la LIJ ha elaborado una
lista de cinco candidatos al galardon: el
escritor Pep Albanell (conocido como
Joles Sennell); la ilustradora y autora
Montse Ginesta; la editorial Juventud;
la Biblioteca de Palafrugell (Girona);
y la libreria Raco del Llibre de Rubi



(Barcelona). A partir de ahora y hasta
el 30 de noviembre, toda persona inte-
resada puede votar por su candidato
preferido ya sea por internet, SMS o
por correo postal. El ganador por vota-
cion popular se llevard un premio en
metalico de 1.000 euros. El veredicto
se conocerd el 11 de diciembre.

El Premi Rovell6 Honorific se convo-
cara cada dos anos; se alternara con la
convocatoria del Premi Rovello de ensa-
yo sobre LIJ, que otorga el Ayuntamien-
to de Mollerusa

[nformacion: www.premirovello.cat

e La Fundacion German Sanchez Rui-
pérez convoca la X edicion del Premio
Periodistico sobre Lectura, para articu-
los publicados en diarios o revistas es-
pafiolas, en cualquiera de las lenguas del
Estado, entre el 15 de septiembre de
2008 y el 1 de octubres de 2009. El tema
de los textos debe ser la experiencia y la
importancia de la lectura y el desarrollo
del habito lector. El premio se fallara el
proximo mes de noviembre, y tiene una
dotacion de 12.000 euros para el autor
del articulo y una escultura de Alberto
Corazon para el medio en el que haya si-
do publicado. Los articulo podran ser
presentados tanto por el propio autor co-
mo por el medio. Constantino Bértolo,

AGENDA

José¢ Maria Guelbenzu, Clara Sanchez,
Emili Teixidor, Alvaro Pombo, Gustavo
Martin Garzo, Alberto Manguel, Fer-
nando Savater y Juan José Millas son los
prestigiosos ganadores de las anteriores
convocatorias.

Informacion: Tel. 91 700 2840. Mail:

fgsr.madrid@fundaciongsr.es

e [La editorial San Pablo en colabora-
c10n con el Banco de Santander convoca
el II Premio Brajula de narrativa infan-
til-juvenil de valores, dotado con 9.000
euros. Las obras deben ser en castellano
y hay de plazo hasta el 31 de diciembre
para presentar los originales.

Informacion: San Pablo. Tel. 91 742
51 13. Mail: premiolabrujula@sanpa-
blo.es

e FNAC y Ediciones Sins Entido con-
vocan el III Premio Internacional de No-
vela Grafica. Las obra deben estar escri-
tas en castellano y hay tiempo hasta el
30 de noviembre para entregar origina-
les. El premio en metalico es de 8.000
euros. Ediciones Sins Entido publicara
la obra ganadora, y FNAC se reserva el
derecho de montar con los originales
una exposicion para sus galerias tanto en
Espafia, como en otros paises.

Informacion: www.sinsentido.es

En la red

e La Direccid General de Cooperaciod
Cultural de la Generalitat de Catalunya, a
través de la Subdireccié General de Bi-
blioteques, inaugur6 en mayo pasado, el
portal web infantil Cataclic, iniciativa en-
marcada dentro del Plan de Fomento de la
Lectura 2008-2011 del Departament de
Cultura 1 Mitjans de Comunicacio.

Cataclic es un espacio virtual interac-
tivo en catalan que da acceso a los re-
cursos y los servicios de las bibliotecas
publicas de Catalufia; esta dirigido a los
nifios a partir de 3 afnos, pero puede ser
util a padres, educadores y responsables
de bibliotecas infantiles. El portal tiene
cuatro apartados: el catalogo en el que
figuran todos los libros, CD, DVD, re-
vistas y materiales que hay en bibliote-
cas publicas de Catalufia; la sala muli-
media, en la que se puede acceder a
contenidos y juegos en linea; la bibliote-
ca, en la que el dragon Tomassot ensena
a organizar los libros con ayuda del pro-
grama, La meva biblioteca; y Que fem,
un mapa en el que estan ubicadas las bi-
bliotecas y se da informacion sobre las
actividades que organizan.

Informacion: www.cataclic.cultura.gen
cat.cat
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NUEVA ETAPA

La temida crisis ha llegado también a CLLJ. Los cada vez mas gravo-
sos costes de impresion y distribucion; la rebaja de los presupuestos de
compras institucionales para bibliotecas publicas, y la reduccion de los
presupuestos para publicidad, entre otras causas, nos han obligado a rea-
justar el planteamiento editorial de CLZJ, con el fin de asegurar su via-

bilidad en 2010.

Los cambios afectaran principalmente a la frecuencia de la publicacion
de la revista, que pasara a ser bimestral (6 numeros al afo) a partir de
enero de 2010. Durante dos afios —2009 y 2010—, el precio de la sus-
cripcion no experimentara las habituales subidas anuales, y se mantendra

en los 70 euros actuales.

Lamentamos estos cambios, pero confiamos en que ellos nos permiti-
ran mantener abierta esta pequeia tribuna publica a favor del libro, la
lectura y la literatura infantil y juvenil, tal como lo hemos venido hacien-
do durante los 22 ultimos afios. Agradecemos la comprension y apoyo de
nuestros suscriptores y colaboradores.

80

CLIJ228



| SUSCRIBETE |
PUEDES QUEDAR
ENCANTADO...

Cuadernos de Literatura Infantil y Juvenil

Boletin de SllSCl'ipCiﬁll CLJ Envie este cupon a:

Precio para Espafa peninsular y Baleares. Editorial Torre de Papel, S. L.
Incluye IVA y gastos de envio. Madrazo 14, 6.° 2.* - 08006 Barcelona (Espana)
Tel. 93 238 86 83 - Fax 93 415 67 69
E-mail: administracion.clij@coltmail.com
revista.clij@coltmail.com

Sefiores: Deseo suscribirme a la revista CLIJ, al precio de 70 €, incluido IVA, por el periodo de un afio y renovaciones hasta nuevo aviso, cuyo pago efectuaré mediante:

TPERPFOORRRRE RO DR R PSRN ON DO D RO ORRREORPERDOOBO 0RO R O00BORDOORRBSORRERERRORROORBRRRORRRREBRRBRRDDO0RRBRRBORRBODRORdReERDOORDERRReROOOEBODE 0

ENVIOS ESPECIALES

@ Espana peninsular y Baleares certificado 89 €
® Canarias, Ceuta y Melilla, envio aéreo y exento de IVA 94 €
@ Canarias, Ceuta y Melilla, envio aéreo certificado y exento de IVA 103 €

Para el extranjero, enviar cheque adjunto

Aéreo Aéreo certificado

Europa 151 € 163 €
América 191 € 203 €
Asia 228 € 240 €

L AL - B B O B BB B RN B BN N RO B OB N RO RN OB ON BN O BN OGN OO AR DR N N R W N N DA N NN NN N N R NN NN NN N NN NN NN NN N NN NNNNENRNMNGNHMEH®NIMNNGHNRHMNGSHRESSNN NN NN N NN NN NN NN NN NN NN NN NNNN]

DATOS PERSONALES A partr del mMeS de ....uuunsiisasninssissseasss (NCINIAG)

Si desean factura, indiquen el nimero de copias y el NIF

.........................................................................................................................

57516 o G oot g eSS ey e U R U S INOIMDIE ..o sas s ena e annes

IO O o e S T T T S S e e B O T e B e R R DN i i s s oy

DV OTERCTIIO - oo s A o e e SV Y B R 1 P60 cosmuman PSR v vvavias
EOREM O oo b S T T A A T v G sk PrOVIRGIE o

L s R AR R R S S DS B v R ST SRR 7
o 11721 | LS p TSROSO SRS B o O A AR AN RSB S A RSB A B SRR R B S AR

LR R R N R S NS R NEEREESRSESESENEEREENEENSEREESEEEEEEREESEEERSEEEREERERENSENEENEERNESENESEEESNBENENEESEERENESENBENERERENENNEHNESERESESENESENESNENENENENESESRESEHSHESNERSNHNENESRSEHNERHSENESSEHNHSEHSNHNERSNSSRS}NS

FORMA DE PAGO

U Envio cheque bancario por 70 € . Giro Postal U Transferencia bancaria
U Domiciliacion bancaria: Muy Sres. mios, ruego carguen, hasta nuevo aviso, los recibos que presente Ed. Torre de Papel, S.L. — CLIJ, a mi nombre en la cuenta
corriente indicada

Nombre del Titular y firma C.C.C. (Codigo Cuenta Cliente)

e eI PP

Entidad Oficina DC N° cuenta

NOTA IMPORTANTE: Las diez cifras del numero de cuenta deben llenarse todas. Si tiene alguna
duda en el nimero de cuenta, el banco o la sucursal, consulte a su entidad bancaria, donde le informaran.

RO oo ee e e e e et seeeeeseeaee e e nnns e e eeeeeeerees

Rogamos a los suscriptores que en toda la correspondencia (cambio de domicilio, etc.) indiquen el nimero de suscriptor, o adjunten la etiqueta de envio de la revista.




Ministarno de Cultura 207

5POR QUE LEER?

A la pregunta ;por qué leer? o ;por
que leo?, y, a pesar de todas las venta-
jas atribuidas a la lectura, no se me
ocurre una respuesta mas cierta y sin-
cera que decir que leo porque me gus-
ta. Soy curiosa y creo que por eso los
libros me interesan. Cuando aun no sa-
bia leer, leia. La curiosidad me llevaba
a «leer» libros siempre que éstos me
abrieran una via. Pero también habia
en este acto mucho de imitacion, mis
hermanos mayores ya sabian leer y lo
hacian. No me importaba el idioma si
el libro tenia dibujos. Estos dibujos me ayudaban a inventar histo-
rias que, cuando aprendi a escribir, empecé a llevar de la cabeza al
papel —y asi sigo—, a la vez que descubri que los libros decian co-
sas que me interesaban. Leer y escribir, pues, son para mi como el
enigma de la gallina y el huevo: no sé en qué orden una cosa me
llevo a la otra. Lo que recuerdo es que leia porque me gustaba.
Leia sin presiones.

Cuando, en parte, ya sabia que leer era bueno, que hacerlo ayu-
da a construir un espiritu critico, potencia la imaginacion, descu-
bre nuevos mundos y te reconoces en otros, permite disfrutar de in-
numerables emociones...; en definitiva, cuando ya habia adquirido
el gusto por la lectura, comenzaron mis altibajos. Perdi interés por
los libros. Leia de forma obligada las lecturas desacertadas, al me-
nos en mi caso, que nos recomendaban en clase, hasta que me ne-
gué a seguir leyendo sobre cosas que no me interesaban. Por esto
me propinaron un «insuficiente» en la asignatura de Literatura
cuando estudiaba COU. Los ultimos libros, los de ese ano, los ha-
bia leido bajo presion.

Mas que la preocupacion por suspender esta asignatura, recuer-
do el sentimiento de culpa. Era culpable de ser incapaz de mante-
ner la atencion y el entusiasmo en un libro. Culpable por no dis-
frutar leyendo. Culpable por no leer. Pensaba, entonces, que se
debia a un problema solo mio. Después me di cuenta de que este
«problema» lo tenian otros por idénticos motivos. Supongo que la
madurez me hizo perder de vista el sentimiento de culpa.

Un amigo al que conoci en la universidad empezo a prestarme
libros, libros que no rechacé por amistad. Libros que me atrevi a
leer y me gustaron. Asi me reconcilie con la lectura y le tomé otra
vez el gusto. Ahora pienso en este amigo como en una persona
muy generosa que ademas me ayudo a entender que todos los libros
que llegaban a mis manos no tenian por qué gustarme; aunque vi-
nieran bien recomendados, aunque yo misma los hubiera elegido,
pues el derecho a equivocarse y abandonar un libro a medias es li-
cito. Solo asi he sido capaz de mantener el gusto por la lectura, de
leer sin presiones.

En demasiadas ocasiones los que mas pueden hacer por fomen-
tar la lectura (entorno familiar, educadores y bibliotecarios) son
personas que no leen y, como en todo, el placer que no se siente
tampoco se transmite. Los padres no ceden en su empeno porque
sus hijos lean mientras éstos son pequenos siendo en la infancia
cuando mas se lee. Muchos lo hacen a ciegas guiados por un sen-
tido de responsabilidad que mas pronto que tarde abandonan. Esto

Nieves Pérez
Rivero*
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ocurre con mucha mas frecuencia en los padres no lectores. La lec-
tura impuesta tambien aqui se hace notar. El placer de leer se pier-
de en el camino y, en buena medida, ello se debe a que se nos ol-
vida que es mejor leer sin presiones.

El sistema educativo sigue destinando el «peso» de la lectura
creativa sobre la que en aquellos afios era la asignatura de Litera-
tura. En otras materias el apego al libro de texto y a los apuntes de-
ja sin sitio a otro tipo de lecturas que, de forma mas atractiva, pue-
den servir a los mismos fines, a los mismos planes de ensefianza.
Como en todo, hay excepciones y cada vez mas. De estas excep-
ciones se benefician algunas bibliotecas escolares cuyo funciona-
miento, hoy por hoy, sigue dependiendo del tiempo que el profe-
sorado pueda dedicar a ellas. A menudo, las que funcionan, lo
hacen por la voluntad de alguien. Pero la voluntad, cuando se abu-
sa de ella, también se acaba.

Trabajo en una biblioteca publica. En este dmbito, en el que entran
en juego las estrategias, los proyectos, y las actividades destinadas a
fomentar la lectura, los agentes que dedicamos esfuerzos a lograr es-
te objetivo estamos, a veces, un poco perdidos. No nos detenemos el
tiempo suficiente para darnos cuenta de cosas basicas como que
el ejercicio de leer es también eso, un ejercicio, un esfuerzo que no
todo el mundo esta dispuesto a hacer. Ademas, no es tan grave que
los indices de lectura sean mas o menos altos, al menos mientras con-
tintien existiendo personas que ni siquiera tengan la opcion de deci-
dir si les gusta o no leer porque a sus manos no ha llegado un libro
que las acerque a sus propios gustos e intereses.

Pienso que fomentar la lectura es un trabajo del que se obtiene
mas rendimiento en lo pequeiio, en lo cercano, casi diria que en el
«tu a ti» entre personas y empleando mucha sutileza. Creo que la
narracion oral desempena un papel fundamental a favor de la lec-
tura, no solo porque puede hacer lectores sino porque los que es-
cuchan, de una manera distinta pero no por ello menos valida, ya
se estan alimentando de los mismos ingredientes que tiene la lite-
ratura escrita y lo hacen con una calmada naturalidad. La oralidad
nos es mas cercana. La palabra dicha lleva mas tiempo anclada en
nosotros y no olvidemos que la literatura escrita pone corsé a las
palabras, utiliza otros codigos menos familiares.

Por otra parte, si leer es tan importante, ;por qué los medios de
comunicacion, especialmente los del mundo audiovisual, apenas
dedican tiempo a hablar de los libros? ;Cuantos programas, cuan-
tos anuncios sobre libros podemos encontrar? Parece que fuera mas
importante conocer el ultimo modelo de una marca de coche que
recomendar un buen libro. Y no es que la publicidad y los progra-
mas televisivos vayan a elevar de forma milagrosa el numero de
lectores. Pero si que pueden contribuir, como minimo, a poner en
valor la lectura y a incorporarla a nuestra vida cotidiana.

Creo que lanzamos mensajes contradictorios. Decimos «hay que
leer» casi como una cuestion de vida o muerte y no acabamos de
poner los medios necesarios para avanzar por ese camino. Si, es
bueno leer, pero solo si se disfruta haciendolo, s1 nos merece la pe-
na. Hay que aceptar y, mas que eso, respetar a los que deciden no
leer. Esto no los hace culpables ni personas menos validas. Leer, si,
pero sin presiones.

*Nieves Pérez Rivero es escritora y bibliotecaria.




/-9

OCIUBRE
OCTOBER

Lie T z 009

Feria Internacional del Libro
International Book Fair

= = . esto o8 TenE o
“ae® CENTRO ESPARIOL DE DERECHOS REPROGRAFICOS e | - E: nadnr'lnwmﬂlﬁ‘m"w PR

Asociacion
//" E de Editores
Madrid

HMEM?M

Comunidad de Madrid

www.madrid.ong

| jMADRID!

PROMUEVE / PROMOTED BY:

FEDERACION DE GREMIOS
DE EDITORES DEESRANA sl







